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zaman zaman da olsa ihmal etmek zorunda kaldigim diinyalar tatlis1 cocuklarima sonsuz
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ONSOZ

TURKCENIN DEGISEN DiL YAPISININ GAZETE MANSETLERINE
YANSIMASI

Bu arastirma Tiirk¢enin degisen dil yapisinin gazete mansetlerine (haber, roportaj,
kose yazisi...) yansimasini g6z Oniine sermeyi amaclamaktadir. Arastirma ayrica
Tirkge ile ayn1 anlama gelen yabanci kelimelerin ayni haber yazisinda veya farkli bir
zaman diliminde farkli haberlerde birlikte kullanildiklarin1 da gostermistir. Bu sekildeki
bir yaymn politikas1 ile yabanci kelimeler okundukga tipki Tiirk¢e kelimeler gibi genel
kabul gérmesi ve dahas1 Tiirk¢e kelimelerin yerine kullanilmaya baglanmas diisiincesi
bu calismanin ana omurgasini teskil etmektedir. Aragtirmanin 6rneklemi 1948 yilindan
beri yayinda olan Hiirriyet Gazetesidir. Hiirriyet Gazetesinin se¢ilmesinde uzun soluklu
bir yayin ge¢misine sahip olmasi ve logosunda Tiirkiye Tiirklerindir ifadesinden &tiirii

Tiirkgeye gerekli onemi verecegi diisiincesidir.

Arastirmada veri toplama araci olarak yazili basinin internet ortamina aktarilmis
hali kullanilmistir. Arama motorlarinda Hiirriyet Gazetesi ve Tiirk¢eye yabanci dilden
giren kelimeler birlikte yazilmis ve ¢ikan yazilar incelenmistir. Tirk Dil Kurumuna
(TDK) ait internet sitesi sozliikleri araciligiyla bu kelimelerin ne anlama geldigi
belirtilmis ancak bu kuruma ait sozliiklerde tespit edilemeyen giincel kelimeler i¢in bir

baska internet sozI{igli olan “Sesli Sozliikk” internet adresine bagvurulmustur.

Gazetenin Tiirkge ile ayn1 anlama sahip yabanci kelimeleri ayni haber, roportaj,
kose yazist... vs. birlikte kullandig1 goriilmistiir. Tiirkge ile ayni anlama sahip yabanci
kelimelerin okura sunulmasi, dilsel anlamda bir yozlasmaya ve ana dile karsi

yabancilagsmaya sebep verecegi diistiniilmektedir.

Yine sadece yabanci kelimeleri tercih ettigi, ayni anlama gelen Tiirk¢e kelimeleri

kullanmadiklar1 da goriilmiistiir.

Tirk Dil Kurumu’nun (TDK) kullanimda olan birtakim kelimeler i¢in heniiz bir

tanimlama yapmadigi, 6zellikle sosyal medyada gegen bazi kavramlari ve bazi buluslar

Vi



isimlendirmedigi ve giincellikten uzak kaldig1 goriildigiinden kurumun disindaki “Sesli

Sozliik” internet sitesine bagvurulmustur.

Anahtar Kelimeler: Tirk Dil Kurumu (TDK), haber, ana baslik, ara baslik,

yabanci kelimeler.
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ABSTRACT

THE REFLECTION OF THE CHANGING LANGUAGE STRUCTURE
OF TURKISH UPON NEWSPAPER HEADLINES

This research intends to unfold the reflection of the changing language structure
of Turkish upon newspaper headlines (news, interviews, columns, etc.). This research
also shows that foreign language synonyms of Turkish words are used simutenously in
the same news article or in a different time in different news articles. The idea that
foreign words are generally accepted when they are read with a publishing policy like
this and forthermore that these words are put to use instead of Turkish ones constitutes
the corner stone of this study. The research sample is the newspaper Hiirriyet which has
been published since 1948. The reason for choosing newspaper Hiirriyet resides on the
grounds that it has a long publishing history and the idea that it is giving the necessary
importance to the Turkish language because it holds the statement ‘Turkey belongs to

theTurks’ in its logo.

In the study, the digitilized printed media has been used as the data collection tool.
Newspaper Hiirriyet and foreign words that passed into Turkish have been typed in
search engines and the articles found were analysed and studied in detail. The meaning
of the foreign words were looked up in the dictionaries on the website of the Turkish
Language Associaton (Tirk Dil Kurumu); however, the meaning of the new words in
use that could not be found were looked up on another online dictionary website called
‘Sesli Sozliik’.

It has been observed that the newspaper has been using synonyms of Turkish
words from foreign languages in the same news, interviews, columns etc. Presenting
synonyms of Turkish words from foreign languages to the reader is thought to cause a

corruption linguistically and an alienation to the mother tongue.

It has also been perceived that foreign words are preferred to use without their

Turkish synonyms.



Since it has been observed that the Turkish Language Association (TLA) has not
yet given any definition for some words in use, that it has not named some inventions
and conecpts on social media and that it not been up-to-date, the website ‘Sesli Sozliik’

has been used apart from the Turkish Language Association.

Keywords: Turkish Language Association (TLA) , news, headline, topic, foreign

words
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GIRIS
Mustafa Kemal Atatiirk; Tiirk milletinin dili, Tiirkgedir. Tiirk dili diinyada en
giizel, en zengin ve en kolay olabilecek bir dildir. Onun i¢in her Tiirk dilini ¢ok sever ve
onu ylikseltmek i¢in ¢alisir. Bizde Tiirk dili, Tiirk milleti icin mukaddes bir hazinedir.
Ciinkii Tirk milleti gecirdigi nihayetsiz hadiseler i¢inde ahlakinin, ananelerinin,
hatiralarinin, menfaatlerinin, velhasil bugiin kendi milliyetini yapan her seyi dili

sayesinde muhafaza olundugunu goriiyor. Tirk dili, Tiirk milletinin kalbidir, zihnidir
(Inan, 1966: 90).

Mustafa Kemal Atatiirk’iin Tiirk diline verdigi énem ve korunmasina yonelik
tavsiyeler ile Tiirk¢enin bugiin i¢inde bulundugu durum bir problemin varligina isaret
etmektedir: Tiirkgenin yabanci diller tarafindan istilasi. Elik’in “yabanct kokenli
kelimeleri kullandik¢a, Tiirkge kelime tiiretememis, var olan kelimeleri bile yok
etmisiz’(2009°dan aktaran Akbayir, 2011: 48) ifadesi bunun agik bir 6rnegi olarak

goriilmektedir.

Tiirkgenin yabanci kelimeler tarafindan istila edilmesini Atalay su sozleriyle
elestirmistir; “Bir ulus olmay1 hak etmiyorsunuz! Bir arada yagamay1 hak etmiyorsunuz!
Bagimsiz olmayr hak etmiyorsunuz! Kavramlariniz ve diisiinceniz olmasmi hak
etmiyorsunuz! Diisiincenizi ifade etmeyi hak etmiyorsunuz! Dilimizi kaybedersek, her

seyimizi kaybederiz (Atalay 2008:185).

Ginliik hayatin icindeki sdylemlerden, gazete, televizyon yayinlari, internet ve
sosyal medyada artik Tiirk¢e olmayan konusmalarin Tiirkgeymis gibi algilandigr melez
bir dil olgusu varligini hissettirmektedir. Resmi dilimiz Tiirkge olmasina ragmen, ne
yazik ki toplum olarak bu konuya gerekli Onemi vermiyoruz. Gilinlimiizde 06zel
televizyonlarin ve radyolarin yayin hayatlarina baslamasiyla birlikte, gosterilmesi
gereken itina bir yana Tiirkcemizde yozlasma, yabancilasma ve anlatim bozukluklari
her gecen giin daha da artiyor (Er, 2011:123). Bu yiizden Tiirk ¢cocuklar1 okuduklarini
anlamiyor. Uluslar arasi egitim degerlendirme testi PISA yarismasinda Tiirk ¢ocuklari
okuduklarini anlama konusunda diinya siralamasinda son siralarda oldugu ifade
edilmektedir (Cift, Oteki Giindem:2017). Halbuki Mustafa Kemal Atatiirk her seyin dil

sayesinde muhafaza edilecegini bildirmesine ragmen daha sonra bulgular kisminda



goreceginiz gibi yabanci kelimeler ile adeta ¢epecevre kusatilan bir Tiirk dili gercekligi

ile kars1 karsiya kalmamiz arastirmanin problemini olusturmaktadir.

Amacg

Bu arastirmanin amaci, iletisimin nispeten az oldugu, okuryazar oraninin bugiine
oranla kiyaslanamayacak bir seviyedeki tek kutuplu diinyasinda bile etkilesim sonucu
dilde bir miktar degisimin yasanabilmesi gercegine karsi, iletisimin alabildigine
Ozgiirlestigi ve tiim duvarlar yikti§i bir zaman diliminde Onlimiizdeki on yillarda

dilimizin nasil daha da degisebilecegine dikkatleri cekmektir.

Arastirmanin alt amaglar arasinda; Hiirriyet Gazetesi ve eklerinin yer aldig
internet haberde, tek bir linkte veya farkli tarihlerde Tiirk¢e ve yabanci kokenli
sozciiklerin birlikte kullanilmasi, bazen de sadece yabanci kdkenli kelimelerin
kullanilmas: ve TDK Soézliiklerinin ihtiya¢ hissedilen yeni kelime tiiretme konusunda
yetersiz kalinmasi, tanimlama yaparken bile yabanci kelimelerle tanimlamalar

yapildigini gézler 6niine sermektir.

Arastirmada ayrica TDK’nin tanimlamadigi ama gazete yazilarinda yer alan
yabanci kokenli kelimelerin kullanimi ele alinmaktadir. Bu nedenle internet arama
motoru Google kullanilarak Hiirriyet Gazetesi haber basliklari, ara basliklar, haber
detaylari, yorumlar, kdse yazilari, roportajlar... vs. incelenmis, kullanilan kelimelerin
Tiirk¢e olup olmadiklari ve degillerse hangi dile ait olduklar1 ve anlamlar1 Tiirk Dil
Kurumu (TDK) sozliiklerinde arastirilmistir. TDK’nin yetersiz kaldigr durumlarda da

Sesli Sozliik internet adresine bagvurulmustur.
Onem

Teknolojik devrimlerin artik haftalar ve aylar siiresinde gergeklestigi gliniimiizde
iletisim ortamlar1 agisindan yasanan en biiyiik devrim hig¢ stiphe yoktur Ki internettir
(Eldeniz, L., ve N.S., Sirma, 2010:30). Internetin toplumsal yasama hizli bir sekilde
girmesiyle beraber medyanin ulasim ve etkilesim anlaminda birgok sinir1 asarak
ceplerimize kadar girdigini sdyleyebiliriz (Arsan vd., 2014: 40). Ayrica internet ag1 bir
literatiir taramasi i¢in yararli materyaller saglar. Kolay ulagsma ve makalelerin tamamim

elde etme olanagi, bu kaynag ¢ekici yapar (Creswell, 2014).



Ancak yeni teknolojiler ve dolayisiyla internetin bu ¢ekiciliginin yani sira bazi
dezavantajlar1 oldugu gercegini de gdz ardi etmememiz gerekmektedir. Ozellikle de
sosyal medya konusunda: Yeni teknolojilerin iletisim engelleri olarak ifade edilen
zaman, mekan, simir kavramlarini ortadan kaldiran ve geribildirimi olanakli kilan kisa
stirede bireyin kitlelere ulasmasini saglayan avantajlarinin yan sira bilgi kirliligine ve
manipiilasyonlara agik bir mecra olmasi ve dolayisiyla internetin bu anlamda tehdit

edici bir yoniiniin de olmasi sosyal medyay: tartisilir hale getirmektedir (Topbas,
2014:217).

Internet ve uydu sistemlerinin alabildigine yayginlastig1 ve kiiresel bir koye
dontisen diinyamizda dildeki degisimin bir 6nceki doneme kiyasla cok daha fazla

olabilecegini iddia edilmektedir.

Muazzam bir iletisim ve etkilesim saglayan internet, cep telefonu ve dijital uydu
sistemlerinin olmadigr zaman dilimlerinde bile degisim yasaniyorsa bugiin anlik
iletilerle en uzak kara parcalariyla iletisim halinde olan insanin bu etkilesimden

etkilenmemesi ve bunu dile yansitmamasi pek miimkiin goriillmemektedir.

Tiirkcenin yabanci diller tarafindan istila edildigine yonelik bir farkindalik
olusturmak ve bunu Hiirriyet Gazetesi Orneginde somutlagtirmak bu tezin ana
konusudur ve Elik’in ifadesiyle (2009°dan aktaran Akbayir, 2011: 48) dilimizin

yozlagmasina bir son vermek, Tiirk¢eye sahip ¢ikmak bizim en biiyiik gorevimizdir

2017 yili i¢cinde devletin en saygin makamlarindan Tirkcenin korunmasina
yonelik Resmi Gazete yayinlar1 bu iddiayi teyit eder niteliktedir. 17 Mayis 2017 tarihli
ve 30069 Sayili Resmi Gazete Tiirk dili i¢in biiyiik bir sorunun varlifina isaret
etmektedir. Bagbakan Binali Yildirim tarafindan imzalanip yayimlanan genelgede

sunlar ifade edilmistir:
Tiirk Dili Y1l ile ilgili 2017/9 Sayili Basbakanlik Genelgesi

Cumbhurbagkan1 Recep Tayyip Erdogan'in yiiksek himayelerinde 15 Mart'ta
yapilan toplantiyla 2017 yilinin "Dilimiz Kimligimizdir" basligiyla "Tiirk Dili Y1ili" ilan

edilmistir.


http://www.resmigazete.gov.tr/eskiler/2017/05/20170517-20.pdf

Diinyanin en zengin dillerinden biri ve milli kimligin ana unsuru Tiirk¢emizi
korumak, yasatmak, zenginlestirmek ve gelecek nesillere gliglii bir sekilde aktarmak,
bugiiniimiizii ve yarinimizi yeni bir biling hamlesiyle insa etmek hem kamu kurum ve

kuruluglarinin hem de biitlin toplum kesimlerinin ortak gorevidir."

Son yillarda &zellikle basin yaym ve teknoloji yoluyla Tiirk¢eye girmekte olan
yabanci1 kelimelerin yaninda Tiirk¢e kelimelerin imlasina bile sirayet eden yabancilagma

tehdidi endise verici boyutlara ulagmustir.

Bu kapsamda, 2017 yilinin Tiirk Dil Yili olarak ilan edilmesi, Tiirk¢enin yerinde,
dogru, kurallarina uygun, agik, anlasilir ve temiz bir sekilde kullanilmasina biiyiik katki
saglayacak olup bu konudaki toplumsal bilincin, 6zenin ve duyarliligin artmasina

hizmet edecektir (Resmi Gazete, 2017:8).

Bagbakanlik tarafindan Resmi Gazetede yayimlanan Tiirk diline sirayet eden

yabancilagsma tehdidi genelgesini gazete yazilariyla teyit etmesi bakimindan énemlidir.
Bu arastirmada asagida verilen su varsayimlar test edilmistir.

1. Hirriyet Gazetesi, yaymnmni yapmig oldugu haber, yorum, rdportaj..vs.
arastirmanin 6rnegine konu olduktan sonra tekzip etmemis, degistirmemis ve mahkeme

karariyla yayindan kaldirmamustir.

2. Tirk Dil Kurumu, Hiirriyet Gazetesi ve Sesli Sozliik internet sitelerinin web
adreslerine bilgisayar korsanlari (Hacker) tarafindan bir viriis saldir1 olmamis ve

dolayisiyla alinan 6rnek yazilar hatali degildir

3. Hiirriyet Gazetesi haber metinlerinde Tiirk¢e dil yapisina dikkat etmeden haber

yapmaktadir.

4. Gazete yapmis oldugu haberlerde aym1 anlama gelen hem Tiirkce hem de

yabanci kavramlar birlikte siklikla kullanmaktadir.

5. Gazetenin reklam, haber, kdse yazisi... vs. yaymlarinda yabanci kelime

kullanarak Tiirk¢e dil yapisin1 bozmaktadir

Bu arastirmada asagida verilen maddeler sinirliliklar olarak kabul edilmistir



1. Arastirma Hiirriyet Gazetesi ve eklerine ait internet sitesi ile sinirlidir

2. Arastirmada 1999 yili1 ve Oncesine ait hi¢cbir yaz1 6rnek olarak alinmamistir.

Sadece 2000 y1il1 ve sonrasi aragtirmaya konu olmustur.

3. Arastirmanin gilincelligine katkist olmasi amaciyla kronolojik olarak icinde
bulundugumuz 2017 yili ve bu tarihe yakin yazilar tercih edilmis, ancak herhangi bir
bilgiye ulasilamadiginda eski tarihli yazilarda (2017°den 2000’e¢ dogru) dikkate

alinmustir.



BiRINCi BOLUM
1. KULTUR VE DIL ILiSKiSI

Dil; sozlii (ve yazili) gostergelerden olusan ve insanlar1 diger canli tlirlerinden
ayirt ettigi One siirlilen simgesel bir iletisim sistemi (Mutlu, 2012: 77) olarak

tanimlanmastir.

Her dil diinyay: farkli bigcimde sunmaktadir ve bu dili konusan insanlarin diinyay1
ve olaylar algilayis bigimleri farklidir (Mills, 2014:2). Bu yiizden bir milletin dilinde, o
milletin biitiin bir hayat serliveninin 6zl saklidir. Gelmis gecmis kusaklar varlik
karsisindaki duruslarini, diisiince duygularini, yorumlamalarini, deger ve anlam

vermelerini s6z ve yazi ile dilde objektiflestirmiglerdir (Gokberk 2011:108).

Dilin en ¢ok islendigi alanlardan biri de medyadir ve medyanin siyasi tercihlerden
tutun da kavram ve diislinceleri kendine 6zgii bir dil ile betimlemesine dair farkli
ozellikleri olduguna dair arastirmacilarin goriisleri vardir: Medya, siyasi tercihler basta
olmak {izere, kiiltiir, algilama, yasam bigimleri, ekonomik tavirlar ve daha bir¢ok
konuda belirleyicidir (Arsan vd., 2014: 11). Medya tarafindan hazirlanan mesajlar basit
ve acike¢a anlagilabilir gibi goriinse de, aslinda bu mesajlar kendine 6zgii kurallar olan,
diinya hakkinda ¢ok degisik kavram ve diisiinceleri iceren, karmasik gorsel ve isitsel bir

“dil” kullanmaktadir (Jolls, T., ve E., Thomas 2008 : 11).

Bu boliimde sirasiyla “Kiiltiir” ve kiiltiirel degisimin dinamiklerinden biri olan
“Dil” ile ilgili alanyazin incelemesi yapilmistir. Birinci bolimde kiltiir ve dil ile ilgili
tanimlamalara, ikinci bdliimde yodnteme, {liglincii ve son bolimde ise bulgular ve

yorumlara yer verilmistir.

1.1. Kiiltiir

Kiiltiir sozciigii, sahip oldugu genis anlam ve kullanim yelpazesiyle tiim dillerde
tanimlanmast en zor kavramlardan biri olmustur (Giiven, 2015:53). Ciinkii bireyin
giindelik yasamini etkileyen ve doganin verdikleri disinda kalan her seyi kapsamasi,
soyut ve somut her tiirlii insan {iriini, kiiltiir ¢cergevesinde ele alinir (Kartari, 2014:15).

Bu yiizden de kiiltiirle ilgili tartismalarda, insanin yegane kiiltiir ireticisi oldugu (Ergur,



2015:3), doganin disinda insanin, onu doniistiirerek iirettigi her seyin toplami olarak da

tanimlanabilir (Ergur, 2015:6).

Kiiltiir; toplumun biitiin yaratilarin1 kapsayan, her tiirlii bilgi, beceri ve is
yontemleriyle, bilim, sanat ve uygulama iiriinlerini anlatan bir kavramdir. Degisik bir
degisle, bir topluma ya da halk topluluguna 6zgii diislince ve sanat yapitlarinin tiimiidiir
diye tanimlanabilir (Karaduman, 2001:136). Kiiltiir teriminin zamanla kapsaminin

genisledigi ifade edilmistir:

2

Oncesinde tarimsal etkinliklere dair “yetistirme,” “1slah etme” anlaminda kullanilmakta
olan kiiltiir terimi, artik insan zihninin gelistirilmesi, gelisme siireci, bu siirecin araglar1 ve
zihnin geliskin durumu gibi anlam katmanlarini igeren bir anlam evrenine biiriiniir. Tarimsal
etkinliklere iliskin olarak kullanilmakta olan kiiltiir teriminin Aydimlanma dénemiyle birlikte
insan zihninin gelistirilmesi, gelisme siireci, bu siirecin araglar1 ve zihnin geliskin durumu gibi
anlam katmanlarini igerecek sekilde biiriindiigii anlam evreni kiiltiiriin gegerli olan merkezi
anlam katmanlarindan birine karsilik gelir (Gokalp, 205:26).

Kiiltiir, insan tiiriine 6zgii bilgi, inang ve davraniglar biitiinii ile bu biitiiniin pargasi
olan maddi nesneler. Toplumsal yasamin dil, diislince, gelenek, isaret sistemleri,
kurumlar, yasalar, aletler, teknikler, sanat yapitlari gibi her tiirlii maddi ve tinsel
tirtintinii kapsamina alir. Kiiltiir insanin simgelestirme yeteneginin iriintidiir. Yalnizca
insana 6zgii bir zihinsel edim olan simgelestirme, nesnelere ve olaylara duyular1 asan
bazi anlamlar verilmesini saglar; dil ya da konusma bunun en iyi Ornegidir (Ana
Britannica, 1989:175). Ayrica, insan etkinlikleri i¢inde, kendine 6zgii dinamikleri olan
ayricalikl bir alandir (Ergur, 2015:18) ve belirli bir (toplumsal) yapi tarafindan yaratilir,
fillen mevcuttur, ayn1 zamanda da stirekli olarak kendini yeniler (Kartari, 2014:29).
Giindelik yasamin iistiinde degil, aksine giindelik yasami sekillendiren temel bilesendir
(Kartar1, 2014:282). Toplumsal 6gelerin birbirleriyle olan iliskilerinde, bir denge unsuru
olarak, ortak degerler, goriisler, egilimler ¢ercevesinde ortak bilinci ifade eden, diizen
ve stirekliligi saglayan bir kavram olarak biitiinlestirici bir etkiye sahiptir (Giiven,
2015:63). insan iliskilerinin ve bireysel davranislarin diizenlenmesinin, kiiltiir ile iliskili

oldugu diistiniilmiistiir.

Her kiiltiir kendi dogru ve yanlislarinin belirlendigi ve bireyin giindelik yagaminda yol
gosterici olarak yararlandigi etik sistemlere sahiptir (Kartar, 2014:276). Kiiltiir, tiyelerine
iletisim davranig kaliplart empoze ederek onlarin bulunduklari ortamdaki, enformasyondan
belirli yollardan yararlanmalarini, bireyin neyi algilayacagini, onu nasil yorumlayacagini ve
alinan mesajlara sozlii ya da sozsiiz olarak nasil yanit verecegini, bireyin diisiince bigimini



etkileyerek gergegi sekillendirmesini saglar (Kartari, 2014:139). Belirli davranig veya yasam
bigimlerini onaylar ya da reddeder, insan iliskilerini ve edimlerini diizenleyen kurallar ve
normlar koyar ve odiillerle cezalar kullanarak bunlari uygular (Parekh, 2002:201). Toplumu
olusturan bireyler kiiltiirii kendi kisisel, psikolojik ve bilissel durumlari c¢ercevesinde
icsellestirirler. Bireylerin igsellestirdikleri kiiltiir onlarin davranislarina yansir ve bagkalari
tarafindan gozlenebilir hale gelir (Kartar1, 2014:228).

Her toplumun {iyeleri, i¢inde yetistikleri kiiltiirel ortamin etkisiyle, ailesinden,
cevresinden ve Orgiin egitim kuruluslarindan edindikleri bilgi ve becerileri toplumun
kurallar1 gercevesinde kullanarak yasamlarmi siirdiiriirler (Kartar, 2014:233). Insan
bicimlendirmesi ve iliskilerine anlamlar yiiklemesi kiiltiiriin bir baska 6zelligi olarak

goze carpar.

Kiltiir onlart duyarli ve esnek olduklari bir donemde ele gegirerek kisiliklerini
bicimlendirir. Diinyaya belirli bir agidan bakmayi, insan edimleri ve iligkilerini birbirinden
ayirip bunlara belirli anlamlar yiiklemeyi ve iligkilerini belirli normlara gore yiiriitmeye
Ogrenirler. Ayn1 zamanda belirli diistince ve duygu aliskanliklari, huy o6zellikleri, yasaklar,
tabular, 6nyargilar ve miizik, damak, giyim, sanat ve benzeri zevkler edinirler. Bir duygu ve
ant kiimesi olusturur, belirli tiirde sesleri, kokulart ve gériintiileri, kahramanlari, 6rnek alinan
kisileri, viicut hareketlerini, degerleri, idealleri ve duruslarla tavirlart sevmeye baslar. Tim
bunlar, biling disinda az ¢ok i¢ ige bir yasam bigimi siirerken edinildigi i¢in, derin kdkler
salarak insanlarin kisiliklerinin ayrilmaz birer pargasi haline gelir (Parekh, 2002:200).

Kiiltiir, tarih igerisinde yaratilar bir anlam ve Onem sistemi, ya da baska bir
degisle, bir grup insanin bireysel ve toplu yasamlarini anlamada, diizenlemede ve
yapilandirmada kullandiklar: bir inanglar ve adetler sistemidir. Insan yasamim

anlamanin ve diizenlemenin bir yoludur (Parekh, 2002:184).

Toplumun biitiin degerlerini kapsayan kiiltlir; duyus ve diislince birligini saglar,
ortak bir toplumsal kimlik olusturur. Yapis1 yoniiyle devingen ve degiskendir. Gegmis
kusaklarin bugiinkii kusaklara biraktig1 bir kalittir (mirastir). Kiiltiir, toplumsal dokunun
degisimi ve gelisimi ile de dogrudan baglantihidir, toplumsal yapilarin gelisim

stireclerine bagli olarak yeni bigimler alir (Karaduman, 2001:136).

Bati’da medeniyet kelimesinin genelde kiiltiir kelimesi ile esanlamliymis gibi
kullanilmasma karsi, Bati disi cografyada soz konusu iki kavram genelde farkli
muhtevalara sahip kavramlar olarak ele alinmaktadir (Anik, 2012:72). Ornegin,

Tirkiye’de kiiltiir deyimi genellikle yasamin egitim ve sanat yonleri i¢in kullanilir



(Mardin, 2012:21). Kiiltiiriin ifade edilmesinin bir¢ok yolu olmasina ragmen en bildik
sekli dil’dir.

Kiiltiir bir¢ok diizeyde ifade edilir. En basit diizeyde dilde, ciimle yapisinin, gramerinin
ve kelime dagarciginin boliinme ve diinyayr tanimlama bigimlerinde yansitilir. Ayni dili
konusan insanlar en azindan bazi kiiltiirel 6zellikleri de paylasirlar. Somiirgelerdeki bircok
vatandaginin yaptig1r gibi bir grup birey tamamen yeni bir dil 6grendiginde, yenidiinyay1
anlama yollarmi da 6grenir. Bir toplumun kiiltiiri aynm1 zamanda atas6zlerinde, vecizelerinde,
sOylencelerinde, ayinlerinde, simgelerinde, toplu anilarinda, sakalarinda, viicut dilinde,
dilbilimsel olmayan iletisim bigimlerinde, torelerinde, geleneklerinde, kurumlarinda ve
selamlagma bigimlerinde de yansitilir. Biraz farkli bir diizeyde sanatinda, miiziginde, sozlii ve
yazili edebiyatinda, ahlaki yagaminda, miikemmellik ideallerinde, 6rnek aldig bireylerde ve iyi
yasam goriisiinde de disa vurulur. Insan yasanuni bigimlendirip diizenlemekle ilgilenen kiiltiir,
kisinin nasil, nerede, ne zaman ve kiminle yemek yedigi, arkadaslik ettigi, sevistigi, nasil yas
tutup, Oliiyii ne yaptifi ve ailesine, ¢ocuklarma, esine, komsularina ve yabancilara nasil
davrandigi gibi temel edimleri ve iliskileri yoneten kurallar ve normlarda da ifade edilir
(Parekh, 2002:185).

Kiiltiirin ¢ok katmanl bir yapist oldugu ifade edilmistir. Zira toplumun doga ile
uyumlu olma ve evren yasalarini aciklama istegi, inanclar, degerler ve ahlak kurallar1 ve
hatta teknoloji tirlinleri toplumsal hayatta ifadesini bulan kiltiirii tek bir seviye ile

siirlamayacak, katmanli bir yap1 arz etmesini saglayacaktir.

Kiiltiirii diistiniirken onun ¢ok katmanli bir siire¢ oldugu gozden kagirilmamalidir. Bu
stirecte, en genis ¢ercevede, bir toplumun dogaya uyma bigimlerinin bir yansimast ve evreni
aciklama semalar1 olan inanglar, ahlak Olgiilerinin belirleyicileri olan degerler, bunlarin
yaptirim giici  kazanmig toplumsal kural halleri olan normlar, dogayir doniistiirme
yordamlarinin alani olan teknoloji, kiiltiiriin iiriinlerini soyut diizeyde temsil eden simgeler ve
Ozel bir simge alani olarak dil i¢ ice gegmis temel bilesenlerdirler (Ergur, 2015:18).

Biliyoruz ki, bir toplumu olusturan insanlardir ve her toplumun bir demografik,
bir etnik yapist ve bir kiiltiirii vardir (Yasa, 1970:2). Bir toplumun kiiltiiriiyle ekonomik,
politik ve diger kurumlar1 yakindan iligkilidir. Higbir toplum once kiiltiiriinii sonra
kurumlarini, ya da 6nce kurumlarin1 sonra kiiltiiriinii gelistiremez (Parekh, 2002: 194).
Bugiin diinyadaki iilkelerin neredeyse tamamina yakini kiiltiirel bakimdan gesitlilik
gostermekte (Anik, 2012:82), uluslar sahip olduklar1 6zelliklerini, ylizyillarca yasat-
tiklart ve gelistirdikleri kiiltlirlerine borgludur (Ergun, 2008:11). Kiiltiiriin insan

yasamina bir¢ok konuda anlam kattigin1 yazarin su sézlerinden anliyoruz.



Kiiltiirimiiz yasamlarimiza tutarlilik verir, bize diinyaya anlam vermemiz igin gereken
kaynaklart saglar, kisiligimize istikrar kazandirir..vs. Degerleri ve idealleri bize ilham verir,
ahlaki pusulamiz haline gelir ve yagamda bize rehberlik eder; sanati, ayinleri, sarkilari,
hikayeleri ve edebiyati bize nese verir, hayatimiza renk ve giizellik katar; ahlaki ve ruhsal
bilgeligi bizi rahatlatarak yasamdaki kacinilmaz trajedilerle basa ¢ikabilmemizi saglar. Tim
bunlar kiiltiiriimiiziin bizim i¢in yaptiklarina iliskindir; ama ayni zamanda kiiltiiriimiiziin
ideallerinin, anlam sisteminin, ruhsal ve diger alanlardaki basarilarinin degerli bir insan yagami
gOriisit olusturarak insanligin kiltirel ve ahlaki sermayesine essiz bir Katki yaptigini da
diisiinebiliriz (Parekh, 2002:204-205).

Kiiltiir, bilgi ve toplum kavramlarinin aynmi gerceve igerisinde ele alinmasi on
sekizinci yiizyil sonu on dokuzuncu yilizy1l baslarindan itibaren karsimiza ¢ikmaktadir.
Zira bu donemde ilk olarak kiltiir artik tek tek insanin degil de bir toplulugun, bir
halkin karakteristigini olusturan seylerin tiimii olarak tanimlanmaktadir (Tung,
2015:105). Bu yiizden kiiltiiriin estetik, ahlaki, edebi, toplumsal, ruhsal ve diger
boyutlart vardir (Parekh, 2002:219). Bu yiizden de kiiltiirel normlar ve degerler,
toplumsal yapiin derinlerine yerlesmis giindelik davranis ve aligkanliklarimizin
temelinde yer alirlar (Giiven, 2015:78) Bir kiiltiirel toplulugun temelini olusturan ve
devamini saglayan normlar, gelenekler, degerler ve adetler yapisi uzun bir dénem iginde

olusmustur. Onu miras aliriz, ondan yararlaniriz (Parekh, 2002:207).

Toplumun hiyerarsik diizeninde bireyler arasindaki farkin rol iligkileri etkisi de
kiiltiirden kiiltiire degisir (Kartar1, 2014:237) ve her kiiltiir, iiyelerini, bireyler arasindaki
iligkilerin derecesine gore belirli iletisim davranis kalibin1 uygulamaya zorlar (Kartari,
2014:147).

Hicbir sey kiiltlirlimiizle veya onun diger liyeleriyle olan baglarimizi tamamen
koparamaz. Dilini, toplu anilarini, davramis bigimlerimiz gibi bazi1 parcalarmi ve
ayinlerine, miizigine, yiyecegine vs. duydugumuz bagliligin bir kismin1 kaybetmeyiz
(Parekh, 2002:208).

Her ne kadar imkansiz olsa da, hem kiiltiiriimiizden hem de onunla olan komiinal
baglarimizdan kurtulsak bile, yabancilar bizi onunla 6zdeslestirmeye devam ederek
ondan tamamen kopmamizi ¢ok zor ve akilsizca bir hareket haline getirebiliriz (Parekh,
2002:208).

Bir kiiltiirel toplulugun, insan yasaminda, goniillii bir birligin oynayamayacag bir

rolii vardir: Uyelerine bir koken hissi, varoluscu bir istikrar, eski ve sisli kokene sahip
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stiregelen bir topluluga iiye olma duygusu ve iletisim kolayligi saglar (Parekh,
2002:208).

Ortak bir dili, dini ve sivil otorite yapisini paylasan bir insan grubunun sirasiyla
dilbilimsel, dini ve politik bir topluluk olusturmasi gibi ortak bir kiiltiiriin birlestirdigi
bir grup insan da kiiltiirel topluluk olusturur (Parekh, 2002:198).

Kiiltiirle topluluk belirli bir kiiltiir seklinde bir icerige ve o kiiltiirii paylasan bir
grup kadm ve erkek bigiminde bir toplumsal tabana sahiptir (Parekh, 2002:198). Bir
kiltiirel toplulugun icinde dogmak, o toplulugun kiiltiirel igeriginden ve toplumsal
tabanindan biiyiik oranda etkilenmek (Parekh, 2002:201), topluluk i¢inde biiylimek ise
ayni zamanda o toplulugun diger iiyeleriyle ortak baglar kurmak ve bir dayanisma hissi

gelistirmek anlamina gelir (Parekh, 2002:200).

Herhangi bir topluma bagli bir kimse kendi kiiltiiriinden bagka bir kiiltlir ortami1
icinde yetismis olsaydi, diisiince ve davranislart dogmus oldugu toplumun diisiince ve
davranig kaliplarina degil, cevresinde yetistigi yabanci toplumun davranis kaliplarina

benzeyecekti (Yasa, 1970:8).

Bir toplumun teknoloji, fetih, savaslar, hatta dogal afetler gibi bircok baska etkene
tepki olarak da, genellikle anlayamadigi, hatta fark edemedigi bir bigimde degisebilir
(Parekh, 2002:196 -197).

“Youtube ve benzeri sitelere diizenli olarak muazzam miktarda video ytiikleniyor.
Sadece Youtube’a her bir dakikada 24 saatlik video yiikleniyor” (Handley, A., ve
C.C.C. Hapman 2013:275). Bundan o6tiirii denilebilir ki teknolojik gelismenin toplum
yapisinin  6zdeksel ve tinsel Ogelerini etkiledigi ve bodylece biiyilk degisme ve
gelismelere taban hazirladigi tarihsel bir gergektir (Yasa, 1970:127). Teknoloji, kiiltiiriin
vazgecilmez bir parcasidir; ¢iinkii bizatihi kiiltiir tiretmek, dogayi belli bilgi, yordam ve
araglarla doniistiirmek demektir ( Ergur, 2015:13) ve biiyiik teknolojik degisimler, hem
tiretim siireglerini hem de iliskilerini dolayisiyla da toplumun ekonomik, politik ve

kiiltiirel diizeni etkiler (Parekh, 2002:197).

Kiiltiir ekonomik, politik ve diger kurumlart bigimlendirirken onlar da kdltiirii
bigimlendirir (Parekh, 2002:186). Ciinkii kiiltiir tek basina var olamaz. lgili toplumdaki
ekonomik ve politik diizenlemelere, teknolojik gelisim seviyesine kopmaz baglarla

baglanmistir ve bunlardan etkilenir (Parekh, 2002:202).
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Gelismis iletisim olanaklar kiiltiirlerin karsilagsmasina, yan yana akmasina olanak
verirken (Aslanoglu, 2000:166) televizyonun kullanilmaya baslanmasi kadar basit bir
sey bile, bir kiiltirde 6nemli degisikliklerin baslangici olabilir (Parekh, 2002:197).
Ciinkii kiiltlir, hi¢ degismeyen sabit bir alan degildir Degismez gibi goriinen kiiltiirler,

ashinda ¢ok yavas degismektedirler (Ergur, 2015: 12).

Bir toplulugun kiiltiirii degistiginde, ya da bir baska kiiltiir icin terk edildiginde
topluluk ayni kalir, ama artik onu birlestiren baska bir ortak kiiltiirdiir. Kiiltiirel kimligi
farklidir, ama tyeleri, tarihsel devamlilig1 vs. degismedigi i¢in toplumsal yahut etnik
kimligi ayn1 kalir (Parekh, 2002:199).Dinamik bir yapist oldugu kabul edilen kiiltiiriin

degisim ve doniisiimden etkilenmemesi miimkiin degildir.

Higbir kiiltiir ¢ekismelerden ve degisimden uzak kalmaz. Siniflar, cinsiyetler, kusaklar
arasindaki catismalar ve digerleri tiim kiiltlirlerde vardir ve uygun kiiltiirel ifade bigimleri
ararlar. Bu ytizden kiiltiir edilgen bir miras degil, etkin bir anlam yaratma siirecidir, sabit degil,
devamlt yeniden tanimlana ve yapilandirilan bir seydir. Bir kiiltiir, takipgilerinin biling
bigimlerini sekillendirirken takipgileri de onu yeniden tanimlayip yapilandirir, bilissel ve deger
bigcen kaynaklarini genisletirler. Kiiltiir bagka birgok acidan oldugu gibi bu agidan da dile
benzer, insan segimlerinin bir {iriinii oldugu gibi ayn1 zamanda onlarin 6n sart1 ve baglamidir;
hem bir kisitlama kaynagi hem de yaraticilik ortamidir (Parekh, 2002:196). “Bizim”
kiltirimiiz, yasadigimiz, bizi bigimlendiren ve kendisiyle 6zdeslestigimiz kiltiirdiir. Onun
inanglarin1 paylasan ve adetlerini uygulayanlar1 da kiiltiirel toplulugumuzun iyeleri olarak
goriiriiz (Parekh, 2002:199).

Bir kiiltiirtin digerinden farkli oldugunu karsilastigimiz hal, tavir, davranis,
diisiince tarzi, diinya goriisii, inang, deger, kurum ve kurallarina bakarak soyleyebiliriz
(Kartar1, 2014:73). Kiiltiirel farkliliklar bir taraftan kavgaya, savasa, kirima, 6liime yol
acarken diger taraftan da farkli bakis acilarinin, yeniliklerin, kesiflerin, icat ve
buluslarin, sinerjinin ortaya c¢ikmasimi saglayan basat bilesen olmasi nedeniyle

arastirmacilarin dikkatini tizerine ¢gekmektedir (Kartari, 2014:11).

Kiiltiirleraras1 etkilesimin artmasi, bir agidan farkliliklarin belirginlesmesine
neden olur (Anik, 2012:44). Kiiltiir sistemi ayn1 zamanda doniigebilir ve degisebilir.
Mevcut sistem i¢inde olusturulan yeni tavir ve davranislar, kiiltiirti digerlerinden farkl
bir yonde degistirebilir. Kiiltiir sistemi karsilikli idrak edilir, miistereken girilir ve
derinden hissedilir. Yani sembol sistemleri ve kaliplar kiiltiir grubuna mensup bireylerin

icinde yasadiklar1 sosyo-kiiltiirel yasamla O6zdeslestirilebilir. Bu tiir semboller ve
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kaliplar sanki sagduyuyu ifade ediyormus gibi kabul edilir ve kullanilir (Kartari,
2014:33-34). Multidisipliner bir yap1 arz eden kiiltiirlerarasi iletisim bir takim sorunlari

da beraberinde getirmistir.

Kiiltiirleraras: iletisim; iletisim bilimleri, sosyoloji ve antropolojinin yaninda, giderek
daha ¢ok disiplinin arastirma konular1 arasina girmig ve dilbilimden yabanci dil egitimine,
isletmeden siyaset bilimine, psikolojiden giizel sanatlara ve hukuka kadar g¢esitli alanlardan
aragtirmactlarin ilgisini ¢ekmeye baglamus (Kartari, 2014:12), ama aymi zamanda taraflar
arasinda, siirekli catigma ve uzlagmay da iceren bir tartigma stireci oldugu i¢in anlasilmasi giic,
karmasik bir siireg¢ (Kartari, 2014:15) halini almaya baslamustir.

Farkli Kkiiltiirlerin  birbirleriyle etkilesimi sonucunda gerceklesen alis veris
kiiltiirlerin degismesi sonucunu dogurmustur (Kartari, 2014:34). Anadolu'da ¢ok sayida
farkli kiiltiirlerin birbirleri i¢inde erimis izlerini gérmek miimkiindiir (Ergun, 2008:14).
Ancak yinede i¢inde bulundugumuz zaman diliminde kdken olarak hangi uygarligin
varisi oldugumuzdan ¢ok i¢inde bulundugumuz toplumun kiiltiirel yapisi ve bize

kazandirdiklar1 ¢ok daha 6nemli goriilmektedir.

Insan mutlulugunun 6nemli parcalart olan koken hissi, zahmetsiz iletisim,
diizenlenmis bir ahlaki yasam ve karsilikli anlayis, istikrarli bir kiiltiirel topluluga
tiyeligin kendiliginden olusan iriinleridir (Parekh, 2002:201). Kiiltiirel bir topluluga tiye
olmak, salt kdken hissinin tatminini saglamaz. Kisiye kimlik kazandirir ve bir grubun

liyesi olma ve onlarla 6zdeslesme imkani saglar.

O zaman bir kiiltiirel topluluga {iye olmanin iki 6nemli sonucu vardir. Bireyin kigiligini
belirli bir sekilde yapilandirip bigimlendirir ve buna bir igerik veya kimlik katar. Ayn1 zamanda
onu belirli bir insan grubunun ic¢ine sokar ve onlarla 6zdeslestirir. Kimlik ve 6zdeslesme
yakindan iliskilidir. insan bir grup erkek ve kadinla onlarla ortak bir kimlige sahip oldugu igin
Ozdeslesir ve onlarla 6zdeslesmesi, o kimlige toplumsal bir taban, duygusal bir enerji ve bir
miktar istikrar ve nesnellik katar (Parekh, 2002:201).

Kiiltiirle 6zdeslesmek kiiltiirel toplulukga kabul edilen davranislar sergilenmesi
sonucunu getirir. Bagli olunan kiiltiirel topluluga ait gesitli sembolleri ifade eden
sOzciik, resim, jest veya g¢esitli nesneler sembol ve inang sistemlerinin
icsellestirilmesini, benimsenmesini, etkin bir grup {yesinin uygun davranislar

gostermesini saglayacagindan dnemli olarak goriilmektedir.
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Kiiltiirel kimlik, anlamlarin yorumlanmasini etkiler. Bir kisi kendini bir kiiltiirle
0zdeslestirdiginde, yani kendini o kiiltiiriin mensubu sayarak kiiltiirel kimligini o gruba gore
tanimladiginda o kiiltliriin sembol ve inang sistemlerini anlar ve grubun diger iyeleri ile
birlikte ve etkin bir grup tiyesi olarak uygun davraniglar géstermeye baglar (Kartari, 2014:137).
Semboller, ayni kiiltiiriin iiyeleri tarafindan tanmabilen ve belirli anlamlar1 olan sézciikler,
jestler, resimler ya da nesnelerdir. Her kiiltiirde kisa zamanda yeni semboller olusur ve eskileri
kaybolur. Bir kiiltiir grubuna ait semboller zamanla bagka kiiltiiriin {iyeleri tarafindan taklit
edilir (Kartar1, 2014:95-96).

Kiiltiirtin anlam ve normlar sistemi, catisan ¢ikar ve emeller arasinda tarafsiz
degildir ve olamaz. Belirli tipte bir toplumsal diizen yaratip bunu mesrulastirir ve bazi
gruplara digerlerinden fazla fayda saglarlar. Kiiltiiriin iiyeleri i¢in ¢cok 6énemli oldugunu
ve saygiyl hak ettigini kabul ederken, bazi iiyelerine, hatta hepsi verdigi zarara da

elestirel bir agidan yaklasmamiz gerekir (Parekh, 2002:201).

Kiiltiirel bir toplulugun iiyeleri diger kiiltiirlerle temas kurabilir veya en azindan
onlar hakkinda bir seyler duyup okuyabilirler. Bu onlar igin karsilastirma
yapabilecekleri bir nirengi noktasi olusturarak insan yasaminin bir¢ok farkli sekilde
algilanip diizenlenebilecegi, kendi yasam bicimlerinin tesadiifi ve degistirilebilir oldugu
gercegini fark etmelerini saglar (Parekh, 2002:203).Bu temaslarin bir sonucu olarak bir

takim degerlerin bir toplumdan 6tekine farkli olabilecegi ger¢egini gormemizi saglar.

Bir toplumun kiiltiirii incelenirken iizerinde durulmasi gereken Onemli bir sorun,
toplumu olusturan kisi ve guruplarin birbirleri ile olan ¢esitli ekonomik, toplumsal ve kiiltiirel
eylemleri, tavir ve davranislari, ¢cevrelerindeki 6zdeksel &geleri ne yollarla ve hangi 6lgiilere
gore degerlendirdikleridir. Herhangi bir yer veya iilkede bir kiiltiir 6gesinin belirgin bir 6nemi
oldugu halde, baska bir iilkede ayni 6ge sadece tiksintiyle karsilanan bir deger olabilir.
Ornegin, Miisliiman iilkelerde domuz tiksinti uyandiran bir yaratiktir. Bat1 iilkelerinde ise, ayni
yaratik biiyiik bir ekonomik deger tasir ve halk bu yaratiga karsi sevgi duyar (Yasa, 1970:9).

Aslinda kendi kiltiiriimiiz bizim i¢in ne kadar anlamli ve degerliyse, baska
kiltlirler de onlarin {iyeleri i¢in o kadar degerli ve anlamlidir (Gokalp, 2015:33) ve
hi¢bir kiiltiir tamamen degersiz degildir, ¢iinkii dyle olsaydi iiyelerinin bagliligim
korumasi ve uzun siire ayakta kalmasi pek miimkiin olmazdi. Yetersiz kaynaklara sahip
bir kiiltlir bile insan yasamina istikrar kazandirir, insan iliskilerini diizenler, iiyeleri
arasinda biraz giliven duygusu olusmasini saglar ve az da olsa bir miktar iyiligin
kaynagidir. Bu nedenle kiiltlirlimiiziin sadakatimizi istemeye hakki vardir, ancak eger

verdigimiz yargi olumsuz yondeyse bu hak ¢ignenebilir (Parekh, 2002:205).
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Kiiltiire sadakat degerleri, idealleri, anlam ve Onem sistemi, ahlaki ve ruhsal
duyarhiliklariyla bir yasam sistemine sadakati kasteder (Parekh, 2002:204).Eger mevcut
kiltlir iiyelerinin sadakatine sahip degilse onu ayakta tutmanin hi¢bir yolu yoktur
(Parekh, 2002:217).

Kiiltiirtimiiziin yeterince zengin oldugunu varsayarak ona karst duydugumuz
sadakat bircok goreve yol acar. Ona yaratic1 katkida bulunan ve zor zamanlarda ona
destek olan kisilerin anisin1 korumak ve hem silikranimizin bir ifadesi, hem de kiiltiirel
mirasimiza bagliligimizin teminati olarak, i¢indeki en yiice fikirleri hayata gegirmek
gibi gorevlerimiz vardir (Parekh, 2002:205). Bunu yaparken de unutulmamalidir ki,
insanlar kendilerini o an sahip oldugu fikirlerle esitleme egilimindedir (Albert 2002:77).
Bu yiizdendir ki bir kiiltiire sadakat ayn1 zamanda sahip oldugu kaynaklar1 kesfetmek,
derinlestirmek, zenginlestirmek ve kusurlarmmi yok etmek gibi gorevleri de getirir.
Higbir kiiltiir miikemmel degildir; degerlerine ve ideallerini yakismayan sapkin inang ve
adetler bulundurmaya egilimlidir. Kiiltiiriinii sevmek onun iyiligini istemek demektir ve

bu da onu elestirmeyi, kusurlarini gidermeyi gerektirir (Parekh, 2002:206).

Ailemize, okullarimiza, siyasi ve dini topluluklarimiza bor¢lu oldugumuz ve
genellikle onlara karsi hissettigimiz sadakat hissi gibi bir hissi, kiiltlirel toplulugumuza
kars1 da borg¢luyuz. Bir kiiltiir ancak bir topluluk tarafindan korunabilecegi i¢in insan,
bazen korkutucu zorluklara ragmen biiyiik fedakarliklarla kiiltiirii ayakta tuttugu i¢in de

topluluga bor¢ludur (Parekh, 2002:206).

Kiiltiirel topluluklar kuliipler, siyasi partiler ve baski gruplart gibi goniillii
kuruluslar degildir ve Oyle olduklar1 diisliniiliirse tamamen yanlis anlagilirlar (Parekh,

2002:207).

Kiiltiirel topluluklar, uzun siireli toplu kavga ve basar1 anilarina ve yerlesmis
davranig geleneklerine sahip tarihsel topluluklardir. Onlara katilmaz, i¢lerinde dogariz
ve onlarin tiyeleri olmaktan ¢ok birer parcasiyizdir. Goniillii birliklerin aksine kiiltiirel
topluluklarimiz tarafindan derinden bigimlendirilir, degerlerimizi ve ideallerimizi

onlardan aliriz (Parekh, 2002:207).

Gelismis egitim kurumlarinin Batida yogunlagmasi ve diinyanin geri kalaninin
kendilerine 6zgii kurumlar yaratamamasi nedeniyle bu bolgelerdeki gelecegin seckinleri

Batiya gitmekte ve evlerine donerken Batinin bazen yarim yamalak anladiklar
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kiiltiirtinii geri getirip, orada kendi kiiltiirlerinden kiiglik parcalar birakmaktadir (Parekh,
2002:208).

Her kiltiirel topluluk digerleriyle beraber bulunur ve kaginilmaz bir sekilde
onlardan etkilenir; teknolojilerini alabilir ve teknoloji hi¢bir zaman kiiltiirel agidan
tarafsiz degildir. Aym1 zamanda diger kiiltiirlerin inan¢ ve adetlerinden bilingli veya
bilingsiz bir sekilde etkilenebilir (Parekh, 2002:209). Kiiltirler iletilmekte,

karsilagsmakta ve zaman zaman birbirinin i¢ine gegmekte (Aslanoglu, 2000:174).

Belki en ilkel ve yalitilmis olanlar harig, kiiltiirlerin birbirlerinden etkilenmedigini
diisinmek zordur (Parekh, 2002:210). Kiiltiirler aras1 etkilesim akimi1 son yillarda biiyiik
hiz kazanmistir. Kiiresellesme sayesinde diinya c¢evresinde Ozgiirce hareket eden
teknoloji, tizerinde kiiltiirel izler tasimaktadir (Parekh, 2002:209-210). Kendimize 6zgii
degerlerimizi dislayarak antropologlarin “kiiltiirel iktibas™ diye belirledikleri primitif
topluluklara doniismiis oluruz. Yaratict yeteneklerini kaybeden bu gibi toplumlar,
bilindigi iizere ileri teknoloji toplumlarin uydusu durumuna gelmekten kendilerini

kurtaramazlar (Tiirkdogan, 2004:724).

Bu tiir toplumlarin yapabilecegi tek sey, kiiltiirlerini yaratict bigimde yeniden
yorumlayarak bat1 kiiltiiriinlin onayladiklar1 ve asimile edebilecekleri kisimlarimni
almaktir. Bu, kiiltiirel liderlerinin gorevidir, hiikiimetin isi de genis Ol¢iide ulusal bir
diyalog i¢in sartlar1 hazirlamak, kiiltiirel deneyleri tesvik etmek, dis etkenlerin i¢
tartigmalar1 yonlendirmesini ve bozmasini engellemek ve yerli kiiltiirel hareket ve

“endiistrilere” adil tesvik ve destegi vermekle sinirlidir (Parekh, 2002:211).

Bati kiiltiiriiniin elinde biiyiik ekonomik ve politik gii¢, prestij ve sayginlik oldugu
bir gergektir. Diger kiiltiirlerle etkilesimleri ¢cok esitsiz sartlarda gerceklesmekte ve alici
tarafinda olanlar genellikle 6zerk secimler yapmakta zorlanmaktadir. O zamana kadar
yasamlarina anlam katan ve onlart bir topluluk halinde bir arada tutan geleneksel

kiiltiirlerinin pargalanmasini 6nleyemedikleri i¢in gercek bir ahlaki panik yasar (Parekh,
2002:211).

Bat1 kiiltlirlinlin elestirilmeden ve toptan kabul edilmesi sorunlarina cevap
olmayacaktir, ¢linkii miras aldiklan kiiltiirii bir elbise gibi atamaz ya da yenisini uygun

bicimde yerlilestirmeden asimile edemezler (Parekh, 2002:211).
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Kiiltiirleri yikmak kolay ancak yaratmak cok zordur. Dolayisiyla yiizyillar
boyunca oldukca iyi dayanmis bir seyi yikmak pek akillica degildir. Ustelik ileride
yaratabileceg§imiz yeni kiiltiirler daha iyi veya esit derecede iyi olabilecegi gibi daha
kotii de olabilir ve insan varolusu agisindan bu kadar 6énemli konularda insanin dikkatli

olmas1 ve postmodernist macera ruhuna direnmesi gerekir (Parekh, 2002:217).

Yukaridaki ifadeler sonucunda her ne kadar kiiltiirel degisim bir takim sakincalar

igeriyorsa da bunun istisnalarinin olmadig: da iddia edilemez.

Uyelerinin genis kisminin biiyiik sorunlar yasamasina neden olan, derinlere islemis
cinsiyet ayrimcist, irk¢t ve diger egilimleri yiiziinden tiim mevcut kiiltiirlerin kdkten
degisikliklere ihtiyact vardir. Her ¢agin kendine 6zgili gereksinimleri, deneyimleri, lkiileri
vardir ve kiiltiirler insanlarin geligmesini saglamak istiyorlarsa bunlara uyum saglamalidir.
Aslinda her kiiltiirel ¢ag farkli zaman, gelenek, benlik, uzay vs. kavramlarinin ortaya ¢ikmasina
yol agti i¢in daha dnceki ¢aglara uyan kiiltiir tiirii bizimkinde yararsiz ve uygulanamaz olabilir.
Kisaca, bir kiiltiirel toplulugun, ahlaki degerlerini ve goriisiinii savunma hakkina sahip
olmasina ragmen deneylere ve yeniliklere de izin vermesi, siireklilikle degisim arasinda adil bir
denge saglamasi gereklidir (Parekh, 2002:217).

Bununla birlikte hi¢bir toplum sosyolojik anlamda homojen degildir (Tiirkdogan,

2008:191) ifadesine karsin kiiltiiriin homojenligini ifade edenler de olmustur:

Kiiltirel bakimdan homojen bir toplumun giiglii yanlar1 vardir. Topluluk ve
dayanisma hissini gii¢lendirir, kisiler arasi iletisimi kolaylastirir, kalin bir kiiltiiri
kaldirabilir, bir arada tutmasi gorece olarak daha kolaydir, psikolojik ve politik
bakimdan ekonomiktir, iiyelerinin bagliligina giivenebilir ve bu baghligi kolaylikla

harekete gegirebilir (Parekh, 2002:218).

Kiiresellesme diinya ylizeyindeki sosyal iliskilerin yogunlagsmasi olarak
tanimlanmalidir (Aslanoglu, 2000:175). Kiiresellesme ve modern teknolojinin degisen
dogasi sayesinde giiniimiizde hi¢bir toplum kendisini dis etkilerden yalitamaz. Sermaye,
teknoloji, insanlar, fikirler vs. iilke sinirlar1 arasindan serbestce dolasip yeni diisiince ve
yasam bigimlerini tanitabilmektedir (Parekh, 2002:219). Kiiltiriin kiiresellesmesinin
ivmesi teknolojik gelismeler ve ekonomi kaynaklidir. Teknolojik gelismeler genis
kapsamli zaman-mekan deneyimlerini kiiresel olarak miimkiin hale getirmektedir

(Aslanoglu, 2000:166).
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Bir kiiltir duragan degildir ve hem artik rafa kaldirilmis eski inanglarin
kalintilarin1 hem de yeni ortaya ¢ikmakta olanlarin isaretlerini tasir (Parekh, 2002:223)
ve ayni sekilde higcbir toplum da durgun degildir. Siirekli olarak degisme igindedir
(Yasa, 1970:126). Kiiltiir ortamin1 olusturan 6geler degistirilebildigi olgiide her ulus,
bugiinkiinden ayr1 ve daha ileri olma giiciine kavusabilir (Yasa, 1970:8) ve bir kiiltiir,

¢agmin sorunlarina ve taleplerine yanit veremezse ayakta kalamaz (Parekh, 2002:225).

Tim kiiltiirler digerlerine agiktir ve kendisini onlarla karsilastirmaktan kaginamaz
(Parekh, 2002:224) ve de diger kiiltiirleri yargilarken onlar1 kendimize benzetmeye
calismamaliy1z (Parekh, 2002:227).

Uyelerinin bir kismi baska Kkiiltiirlerin inang¢ ve adetlerinden etkilenebilir ve
bunlar1 ya olduklar1 gibi kendi geleneklerine alir, ya da bu ithali mesrulagtirmak icin

yeniden yorumlar. Kadinlarin esitlik miicadelesi buna iyi bir oOrnektir (Parekh,

2002:224).

Her topluluk digeri kadar kiiltiirlinii korumak hakkina sahiptir ve esitsizlik i¢in bir

dayanak yoktur (Parekh, 2002:227).

Kiiltire saygi duymak, toplulugun kiiltiiriinii koruma hakkina ve o kiiltiiriin
icerigiyle karakterine saygi duymak demektir (Parekh, 2002:226). Kiiltire olan
saygimiz igerigi ya da flyelerine sagladigi yasam hakkindaki degerlendirmemize
baglidir. Insan yasamina istikrar ve anlam katt1g, iiyelerini bir topluluk halinde tuttugu,

yaratici enerji sergiledigi vs. i¢in her kiiltiir saygiy1 hak eder (Parekh, 2002:227).

Eger bir kiiltiirel topluluk, insan kiymeti ve itibarina saygi duyuyorsa, temel insan
cikarlarim1 kaynaklar1 dahilinde koruyorsa, yabancilar i¢in bir tehdit olusturmuyorsa,
cogu iiyesinin sadakatine sahipse ve bdylece temel iyi yasam kosullarin1 sagliyorsa

saygl gosterilmesini ve rahat birakilmay1 hak etmektedir (Parekh, 2002:227).

Hicbir kiiltiirel topluluk reformcu kaynaklardan yoksun degildir, onu olusturan
inan¢ ve adetler en 1yi iceriden degistirilebilir ve bir yabancinin kiiltiiriin ne kadar
karmasik oldugunu anlamasi pek olasi degildir (Parekh, 2002:227). Reformcu
kaynaklart biinyesinde bulunduran kiiltiir, {yelerinin reformist bir yaklasim
gosterebilmesini bir anlamda fayda- zarar ¢ercevesinde kimlikle de iliskilendirmek
miimkiindiir. Kimligin insasinda tiyeler ulusal kimlik, bir toplulugun pargasi olma, ahlak

ve politik durusun yani sira aidiyet hissi gibi ¢ok giiclii duygular ile donatilacaktir. Bir
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yazarin da belirttigi iizere kisinin gerek kendini gerekse de Otekilerini tanima ve
tanimlama siireci araci olan kimlik, dnce algilama ve akabinde bir inga siirecini kapsar
(Anik, 2012:9). Bu insa siirecinin sonunda kazanilan kimlik tiyelere bir takim faydalar

saglamaktadir:

Ulusal kimlik hissi, birey ve nesilleri baglar ve neden hepsinin tek bir toplulugun
pargasi oldugunu ortaya koyup agiklar. Uyelerini ortak bir kendine bakis etrafinda birlestirerek
ortak aidiyet hislerine bir odak ve enerji kazandirir. Ayn1 zamanda onlara belirli bir toplu
imgeye uygun olarak yasamalari ve belirli erdemleri gelistirmeleri i¢in ilham verir, toplulugun
cogalmasini ve nesiller arasi sitirekliligi destekler, ortak bagliliklar: gelistirir, ahlaki ve politik
yasamlarint diizenler. Yalnizca diisiincede kalmaz, ulusal ayinlere, simgelere ve torenlere
yansir ve iyelerinin duygulariyla i¢ ice geger (Parekh, 2002:294).Ulusal kimlik tanimi tiim
vatandaglar1 kapsamakla kalmamali, ayn1 zamanda onlar1 toplulugun esit derecede degerli ve
mesru tiyeleri olarak kabul etmelidir (Parekh, 2002:297).

Toplumlart millet yapan dil, din, ahlak, 6rf ve adetler, milli aligkanliklar ve
zevkler, hukuk, sanat, milli tarih suuru, ideal birligi ve sanat eserlerinden meydana
gelen ahenkli biitine "Milli Kiiltiir" diyoruz. Basta Tirkiye olmak iizere, biitiin
Misliman {lkelerin  kiiltiirleri, kiiltir emperyalizmine maruz kalarak tahrip

edilmektedir (Bastiirk, 2006:74).

Milli kiiltiir olmadan millet, millet olmadan devlet var olamayacag1 gibi, milli
kiiltiirlerini kaybeden milletler yok olmaya mahkimdur. Tarihte bunun sayisiz misalleri
vardir. Kiltir emperyalizmi, milli kiltiri tahrip etmeyi hedef alan sinsi

savagstir (Bastlirk, 2006:5).

Nitekim baska kiiltiir, din ve torelerin istilasi ile yok olarak silinmis milletler
kaybedilmis vatanlar g¢oktur: Asuriler, Firikyalilar, Normanlar, Hunlar, Urartular,
Berberiler, Hititler... Bunlar, zelzele ile diisman giiciiyle veya somiiren emperyalizmle
degil, baska kiltiirlerin eziciligi altina girerek tikenmislerdir (Kabakli, 2009: 20).

Bugiin bu tiilkenmisligin basat roliinii artitk medya listlenmistir.

Emperyalist stratejilerin uygulanmasinda medya ¢ok 6nemli rol oynamaktadir.
Dis giicler hedef iilkelere dogrudan soOyleyemediklerinin onlara duyurulmasinda

medyay1 kullanmaktadir ( Bastiirk, 2006:60).
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Emperyalistlerin girdikleri tilkede sunlar1 yaptiklar: goriilmektedir:

1- Yer, sirket, yayin organlar1 vb. isimlerini yabanci isimlerle degistirirler.
2- Egitimi yabanci dilde yaparlar.

3- Ulkenin resmi dilini de yabanci dil yaparlar.

4- Milli tarih yerine yabanci tarih okuturlar.

5- Milli kiiltiir yerine yabanci kiiltiirii benimsetirler (Bastiirk, 2006: 64).

Dis giicler hedef iilkeleri daha c¢ok iceriden isgal etmeyi tercih ederler. Bu isgal,
kiiltiir emperyalizmi ile birlikte hedef iilkelere giren yabanci kurum ve kuruluslar

vasitastyla olmaktadir ( Bastiirk, 2006:71).

Medya ve iletisim araclarina yonlendiren, ekonominin can damarlarini elinde
tutan ve halkindan ziyade dis kanallarla akis saglayan “aydin” tabaka, halka yonelecegi
ve onunla biitiinlesecegi yerde tamamen halkin degerlerine ters diisen bir saplantinin
icindedir. Bu nedenle, Tiirkiye’nin davasi aydinin “millilesmesi” ve milleti ile

biitiinlesmesi olgusunu gergeklestirmesine baglhidir (Tiirkdogan, 2004:713).

Hedef iilkelerin kiiltiirlerini yikmak i¢in medya, kiiltiir emperyalizminin araci
olarak kullanilmaktadir. Sanayilesmis iilkeler, kendi kiiltiirlerini geri kalmis tlkelere
asilamak suretiyle, onlar1 bir yandan kiiltiirel baglarla kendilerine baglarken, 6te yandan
kendi mallarinin pazar1 durumuna getirdikleri bu iilkeleri kendilerine ekonomik yonden

bagimli kilmaktadirlar (Bastiirk, 2006:77).

Milleti ayakta tutan manevi gii¢, milli kiiltiirdiir. Bunun i¢in geri kalmis tilkelerde
yikilmasi1 hedef alinan ilk unsur milli kiiltiirdiir. Tiirkiye, milli kiiltiiri Tanzimat'tan beri
yikilmak istenen hedef iilkedir. Hedef ilkelerin milli kiiltiirleri, psikolojik harbin
silahlar olan yikic1 fikirler, zararli duygular ve kotii aligkanliklarla tahrip edilmektedir

(Bastiirk, 2006:78).

Batinin iilkemize uyguladig kiiltiir emperyalizmi 1839 yilindan itibaren artarak

giintimiize kadar gelmistir (Bastiirk, 2006:73).

Her toplumun kendine 6zgii ritim ve bicimde yasadig: kiiltiirel doniigiim, Tiirkiye
toplumunda, tarihi sifirdan baglatmak isteyen, devlet giiciiyle donanmis bir tahayytiliin

act181 yaralarla kisa zamanda onarilmasi gii¢ bicimde sakatlanmustir (Insel, 2009:13).
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Tiirkiye toplumu bir yiizyildan beri diinya degistirme sancisiyla yasiyor.
Geleneksel kurum ve toplumsal referans noktalarinin yerlerini modern diinyaninkilere

birakmas1 dogal, sancis1z ve kendiliginden gelisen bir siire¢ degil (Insel, 2009:7).

Cumhuriyetten sonra Tiirk fikir alani, uzun bir siire ‘cagdas uygarlik diizeyir’
olarak nitelenen, Batililasma ve Batici diinya goriisiiniin egemenligi altinda kaldi.
Cumbhuriyet ideolojisi, fikir alaninda, kiiltliriin laiklestirilmesi diye tanimlanabilecek
pozitivist diisiincenin bir varyant1 sayilabilir. Bu ylizden de, Cumhuriyet ideolojisinin
kars1 karstya kaldigr onemli sorun, Tiirk kiiltiiriinde ‘dinsel” olan ile ‘ulusal’ olani, bu
asirt pozitivist gorlise uygun olarak birbirinden ayirmak olmustur (Yavuz, 1996:13).
Ideoloji, rasyonel akil yiiriitmenin ve i¢ goriiniin c¢arpitilmasi anlamma gelir ve
‘patolojik’ digsal gii¢ odaklarinin agirhigini, sémiiriiyii vb. temsil eder (Zizek, 2013: 33).
Belki de bu yiizden Bati kiiltiiriiniin klasik yapitlarinin ¢evrilmesi isi tutkuyla
yiiriitiilliirken, Tirk-Osmanli kiiltiiriiniin irdelenmesi konusunda herhangi bir yaklasim

1950’1ere kadar goriilmemistir (Yavuz, 1996:15).

1960’lara kadar kiiltiir alaninda biirokratlarin girisimleri, toplumsal formasyonlari

biitiiniiyle goéz ardi eden, kuramsal temellerden yoksun, se¢meci girisimlerdir (Yavuz,

1996:16).

Kendi kiiltiir ve 6zline donmekte ge¢ birakilmis, yabanci kiiltiir hayrant veya o
kiltiirlere angaje aydin ve idarecilerin eline diismiis milletlerin, sahsiyetsiz ve perisan
kalmasmi, kaginilmaz oldugunu gosteriyoruz (Kabakli, 2009:11). Boylelerinin,
duyduklar1 asagilik ve yabancilik kompleksi dolayisiyla yapacaklar ilk is elbette bu
kiiltiirden, bu dinden, bu dilden, bu sanattan, bu ahlaktan velhasil bu kendilerini rahatsiz

eden tarih mirasindan kurtulmaktir (Kabakli, 2009: 25).

Gilinlimiizde saglikli olmayan kiiltiir degisme siireglerinin olusturdugu tortularin
neden oldugu dnemli gerginliklere tanik olmaktayiz. Ozellikle, zihinsel yaraticilik yerini
alint1 tirt kiiltiirel iktibaslara terk ettiginde “yerlilik” kimligi tarihsel roliinii artik
oynayamaz duruma gelmistir. Bu defa, Batidan alint1 kiiltiir normlar ile yerli kiiltiir

unsurlari arasinda derin ¢atigmalar ortaya ¢ikmaktadir (Tiirkdogan, 2004:710).

Her kiiltiirlin, ona kendi kimligini kazandiran, kendine 6zgii bir dili vardir. Ve bu

dil, ait oldugu kiiltiiriin biitiin 6zelliklerini, ‘6tekilerden olan ayrimini’, ve tarihsel-
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toplumsal tiim birikimlerini i¢inde barindirir. Bu baglamda dil 6grenmek, o kiiltiirii

tanimakla es anlamlidir denebilir (Asutay, 2007:10).

Dil, bir toplumu olusturan kimselerin isbirligi yapmalarina ve birbirlerini
etkilemelerine yardim eden bir takim simgeler oOrgiitiidiir. Kiiltiiriin stirekliligini

saglayan en temel 6ge dildir (Yasa, 1970:14).

Kiiltiir, ayn1 zamanda ortak bir dilin paylagimini da getirir (Ergur, 2015:19). Dilin
yalnizca gostergeler dizgesi degil, ayn1 zamanda bir kiiltiir demek oldugu kabul edilirse,
dil ile kiltiriin birbirinden ayr1 diisiiniilemeyecegi goriiliir. O halde dil 6grenimi ve
Ogretiminde ‘Kiiltiir’ unsurunu hi¢bir zaman unutmamak gereklidir. Aksi halde dil, ¢ok
tekdiize, mekanik ve sikici gelecektir. Dil; bir gostergeler dizgesi olduguna gore, o
dizge icersinde yer alan her gostergenin dis diinyada isaret ettigi bir gonderme alani, bir
dis diinya gercekligi vardir ve gonderme alani da kiiltlirle ilgilidir. Gostergelerin
anlamlar1 da bu sekilde olugmakta, kiiltiir 6gesi ile tamamlanmaktadir (Asutay,

2007:10).

Bir kiiltiirel toplulugu yok etmenin en emin yolu kiiltiirel basibosluk, higgilik, s1g
cikarlar1 ve gecici istekleri tatmin etmek icin kiiltiirel ve ahlaki smirlar1 ¢ignemek vs.
olduguna gore, bu ayartmalara karsi koymak iyelerin gorevidir (Parekh, 2002:207).
Bunun farkinda olan biiyiik devletler daha 19. asrin {igiincii yarisindan itibaren yerli
kamuoyunu, bir takim misyoner, gazeteler veya besledikleri gazeteciler araciligiyla
etkilemeye baslamiglardir (Ortayli, 2012:142-143). Bizde de Cumbhuriyet’in
kurulmasiyla birlikte gazetecilere uygulamaya konan yeni reformlart topluma

benimsetme gorevi verilmistir (Sozeri, 2015: 8).

Gostergebilimsel yaklasim, koklerini dilbilimden alarak, kiiltiiriin de dil gibi farkl
Ogelerin bir araya gelerek biitiinsellik tasiyan biiyiik ve anlamli bir yap1 tasidigina isaret
eder. Kiiltiiriin dilde yasadigi, gelistigi ve biriktigini, dilin de kiiltiiriin hazinesi ve

bilincini olusturdugunu gosterir (Gliven, 2015:63).

Dil bir kiiltiir {irtiniidiir, bu nedenle de her dil ait oldugu kiiltiirtin degerlerini
yansitir (Kartari, 2014:158) ve unutulmamalidir ki dildeki degismeler, bir kiiltiirii
olusturan diger unsurlardaki degismeleri de ifade ederler (Ergur, 2015:15).

Bir toplumun yapisi, kiiltiir kavrami i¢ine giren dil, din, bilgi, inanglar, sanat,

ahlak, kanun, gelenekler, yarattig1 nesneler, araglar ve icatlardir (Yasa, 1970:102-103).
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Yazar, evrensel kiiltiir 6gelerini ve toplumsal yapiyr ¢oziimleme boliimiinde su
maddeleri belirtmektedir: Aile ve akrabalik orgiitii, konusulan dil, toplumun tarih ve

gelenekleri, din, egitim-6gretim kurumlari, siyasal 6rgiit yani devlet (Yasa, 1970:13).

Bir toplumun yapisi i¢inde dil kavraminin yani sira bagka kavramlarindan varligi
kabul edilmistir. Kiiltiir ve dil iliskisi bu tezin konusu oldugundan diger maddeler

incelenmemistir.

1.2. Dil ve iletisim

Kisinin hem kendi hem de toplum ile iletisime gecebilmesini saglayan dildir
(Morva, 2013: 77). Bu yiizden toplumu diizenleyen ve ona milli bir yon kazandiran
kurumlar, din, ahlak, hukuk, toreler, gelenek ve gorenekler yani sira dil (Congur, 2002:

20) denilmistir.

Toplumun insasindaki ana ara¢ oldugu sdylenen dil (Newman, 2016: 29) cok
degisik goriinlimler sunan, ancak bir soyutlama islemiyle birbirinden ayr1 olarak ele
alinabilecek yonler i¢eren karmasik bir biitiindiir. Diisiince eylemi ve diisiince agisindan
ele alindiginda insan1 insan yapan her seyin biiyiik 6l¢iide dilde yer aldig1 ya da dile
yansidig goriiliir. Gergekten de, dil bireyin bilincini olusturan, benligini bi¢cimlendiren
temeldir (Vardar, 2001: 11-12). Bu yiizden bazi sosyologlar cocuklarin benlik
kazanabilmesi i¢in birgok seyin yani sira ana dillerini 6grenmeleri gerektigini
(Newman, 2016: 74), ana dilin, 6gretimin basladig1 ilk yer ve temel tasi oldugunu
(Mills, 2014: 5) ve dilin devamli gelisen bir varlik olmasindan 6tiirii dil 6greniminin de

hayat boyu devam edecek bir siire¢ olacagini (Mills, 2014:81) ifade etmislerdir.

Dil, gercekligin ingasinda onemli rol oynayan; bizlerin onu tanimlamamiza,
diislinmemize, yorumlamamiza olanak saglayan bir aractir. Dilsel kategoriler, insan

hayati ile ilgili ve anlaml kiiltiirel unsurlar1 yansitir (Newman, 2016: 44).

Dilin bir diisiinme, davranis, iletisim ve anlagma araci oldugunu sdyleyen tanimlar
dilin islevsel yoniinii dlgiit almistir (Mills, 2014:4). Ote yandan kendimizi dil
araciligiyla tanir, hayata, diinyaya ve kendimize dil araciligiyla anlam veririz. Dil
araciligiyla disiliniir, dilin mantigiyla hayati ve diinyayr goriiriiz. Diislincelerimizi,

duygularimizi dil araciligiyla aktaririz (Atalay 2008:183).
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Dil, insanlarin duygularini, diisiincelerini anlatmak i¢in kullandiklarin hareket, s6z
veya yazi araciligi ile aktarilan isaretler, simgeler sistemidir (Er, 2011: 15) ve ayni
zamanda biiyiik bir duygusal muhtevaya sahiptir. Sozciikler bizi mutlu ya da mutsuz
edebilir, tiksinti uyandirabilir ya da kizdirabilir, hatta bizi siddete yoneltebilir (Newman,
2016: 29).

Lacan’a gore, bilingdist dil gibi yapilanmistir (Bowie, 2007: 11) ve insanin
bilingaltina inen, ferdin i¢inde yasadigi toplumla giiclii bir bag kurmasini saglayan ana
dil ise diistince ve duygularin insandan insana aktarilmasi sayesinde milli tlki ve
isteklerin meydana gelisini hazirlayip, yon verip hizlandirmasini saglamistir (Congur,
2002: 17). Yine de bireyin dilden aldiklar ile dile verdikleri karsilagtirilirsa, ikincisinin
birincisi yaninda pek kiiciik kaldigr goriiliir. Bunu en biiylik dil yaraticilari ig¢in de
sOyleyebiliriz. Clinkii hi¢ kimse ylizyillar boyunca birikmis ve kusaktan kusaga ge¢mis
olan bir dil hazinesinin bize sundugunu, yaklasik olarak bile ortaya koyamaz (Gokberk
2011: 72).

Wittgenstein, her ne kadar dil igin, “felsefenin temel olgusu, dilin kendi kendisine
siir1 oldugunu” (dil, dil olarak ifade edilemez) kabul ettigi i¢indir ki felsefenin ve
kendi incelemesinin anlami olmayan oOnermelerden olustugunu ifade etmis olsa da
(Hadot, 2011: 33), “dil, sembolize etmenin biitiin yollarin1 organize etmede bize
yardimc1 oldugu gibi, {ist diizeyde organize olan tecriibeyi temsil eden sistematik
vasitadir” (Karakaya, 2007: 49) agiklamasi dili sistematigi olan bir yapi olarak

tanimlamamizi sagliyor.

“Diistincenin, tim boyutlarina ulasabilmesi i¢in dil gereklidir; kendisine belli bir
bi¢cim verecek anlatim kalib1 bulunmayan yerde diisiincede gelisemez. Bu yiizden dille
diisince birbirini siirekli bigimde etkiler, dil diisiinceyi, diisiince de dili destekler,

gelistirir, gliglendirir” (Vardar, 2001: 13-14).

Dil, bir bakimdan, ortak diinyamizdaki nesnelerin isaretleri, bilgilerimizi i¢lerine
doktiiglimiiz kaliplarin bir dizgesidir. Bilgilerimiz ancak dil formunu aldiktan sonra hem
kalan hem de baskalarina bildirilebilen bir nitelik kazanirlar. Bilgilerimizi tasiyan dil
kaliplart ne kadar 1s1kli ve aydinlik, ne kadar anlasilir olurlarsa, bunlarin baskalarina

bildirilmeleri, baskalarinca kavranmalar1 da o kadar kolay olur (Gokberk, 2011: 79).
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Dil sadece bildirmeye aracilik etseydi yine de az bir sey yapmis olmazdi. Bu
araciligi ile de dil, ger¢i bireyler arasinda bir bag kurardi; ama bu kadarla kalsaydi,
bireyin diisiinme, duyma ve kavramasini i¢inden bi¢imlendirmemis olurdu. Ancak
durum bdyle degil. Dil, sozleri, deyileri, tiimce yapisi ile kavranana belli bir form da
kazandirir: Kavranani boéler, ayirt eder, birlestirir, siniflar. Bu yilizden dil hazinesi
kendisini benimseyene 6nceden bicimlendirilmis bir diisiinmeyi de sunar. Bunun igin,
"dil bizim i¢in disiiniiyor" diyebiliriz. Dil, bizden 6nce bizim i¢in basarilmis bir

diistiinme olarak karsimiza ¢ikar (Gokberk 2011:70-71).

Zihin ile dil birbirine karsilikli olarak baghdirlar: Bir yandan zihin olgunlastik¢a
dil de zenginlesir. Herkesce anlasilir bir dil de zihnin gelismesini saglar (Gokberk,
2011: 90) ve eylemlerimiz de zihinsel siirecin bir parcasidir (Morva, 2013:67). Ote
yandan dil, zihnin bir anlatma araciyken, obiir yandan da zihni yoguran bir seydir. Dil,
kaliplarin1 hazir buldugumuz igin, bunlarin iginde gizli olan mantik zihnimize bigim
verir. Bu kaliplar acik, aydinlik ve anlasilir ise, zihnimiz de agik ve aydinlik olarak isler
(Gokberk, 2011: 79-80). Ancak biz dilde yalniz bir diisiinmeyi degil, bir degerlemeyi de
hazir olarak buluruz. Sozciiklerimizde belli birtakim degerlemeler nesnellik
kazanmiglardir. Bu yiizden dilin deger duygumuz ve bununla birlikte davranislarimiz
tizerinde de bir etkisi vardir (Gokberk 2011: 71). Bu yiizden biitiin biiyiik dil bilimcileri
dil ile sosyal etkilesim cevresi arasindaki iliski silirecinde dili inceler. Cevremizi
rasyonellestirmede dili kullandigimiz gibi yasadigimiz ¢evre dilimize ve dil
aligkanliklarimiza etki eder (Karakaya, 2007: 70). Ayrica dil insanlara kiiltiirel kimlik
ya da grup kimligi kazandirir (Newman, 2016: 31).

Bunun i¢indir ki konusma ve akil yliriitme giicii, dogal olarak insan hayatinin iist
diizeyde karakteristik 6zelligidir ve diger varliklardan insanin farkliligidir (Karakaya,
2007: 47). Ciinkii insan diger organizmalar gibi duyma ve ses ¢ikarma organlarina
sahiptir fakat onlardan farkli olarak yapabildigi sey dili kullanabilmesidir (Morva,
2013:77).

Stiphesiz dilin 6grenilmesi, norolojik gelisim ile yakindan ilgilidir. Fakat bireyin
kendi dilinin niianslarin1 kavrama yetenegi, digerleri ile iligkiyi gerektirir (Newman,

2016: 65). Bu iliski yani iletisim, insanin kendini sosyal bir varlik olarak ifade etmesi

icin zorunludur. Ciinkii insan, ¢evresi ile iletisim kurarak yasar (Doga Yayinlar1 S:43)
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ve iletisimin olmadigr durumda toplumsal yasamin varligit da sdz konusu degildir

(Morva, 2013:130).

Insanin dis diinyayla ve &biir bireylerle iliskilerini yansitan ve bigimlendiren,
diisiinceyle birlikte tim ruhsal ve toplumsal kisiligini olusturan dil, gerceklik ya da
nesneler {istlinde etki aract oldugu gibi, kimi yonleriyle de baskalarini etkileme,
yonlendirme, yoneltme aracidir da (Vardar, 2001: 17). Dil bize, ruh durumlarimizi ve
ortak diinyamizdaki nesneleri betimlerken (Gokberk, 2011: 72) yalniz gergeklige iliskin
deneyimleri aktarmakla kalmaz, belli amaglarla gerceklige su ya da bu goriintiiyii verme

yontemi olarak da kullanilir (Vardar, 2001: 17).

Dille diisiincenin ortak kokenini olusturan simgesel islev salt dirim-bilimsel
(biyolojik) bir evrimin iirlinli degildir. Toplumsal etkenlerle, ortak yasama ve catisma
kosullartyla, insanoglunun gelistirdigi araclarla ve uygulayimla da yakindan ilgilidir. Bu
durum, dilin de diisiincenin de toplumsalligin1 ortaya koyar (Vardar, 2001: 15). Bu
yiizden diistinme ve degerlemeyi tagiyan yont ile dil, kiiltiiriin 6teki birtakim alanlarina
siki sikiya bagl olur; onlarla birlikte ayakta durur, onlarla birlikte degisir. Yasayan bir

kiiltiir, bulundugu durumu séz hazinesi halinde de bi¢imlendirir. Bu ylizden 6lmiis bir

dil bile, bize bir zamanki bir kiiltiiriin icerigini bildirebilir (Gokberk, 2011: 71).

Insan topluluklarma kimliklerini veren ve onlar1 birbirlerinden ayirt eden
ozelliklerin toplamina kiiltiir diyoruz (Mutlu, 2012:205). Kimligin olusumunda kiiltiir
ne kadar oOnemliyse bir baska parametre olan dilinde o denli 6nemli oldugu
diistiniilmektedir. Dilin kiiltiir ve kurumsal olgu olusumuna katkis1 konusunda sunlar
ifade edilmistir;“Edimsel ifadeler kurumsal olgular1 yaratmada ¢ok yaygindir (Searle,
2006:131). Insanlarin bir nesneyi baska bir sey yerine gegecek, onu temsil edecek, ifade
edecek ya da sembolize edecek sekilde kullanma yeteneklerini, dilin bu temel
sembollestirme 6zelligini, kurumsal olgularin temel bir sart1 olarak sayryorum (Searle,
2006:175), ¢iinkii “bana gore dil temel insani kurumdur” (Searle, 2006:175) “Insan
demek, dil demektir, ama dil demek de, birgok bakimdan toplum demektir. Hem
bireylerle 6zdeslesir dil, hem de onlarin iistiinde ve disinda yer alir, 6znel ger¢ekliginin

yani sira bireyi zorlayici nesnel bir gergeklik tasir (Vardar, 2001: 15).

Dilin toplum olabilmesi igin iletisim bir zorunluluk olarak goriilmektedir. Mills’in

ifadesiyle dil, oncelikle sosyal yasamin bir zorunlulugu olarak dogmus bir iletisim
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aracidir (2014: 81). Sosyallesmenin saglanmasi i¢in kisiler ve sosyal gruplar arasinda
iletisim zorunludur. Bdylece iletisim, toplumlarin devamini saglayan zorunlu bir

siirectir (Igel, K., Y, Unver., 2012: 3).

Benligimizin olusumunda, toplum belli boyutlarda etkilidir (Newman, 2016: 74).
Bireyi toplumsallagtiran, dilsel toplulugu, bircok durumda ulusu olusturan temel 6gedir
dil ve birincil islevini toplumsal baglamda yerine getirir. Toplumsal yasamla karisir,
kaynasir, bircok bakimdan onun yazgisini paylasir. Bildirisim ya da iletisim islevidir bu.
Gergekten de dil, her seyden 6nce anlasma saglayan bir diizen, bir aractir (Vardar, 2001:
15).

Anlagma saglayan dilin tek tiize bir yapist yoktur, siirekli bir devinim halindedir
dil. “Biz konusurken, yazarken dili hep yeni bastan yaratir, yeni bastan gercek kilariz.
Ciinkii yasayan bir dilin, bu bizim kendisini kullanmamizin disinda ayr1 ve basl basina

bir hayati yoktur. Biz dili nasil kullanirsak, o da dyle olur” (Gokberk 2011: 74).

“fletisim bireylerin mutlu olabilmeleri i¢in cevrelerindeki doga ve bireylerle uyum
saglamalar1 amacina yoneliktir. Bireyler cevredeki doga, toplum ve bireyleri
algilayacaklar, bunlara iliskin degerlendirmelerini baska bireylere aktaracaklar ve
karsiliklt iletisimin getirdigi uzlasmalara uygunluk saglamak icin ya ¢evreyi kendilerin

gore degistirecekler ya da kendi davranislarini ¢evreye uyduracaklardir” (Ilal, 1997: 15).

Toplumsal gelisim iletisim-etkilesim sayesinde miimkiin miimkiindiir ve bu
kusaklar aras1 bir devamlilik ile saglanabilir. Baz1 arastirmacilar bu konuda sunlar1 ifade
etmislerdir: “Toplumsal gelisme her ne kadar zaman alsa da, bir toplum, topluluklar ve
kusaklar arasindaki etkilesim tizerine temellenir (Skirbekk, G., ve N., Gilje, 2011: 334).
Zira Toplumu olanakli kilan dildir, dili olanakli kilan da toplumdur. Gergekten de, her
dil belli bir toplum i¢inde, kendine 6zgii bir ekin ve uygarlik ¢ercevesinde bigimlenir,
islevini boyle bir ¢erceve iginde yerine getirir. Bu nedenle, her dilin belli bir toplumu
yansittigr sOylenebilir. Bir bagka degisle, dis diinyayi, toplumsal, ruhsal, fiziksel
gercekligi her dil kendine 6zgli bicimde yogurur ve yorumlar, kavramlastirir ve
yapilastirir; bir diinya goriisli, diinyaya bakis agist getirir. Dil bu yoniiyle, belli bir
toplumda yasayan bireylerin gordiiklerini, duyduklarini, duygularini, gézlem, istek ve
buyruklarini, kisacas1 var olan ve diislenen her seyi belirtmekle kalmaz; gercekligin,

kendine ozgiir bir gériinim almasimi saglar, onu kendine goére ¢oziimler, diizenler,
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yeniden bigimlendirir. Bu agidan dil, dis diinyay1 yorumlama yontemidir (Vardar, 2001:
15-17).

Dis diinyayr yorumlarken tanimlamalarimizi kelimeler ile ifade ederiz. Ayni
kelime farkli baglamlarda, farkli anlamlar tasir ve bir kelimenin ne anlama geldigi
sorusu sadece kullanildigr somut duruma isaret edilerek cevaplanabilir, tek baslarina
alindiklarinda kelimeler ve ciimleler sadece potansiyel anlamlara sahiptir (Skirbekk, G.,
ve N., Gilje 2011: 551).Bu yiizden ciimleler ve sozciikler, dilin bir pargasi olarak
anlamlara sahiptirler. Bir climlenin anlami, sézciiklerin anlami ve sozciiklerin ciimlede

sentaksa gore diizenlenisiyle belirlenir (Searle, 2006:160).

Ciimleler ve soz edimleri bir semantige sahip olmalar1 bakimindan kesin bir
bicimde anlamli (Searle, 2006:177) olmakla birlikte simgesel tanimlamalar konusunda
bir takim farkliliklarin oldugu da bilinen bir gercekliktir. Dili, genis anlamda sozciikler
ya da davraniglarla aktarilan simgesel tanimlamalar olarak ele alirsak, degisik ¢evrelerin
ve yasam bicimlerinin bu simgelerin degisik yapilanmalarina yol actiklarini belirleriz.
Ornegin Tiirk kiiltiiriinde “evet-hayrr” anlamma gelen bas sallamalarinin bagka
kiiltiirlerde hicbir anlam1 yoktur. Gene Tiirk kiiltiiriinde ayiplanan bir sdvme simgesi

olan bir ele isareti Latin kiiltiiriinde bir ugur ve bereket simgesidir (ilal, 1997: 19).

Dil, kullanicinin miras aldigi, baskalarinin araciligiyla tamistigi bir sey degil
midir? Daha da 6tesi dil 6zneler arasi ve sosyal-tarihsel bir seylerde ifade etmez mi?

(Skirbekk, G., ve N., Gilje, 2011: 554) sorularina su sekilde cevap verilmistir:

Her dilin kendine gore bir diinya goriisii vardir. Her dilde bu evren diizeninin bagka bir
bicimde yorumlandigin1 goriiriz. Bu ayrilifi yapan, dillerin bagka baska gelisme
basamaklarinda bulunmalarindan, nesnelerin her dil i¢in ayr1 dnemleri olmasindan ve bir de
dillerin tiirlii bilgi alanlarmma ayri1 agilardan gitmelerindendir. Dillerin bu c¢oklugu bize,
diinyamizin diizen ve anlamini ¢esitli bakimlardan yorumlama olanagini kazandirmistir. Kisaca
sOylersek, bir dilde bireysel bir insan grubunun, bir ulusun 6zel ruh ve yagama bigemi tinsel bir
form kazanir. Onun igindir ki, bu ulusun 6zelligi en iyi dilinde kavranir. Yine bunun ig¢in, bir
ulusu yok etmenin en kestirme yolu, bu ulusun dilini ortadan kaldirmaktir (Gékberk, 2011:
73).

Insanlar, ortak dillerine dayanarak iletilerini aktarirken, toplumsal-ekonomik
yasam bi¢imine ve ¢evre kosullarima uygun yontem ve araglar kullanmaktadirlar.
Ornegin, yogun ormanlarla kapli bir ydrede insanlar birbirlerini kolayca géremedikleri

icin, Ozellikle uzaktan iletisimde tam-tam gibi isitsel araglara basvurmuglar, buna
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karsilik daglik bolgelerde ve uzaklarin kolayca goriilebildigi ovalarda dumanla verilen

gorsel simgeler kullanmislardir (ilal, 1997: 20).

Iletinin aktariminda cevresel faktorlerin yani sira dilin kendisi de o toplumun
farkli kusaklarimi birbirine yakinlastirabiliyor. Ornegin, biz bugiin Tiirk¢eyi kullanirken
bizden onceki Tiirk kusaklarinin isledikleri diigiince kaliplarini hazir bulup kullaniyoruz
ve kullanirken de bunlarin igindeki anlam ve deger vermeler bizim de diisiincemize bir
sekil veriyor. Boylece dil, kusaklar1 birbirine baglama isini goriiyor ve bu isi gérmekle

millet birligini kuran baslica bir etken oluyor (Gokberk, 2011:108).

Ayni zaman da dil, deneyimlerimize ad vermek ve sahip ¢cikmaktir. Deneyimlerin
ifade edilmesi ile diinyamizi olustururuz (Karakaya, 2007: 109). Sahip oldugumuz
diinyanin insas1 tecriibeyledir. Beklentilerimizi ge¢mis tecriibelerimizden ¢ikaririz ve
olanin aydinliginda diinyanin bizde temsilini sekillendiririz (Karakaya, 2007: 54). Dil,
sembolize ettigimiz diinyanin anlami, kendimizle yiizlesmenin, sekillenmenin ve
bireysellesmenin bir aracidir (Karakaya, 2007: 61). Bu yiizden oOncelikle bir dilde
konusmak sistematiktir, sosyaldir, kisiseldir ve anlamlhidir (Karakaya, 2007: 70).

Insanin diger insanlarla temas: hep dil araciligiyla gerceklesmistir. Bunun sézden
yaziya, isitsel 6gelerden gorsel 6gelere gegisi temel 6gretiyi degistirmemis, sadece onun
mecrasini  genisletmistir (Cosar, M., ve B, Giines., 2009:76). Bu yiizden dil igin
istisnalar haricinde her zaman, her yerde ve her insan tarafindan kullanilabildigi i¢in en

iistiin iletisim aracidir (Kartallioglu, 2009: 39), denilmistir.

[letisim siirecinin temelini, iletiyi iireten ve tiiketen bireylerin {izerinde anlastiklart
ortak kavramlarin bulunmasi olusturmaktadir (Ilal, 1997: 19). Boylelikle sozciikler;
kavramlari, diisiince ve yasam bicimlerini birlikte getirmektedirler (Ilal, 1997: 98). Ilkel
insanda bu ortak kavramlarin azhigi bir iletisim sikintis1 yaratirken, giderek bu
kavramlarin ¢ogalmasi dilleri yaratarak iletisim silirecini zenginlestirmekte ve
karmasiklastirmaktadir. Artik sorun, degisik ¢evre kosullarinda ve degisik toplumsal
ekonomik yapilarda olusan yasam bi¢imlerinde, degisik kiiltiirlerde ortaya ¢ikan degisik
diller arasinda iletisimin gerceklesmesine déniismektedir (Ilal, 1997: 20). Diger yandan,
cevredeki nesne ve yaratiklarin, yasam bi¢iminin deger yargilarina ve ¢evre kosullarina

uygun bicimde simgelerle dizgelestirilmesine dayanan diller, bu dizgelerle olusturulan
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bilgilerin saklanmasiyla kendilerini siirdiirmektedirler. Bu da resimden, hiyerogliften

yaziya giden uzun bir siireci olusturmaktadir (ilal, 1997: 20).

Tarih boyunca dil ve dil 6gretimi {izerine arastirma yapan uzmanlar bunun nasil
gerceklestigini ¢6zmeye calismisglardir (Mills, 2014:81). Dil, doganin kucagindaki bir
bitki gibi, kendiliginden serpilip gelisen bir sey midir? (Gokberk, 2011: 65) sorusuna
kars1 verilebilecek cevap; biz dilin nasil var oldugunu bilmiyoruz. Dilin dogusu ve
kokleri tlizerinde modern dil bilginlerinin farkli teorileri ve spekiilasyonlar1 azaltma
egiliminde olmalarina ragmen, faydali hipotez ger¢eklestirmede basitce yeterli
sebeplere sahip degiliz (Karakaya, 2007: 68). Soyleyebilecegimiz tek sey dilin islendigi
alan toplumdur (Karakaya, 2007: 76) ve toplumsal bir anlasmaya, bir sézlesmeye
dayanan dilin bireylerin disinda ve iistiinde yer aldigidir (Vardar, 2001: 45).

Bu yiizden dil bireyiistii bir yapidir. Ilkin, dilin asil karakteristigi olan anlamin
biling edimleri ile birlikte baslayip bitmemesi, bunlardan kopup bunlar1 asan bir varlik
kazanabilmesi, dili bireylistli yapar. Dili bir kisi yaratmamistir, biz bu dokunun igine
dogar, onun i¢inde biiyiirliz, dilin bireyiistii olusu bir de bu yilizdendir. Dil insan aklinin
su veya bu nedenle bulmus oldugu bir sey degildir. Pozitivistlerin sandig1 gibi konusma
edimlerinin bir toplami da degildir. Aksine, bu anlasma olanagi derin bir hayat
temelinden gelir. Dile seklini veren biz degilizdir; o bizi sekillendirir (Gokberk, 2011:
69).

Dilin insan {izerindeki bu giicii karsisinda “dilsiz bir diinyay1 hayal etmek ve hayal
edilmeksizin bir dili kullanmak miimkiin miidiir? sorusu bizi sasirtir, sarsar ve belki de
belli 6lgtide dilin oynadigin roliin giicii karsisinda hayrete diistiriir” (Karakaya, 2007: 7-
8) denilmistir. Dil bizim {izerimizde bir giigtiir; diisiinmemizi, degerlemelerimizi
belirleyen bir gii¢. Biz onu hazir buluruz, yapisi i¢inde biiyliylip gelismekle kendimizi
ona gore bigimlendirmis oluruz (Gokberk, 2011: 71).

Cok kiiciik, nispeten siki sikiya bagli toplumlarda, bilginin yayilmasi ve paylagimi
konusarak gerceklestirilir (Newman, 2016: 18). Yine de Insan olmanin en 6nemli
ozelligi dil tek anlasma yontemi degildir. “Unutmamak gerekir ki dil bir anlatim ve
anlagma yontemidir, ama —insansal olsun olmasin- biitiin anlatim ve anlasma yontemleri
birer dil degildir”(Vardar, (2001:12) denilerek dil-konusma yetisi sayesinde anlatim ve

anlasma saglanabilecegi gibi konugmanin disinda da bir kendini ifade edebilme
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durumunu vurgulanmistir. Ancak bu ifadeler bile tek basina dilin 6neminden bir sey

eksiltmez:

“Dil”, insan gelisiminin biitiiniiyle hem bir ara¢ ve hem de en dnemli sonu¢larindan
birisi olarak iliskilidir. Bu anlamda dil, insan olmanin en can alic1 6zelligidir. Eger size dil
olmaksizin bir diinya hayal etmenizi denemeniz sorulursa, ilk cevabimiz belki de boyle bir
diinyanin iletisimindeki vasitalarin noksan oldugunu sdylemek olacaktir. Dil olmaksizin
kisilerin bir digerine en basit konularda herhangi bir seyi iletebilmesi miimkiin olmayacaktir.
Insan dilini gelistirdiginde; degerlendirmeleri yapar ve ileriye yonelik bilyiik bir atlamal
degisimi gerceklestirir. Insan baskalariyla diisiinceleri paylasmakla yalnizca daha kisisel
kabiliyetleri degil, ayn1 zamanda bu diisiince alan1 ve kalitesini de yiikseltir (Karakaya 2007: 111-
112).

Dil sayesinde iletisimin Onemini su ciimlelerden anliyoruz; “Her birimiz
diinyamizi insa ederiz ve insa ettiimiz diinyanin cogunlugu genel ic¢indekinden
meydana gelir. Bunu da baskalariyla iletisimle saglariz (Karakaya, 2007: 48). Dil, biri
digerinin diisiincelerini formiile etmesinde yardimci olmak i¢in aragtir (Karakaya,2007:
115). Ayrica bireyin konustugu dil, onun diinya algisini ve sonu¢ da davranislarini
etkileyecektir (Karakaya, 2007: 40). Zira sozciikler, kavramlari, diisiince ve yasam
bigimlerini birlikte getirmekte (ilal, 1997: 98), sosyal gerceklige sekil ve anlam
kazandirmaktadir (Newman, 2016: 31).

Bu ylizden dil birey iizerinde en yiiksek bir giice eristigi yerde, ayni zamanda
bireyin yaraticihigimi da gelistirecektir (Gokberk, 2011: 72). Dil sayesinde yaraticiligin
artmast bir yana o dilin imkéanlar1 oraninda hazir diisiinceler de yine bireyin

kazanimlarindan biri olacaktir.

Dilin bize bir y1gin hazir diisiinceler sagladigim1 géz oniinde bulundurursak, onun bize
bicim vermede ne biiylik bir yeri oldugunu agik olarak anlariz. Tek kisi dilini yaratmaz, bu dili
konusulan dil olarak hazir bulur ve konusa konusa bu dili edinir. Cocugun dogarken birlikte
getirdigi sey, sadece, konusmay1 6grenmek ve konusulani anlamak yetisi ile bunun i¢in dogal
bir egilimdir. Cocuk da, bdylece, dili alirken olanaklarini harekete getirip ¢alisir, bu
kendiliginden davraniginda gocuk, dilin sekil zenginligine gore kendini sekillendirir. Ama dili
bir kere edinip ona egemen oldu mu, kendi diisiinmesi de dil tarafindan sekillendirilmis olur,
artik dil onun diisiinmesine egemen olmustur. Bunun i¢in diyebiliriz ki; dile egemen olmak,
daha ¢ok onun iizerimizde bir egemenlik kurmasidir (Gokberk, 2011: 70).

Dilin tizerimizdeki bu egemenligi sayesinde diger varliklardan farklilasan insan

tiirlii erken donem olarak ifade edebilecegimiz cocukluk ¢aginda konusma ve diisiinme
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yeteneklerini es zamanli ortaya cikarabilmistir. Clinkii “cocuk konusma ve diisiinme
yetilerini ayn1 anda gelistirirken”( Searle, 2006: 174), bir tiir olarak insanin tarihinde ve

bireyin gelisiminde konusmanin 6nce geldigini vurgulamistir (Karakaya, 2007: 68).

Dil acisindan diger varliklardan farkli olmamizin yani sira dil aileleri bakimindan
da birbirimizden farkliyiz. Dil ailelerinin sayisina iligkin saptamalar birbirini tutmaz ve
biiyiikk bir degiskenlik gdsterir. Kimi dilbilimcilere gore dil ailelerinin sayis1 30-40
dolaylarindadir, kimilerine goére ise 100’{in tstiinde dil ailesi vardir (Vardar, 2001: 148).
Yeryliziinde yaklasik 3.000 dil olmasina karsin (Vardar, 2001: 19) konusma sesleri
olarak farkli dillerde yaklasik 20 ile 50 ses ¢esidi kullanildigi ileri siiriilmektedir
(Karakaya 2007: 68).

Dil konusunda bu kadar farkliligin olmasi dilin toplum ve uygarlik agisindan
onemini gélgelemeyecek, bilakis 6nemini perginleyecektir. Bu yiizden ifade edilebilir ki
dil, uygarligin giiclii tagiyicisi, yeni atilimlarin ve buluglarin ifade aracidir. Diline boyle
bir gorevi yeterince veremeyen ve dilini degerlendirmeyen bir toplum, uygarlikta ve
toplumlararas1 uygarlik yarisinda geri plana diismeyi pesinen kabullenmis goriiliir.
Ciinkii yeni nesillerin hayata basladig1 uygarlik seviyesi, kendilerinden oncekilerin
getirdikleri gelisme seviyesidir. Dil kusaklar arasi ilgili devamlilig1 saglayan siirecin
aracidir (Karakaya, 2007: 7). Ciinkii her dil hem tarihsel bir kalit, ¢aglar boyunca
olusmus bir {lirlin goriinlimii sunar; hem de siirekli bicimde degisen, kullanildikc¢a
dontisen, konusuldukca ayrimlagsan devingen bir diizen, kirillgan bir diizlem, gegici bir
denge durumu, olusum iginde bir etkinlik bigiminde algilanir (Vardar, 200: 19). Dilin

statik olmayan bu durumu i¢in sunlar ifade edilmistir;

Dilin kullanilis, kullanana ve bir de i¢inde yasanilan tarih donemine gore degisir. Once,
bir ulusun bireylerinden bir kismi, daha dnceki kusaklardan gegerek kendisine aktarilmis olan
dili -deyislerinde 6zel ruhunun katmis oldugu belli belirsiz renk bir yana birakilacak olursa-
buldugu gibi, kendisine verilende hicbir degisiklik yapmadan kullanir. Bunlar, gelenekle
gelmis olani saklayanlardir. Bir kisim bireyler ise, benimseyip iginde yogrulduklar: dili sadece
saklamakla yetinmezler, bulduklarinda bir degisiklik de yaparlar. Bunlar da, dilin yaratici
kigileridir; bunlar, anadilleri kendilerine ta derinden isledigi igin dillerini isleyebilenlerdir
(Gokberk, 2011: 74).

Bir yandan gelenegi, bir aligkilar biitiinii olarak ge¢misi siirdiiriir bu arag; bir

yandan da ¢esitli kosullarin zorlamasiyla yogrularak hizli ya da yavas, ama siirekli bir
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dontisiim gecirir. Bir baska deyisle, gelenekle gelecegin arakesit noktasinda yer alir ve
her an hem aymidir, hem bagka (Vardar, 2001: 19). Bunun i¢indir ki yasayan bir dil
durmaz, siirekli olarak degisir (Gokberk, 2011: 71). Zaman i¢inde oldugu gibi kalan, hi¢
degismeyen bir dil yoktur. Her dil zamanla az veya ¢ok degisir. Ornegin bize bugiin
Oteden beri olmus bitmis, olgunluklarina erismis gibi gelen biiylik Avrupa dillerinin 3-4
yiizy1l onceki sekillerini bu dilleri konusanlarin hepsi hemen anlayamaz, bunlar1 okuyup
anlamak icin ayrica O0grenmek gerekir. Neden diller bdyle boyuna degisiyorlar?
Denebilir ki, kusaktan kusaga aktarilirken dil bir yoruma ugrar; her kusagin diinya ve
hayat anlayisi iginde yogrulur. Boyuna degismenin bir nedenini bu olayda arayabiliriz
(Gokberk, 2011:103).

Canli bir varlik olan dil, yasanilar cagin sartlari ve toplumun ihtiyaglar
dogrultusunda bir takim gelismeler gosterebilir ve degisimlere ugrayabilir. Ciinkii dilin
dogast bunu gerektirmektedir. Tarih boyunca da Tiirkge zamanin sartlarina ve Tiirk
toplumunun ihtiyaglarina gore bir takim gelisme ve degisimler gostermistir (Tekin,

2009: 55).

Dil ve konusma ile ilgili degisimleri doga kanunlarina benzetenler de olmustur;
Dil ve konusma, her dilin kendi kurallariyla, o dille gergeklestirilen konusma sekli ve
Uslubu arasinda, zaman iginde gelisme gosteren kanunlara tabidir. Fizik-Kimya
kanunlari, nasil belli sartlar altinda belli sonuglara varilacagini gosteriyorsa, bu, dil ve o

dilin konusulmasi iginde gegerlidir (Congur, 2002: 20).

Dil degisiminin bir bagka etkeni ise teknolojidir; Teknoloji dili etkiler. Internet
lizerinden yogun mesajlasanlarin, soézciikleri kisalttiklart ya da ciimlelerde agirlikla
kisaltmalar ve duygusal semboller kullandiklar1 herkes¢e malumdur (Newman, 2016:
30). Gerek dilsel evrim/degisim ve gerekse teknoloji kullanimi olsun, dilin degisimi ve
gelisimi toptan bir sekilde olmayip tipk: kiiltiirel degisim gibi bir siire¢ cergevesinde

gerceklesecektir.

Dilin evrim gegirerek degistigini ifade edenler; kullanilan her sey gibi dil de
degisir, belli bir toplumsal baglam ve siire i¢inde evrim gecirir, durmaksizin yenilenir.
Degismezlik bugiin artik hi¢bir toplumun kullanmadigi dillerin 6zelligidir (Vardar,
2001: 117), demistir. Dildeki degisimin anlasilir bir sey olmasina karsin bastan asagi bir

degisimin miimkiin olmadigini1 iddia edenler de olmustur. Dildeki degisimin en 6nemli
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parametrelerinden biri olan kiiltlir, yilizyillar icinde bir degisim gecirdigi gibi bu

degisimin dile yansimasi makul kabul edilebilir:

“Yiizyillar boyunda birikmis, sekil kazanmis olan dili bastan asagi degistirmek
kimsenin elinde degildir. Ciinkii dil yalniz basina degismez, Ancak, ulusal kiiltiiriin biitiini
gibi, yasayan dil de devinen bir seydir, gecmisten gelerek bugiin iizerinden gelecege dogru
sokulan bir olustur. i¢ginde yer aldig kiiltiiriin biitiiniiniin devinimine ayak uydurur. Onun icin
kiiltiiriin biitiiniiniin bir andaki durumu dilde de kendini a¢iga vurur.” (2011: 74) Sonra
unutmayalim ki, hi¢bir dil bugiinkii durum ve olgunlugu ile birden ortaya ¢ikmis degildir,
gokten diismiis degildir. Her dil, bu dili kullanmig olan sayisiz kusaklarin emekleri ile
gelismistir (Gokberk, 2011: 113).

Bizim a¢imizdan dil degisimini tarihsel olarak Osmanli Imparatorlugunun son
donemine kadar gétiirebiliriz. Bunun sebebi Osmanli’nin 19. Yiizyildan beri yoniini

Bati’ya donmiis olmasi ve literatiiriinii de bat1 kavramlariyla olusturmasidir.

“Dilde bat1 sdzciik ve kavramlarinin artmasi; Avrupa merkezli diinya goriisii ve Avrupa
kaynaklarma bagimlilik, oradan sozciik ve kavram almigini hizlandirdi. Avrupa’nin siyasal,
sosyal ve ekonomik yapisinin, modern teknolojisinin kullandigi terimler genellikle &nce
Tiirkgeye, Tiirkgeden de Arapga ve Farscaya girdiler. 1828-1867 yillarindaki yayinlar iizerinde
yaptigimiz bir aragtirmada, 331 yeni sozciik ve kavramin dilimizde kullanilmaya baslandigini
saptadik (Kologlu, 1994: 18).

Yeni sozciik ve kavramlar ithal etmemiz donemsel dil politikalariyla iliskili bir
siire¢ oldugu ifade edilmektedir: “Bir dil politikasinin yiiriitiilmesi giic ve uzun dénemli
bir istir” (Karakaya, 2007: 99) ifadesinin bu topraklardaki karsiligi bir asirdan fazla
geriye gitmemizi gerektirir. “Dilde sadelesme ve dile dayali ulusguluk Batida oldugu
gibi bizde de belirmistir. Ancak son elli yildaki dil tartigmalarinin ve uygulamalarinin —
ister yenileme yanlilari, ister eskiyi savunanlar tarafindan yapilsin- okuyucunun okuma
arzusunu artirir bir ortam yarattiklarin1 sdylemek miimkiin degildir (Kologlu, 1994:
114) s6zii ile bir yandan bu durumdan hissedilen rahatsizlig1 ve 6te yandan da bunun

okuma arzusuna yansimadigi diistiniilmektedir.

Bir iddiaya gore dildeki degisim Islam kiiltiir cevresinden Avrupa kiiltiir cevresine
kaymanin bir sonucuydu ve tarihte bu daha 6nce de yasanmusti. Tiirklerin orta Asya

steplerinden ayrilirken Uzakdogu kiiltiir gevresinden kopup Islamlasmalarinda da yine
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tarihsel bir yazginin varligi ve bugiin yasananinda bundan farkli bir siire¢ olmadig ifade

edilmektedir:

Dilimizin degismekte olmast ve bundan sonra da degisebilecegi diisiincesi,
bir¢oklarimiza hiiziin verebilir. Ancak, diistinmeli ki, onun bu yazgisim belirleyen tarihimizin
yazgisi olmustur. Islam kiiltiir cevresinden ayrilmamiz, tarihin bize yiikledigi bir alinyazisidir:
Avrupa kiiltliriinlin idesi tarih sahnesinde zafer kazanmisti; bu kiiltiiriin hemen yani basinda
bulunan varligimizi koruyabilmek icin, bu ideyi biz de kendi idemiz yapacaktik. Bu yilizden
uzun bir ge¢misle baglantimiz kesiliyor diye iiziiliinebilir. Ancak, alin yazisini sevmek, ona
raz1 olmak insani &zgiir yapar, bu 6zgiirliik de kiiltlir enerjimizi ¢oziip islek bir hale getirir.
Bundan bin yil énce Tiirk Boylar1, Uzakdogu kiiltiir gevresinden ayrilarak islamlasirken, yine
tarihi bir zorunluluga ayak uydurmuslardi. Bu zorunlulugun isaretini anlamalari, onlar1 yeni
kiiltiirlerinin ¢evresinde yaratici yapmuistir. Yeni Avrupalt kiiltiirlimiiziin bugiinkii durumu,
Tiirk Boylarinin Islam kiiltiirii cevresindeki bu ilk yiizyillarma benzetilebilir” (GOkberk,
2011:80-81).

Ancak dilde bu degisim yasansa da Islam Kkiiltiir ¢evresinden kalma izler yeni
kiiltiirde de kendini bir sekilde devam ettirecegi belirtilmektedir. “islam kiiltiir ¢evresi
icinde gecirdigimiz yiizyillarin izlerini, yeni kiiltiiriimiiziin yapisinda, elbette, surada
burada hep bulacagiz. Ciinkii tarihte bir seyin ortadan kalkmasi demek, saklanmasi da
demektir. Nitekim yeni dilimizde de bu izler suraya buraya serpistirilmis olarak
kalacaktir, ama sadece daginik izler halinde, som bir yi1gin halinde degil (Gokberk,
2011: 80).

Gokberk’in 1948 yilinda kaleme aldig1 diisiincelerine gore dildeki degisim, yeni
sozcik ve kavramlar Tirkcenin kiiltiirel hinterlandindaki bu eksen kaymasindan

kaynaklanmaktadir ve dahasi da dogal oldugu yoniindedir:

Tiirk dili de, tarihinin biitiinii boyunca degistigi gibi, simdi de degigsmektedir. Tiirk¢e
kendisine yeni bir form aramaktadir. Tarihimizin gidisi onu bu aramaya zorlamistir. Bugiin
Tiirk¢ede buldugumuz sarsinti, gercekte, biitiin Tiirk kiiltiiriiniin yiiz yildan ¢ok bir zamandan
beri gecirmekte oldugu sarsintinin bir sonucudur. Bu sarsilma da, hep bildigimiz gibi, kiiltiir
cevremizi degistirmek yiiziinden olmustur. Bin yildan ¢ok bir zaman icinde Islam kiiltiir
gevresi i¢inde yer alan, bu kiiltiir ¢evresinin degerler sistemine yonelmis olan kiiltiiriimiiz,
tarihinin bir aninda Islam Kkiiltiir gevresini birakip baska bir kiiltiir gevresine, Avrupa kiiltiir
gevresine katilmaya baslamistir. Tanzimat, bu kiiltiir ¢cevremizi degistirmemizin ¢ekinerek
verilmis bir karari, son devrimlerimiz de bu ¢ekingenlikten silkinmis kesin bir adimidir. Kiiltiir
cevresini degistirmek, bir "kiiltiirlerin karsilagsmasi" olayidir. Bu karsilasmada biz alici
durumunda bulunuyoruz (2011: 75).

Osmanlinin  son zamanlarindan baglayan degisim, Tiirkiye Cumhuriyeti

doneminde dil inkilabiyla devam ederken bu durumdan yakinanlar olmustur:Dil
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inkilabinin geregini, dilde sadelestirme hareketinin hedefini yanlis degerlendirenler
oldugu (Congur, 2002: 44), 1951 yilinda tarihe diisiilen dipnotta dilde bir huzursuzlugun
oldugu, iletisimde kopukluklar yasandigi, bunun yiizyillik degisimin bir {iriinii oldugu
iddia edilmistir:

Son Dil Kurultayr dolayisiyla "dilimizde huzursuzluk oldugu" anlayisi yeniden ortaya
stiriildi. Dilimizde bir huzursuzluk var; uydurulmus, zorlanmig bir dil yiiziinden ana — baba
¢ocuklari ile anlasamaz olmustur, deniyor. Aile i¢indeki bu anlagsmazlig1 millet lgilisiinde bir
anlagmazliga genisletenler de var. Bunlar, "dildeki ikilik milli birligi bozuyor" diyorlar. Bu
iddialardan birincisi, hi¢ olmazsa, belli bir yastaki ana - baba ile bunlarin ¢ocuklari arasindaki
ilgi bakimindan dogru, ikincisi ise yanlistir. Dilimizin bir "huzursuzluk”" icinden ge¢mekte
oldugu bir gergektir. Ancak, bizi ¢atigmalara siiriikleyen bu "huzursuzluk" yalniz dilde midir?
Dildeki, biitiin kiiltiirimiizii kavramis olan bu huzursuzlugun sadece bir parcasidir. Biitiin
kiiltiir yapimizi kucaklayan bu sarsint1 da, 19. ylizyilin bagindan beri geg¢irdigimiz, ge¢irmek
zorunu duydugumuz devrimlerin dogal bir sonucudur. Bu sarsint1 dogaldir, ¢iinkii devrim, bir
yasama bi¢iminden bir baska yasama bigimine ge¢mek demektir. Bu gibi gegisler, elbette,
bunalimlarla yiikliidiir. Devrim, diriligini yitirmis, iflds etmis bir "diinya tasarimi1" yerine yeni
bir "diinya tasarimi" koymak denemesidir (Gokberk, 2011:115).

Dil de sadelesmeyi destekleyen bir baska goriis ise su sekildedir; Osmanl
Devletinin tarthi misyonunu tamamlamasmi takiben onun yerini alan yeni devlet,
Tiirkiye Cumbhuriyeti, nasil yepyeni bir baslangic olmus ise, dilde sadelesmenin
basartyla gerceklesmesi ve dil inkilabimnin yapilmasi da ayni sekilde ileriye atilan
onemli, vazge¢ilmez adimlardir (Congur, 2002: 42). Dilde sadelesme bir yana,
giintimiiz Tirk¢esinin diinden daha zengin olduguna yiiksek perdeden kars1 ¢ikmayanlar
da yok degil. Giinlimiiz Tiirk¢esinin diinden daha zengin oldugu iddialara su sekilde

kars1 ¢ikilmistir;

Belagatli konusmanin vazgeg¢ilmez sarti, zengin bir kelime hazinesine sahip olmaktir.
Ne var ki, giiniimiiziin “Tiirkgesi” ile zengin bir kelime hazinesi kurmak da, gokyiiziinde
kasaneler kurmak kadar sagma. “Guinimiiziin Tirk¢esi” derken, yillar yili adeta Tirkgeye
hainlik edercesine dil iizerinden kendilerini “dil uzmam” tanitan ve dillerini devletin en
yiiksek kademelerinden sokaktaki vatandasa kadar milyonlarca ve milyonlarca Tiirk’e kabul
ettiren insanlarin oynadiklar1 oyunlar neticesinde yiirekler acis1 bir hale getirilen Tirkgeyi
kastediyorum. Bu insanlarin yazdiklarini okuyunuz; hepsinin ana tezinin su oldugunu
goreceksiniz: Tirkge bugiin diinden daha zengin bir dil. Hayir! Hayir! Haywr! Giiniimiiz
Tiirkgesi, milyonlarca ve milyonlarca insanin agizlarinda geveledikleri dil, diiniin
Tirkgesinden, bu satirlart yazanin Tiirkgesinden, ¢ok, ¢ok daha fakir! (Muallimoglu
2011:389).
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Dilde yasanan degisimin Batililagma ile birlikte kiiltiirel hinterlandin eksen
kaymas1 sonucu ve gayet kabul edilebilir bir olgu oldugunu iddia eden Gokberk’in1955
yilindaki yazilarinda ise Tiirk¢enin kita Avrupa’sindan devsirilmis kelimelere maruz

birakilisina bir serzenis goze carpmaktadir:

Avrupa dilleri ile karsilamak Tiirkgeyi yeniden bir yabanci istilasina ugratacaktir ve
nitekim ugratmaya baslamistir. Her giin Tiirkgeye bir siirii yabanci soziin ellerini kollarini
sallayarak gelip yerlestiklerini hep goriiyoruz. Bunlarin karsiliklar1 yok demek yetismez,
bunlart bulmak i¢in davranmak da gerek. Ciinkii dilin, bizim kendisini kullanmamizin diginda
ayrica bir varlig1 yoktur. Biz onu nasil kullanirsak o da 6yle olur; ona ilgi duyup seversek o da
gelisir, serpilir; yok, ilgisiz kalirsak o da kavruk ve ciliz kalir. O zaman biz de onun agik
biraktigi yeri yabanci dil unsurlari ile doldurmak zorunda kaliniz ( 2011:113).

Kitlesel iletisimin radyo ve gazete ile saglandigi bir donemde, yabanci kelimelerin
tercih edilmesi sonucu Tiirkge kelimelerin ortadan kalkacagi tehlikesine isaret
edilmesinin yani sira iletisimin internet sayesinde ulastig1 kiiresel boyut ve Tiirk¢enin

yeniden istilasi, giinlimiiz yazarlarinin da dikkatini ¢ektigi goriilmektedir.

Esasen yabanci kelimeler, biz istesek de, istemesek de dilimize girmektedir. Eczaneleri
tiklim tiklim dolduran ambalajli ilaglarin, hatta Tiirkiye’de yapilanlarin adlarina bakiniz: yiizde
doksan Latin kokenlidir. Tip terimleri, uydurma tipg¢a tutunamadigi igin, umumiyetle Latin
mengseli kelimelerdir. Teknik ve mekanik sahasinda da bu, ayniyle bdyledir. Bilyiik sehirlerin
caddelerini dolduran ve renk renk 1siklandiran reklamatif ilanlara ve magaza adlaria bakiniz.
Kendinizi Avrupa iilkelerinde sanirsimiz. Tiirk dili i¢in bu da yeni bir istila ve yeni bir felakettir
(Er, 2011: 27).

Bu istila sonucu, cadde ve magaza isimlerinin yabancilastigi, bireylerin duygu ve
diisiincelerini yeterince ifade edemedikleri, anlama vakif olamadiklari, yarim yamalar
sezdikleri yabanci kelimelerle ezbere konustuklar1 dile getirilmekte, Tiirk¢e olmayan
kelime kullanim1 sonucu diisiincenin ifade edilememesi bir yana kokiinii bilmedigimiz

birgok yabanci kelimenin de ezberlenmeye calisildig: belirtilmektedir:

Bugiin  genglerimizin  bilgilerini ve diislincelerini  gerektigi gibi  anlatip
yazamadiklarimdan yakiniltyor. Bunda dilimizin, elbette ki, biiylik pay1 var. Ciinkii bugiintin
genci anlamini acgik olarak bilmedigi, ancak yarim yamalak sezdigi bir yigin yabanci sozii
ezbere kullaniyor (Gokberk 2011: 80). Herkes igin en anlagilir dil, kendi anadilidir. Kokiinii,
baglantisini bilmedigimiz yabanci bir sozii ayrica 6grenmek zorundayiz (Gokberk 2011:112).
Ulusal kisiligimizi en karakteristik bir bigimde dile getiren dilimizin iizerine egilmek, ona
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bakmak, onu olgunlastirmak zorundayiz. (Gokberk 2011: 73-74) Her ulusal dil bireyseldir,
daha dogrusu tektir (Gokberk 2011: 73).

Sorunun sadece yabanci kelime kullanimiyla kalmadigi, yazim ve sOylenis
kurallari, anlatim bozukluklari, noktalama isaretleri gibi baska yonlerden de bir
kirliligin oldugu, dilimize yeni girmeye baslayan yabanci kelimelere mutlaka Tiirkge
karsiliklarin tiiretilmesi ve geviri eserlerinde de Tiirkgenin ruhuna uygun cevirilerin

yapilmasi gerektigi ifade edilmektedir:

Kuskusuz Tirkcedeki kirlilik sadece yabanci sozciiklerin, oldugu gibi alinip
sorumsuzca kullanilmasindan ibaret degil. Tiirk¢enin yazim ve s6ylenis kurallarindaki hatalar,
anlatim bozukluklari, noktalama isaretlerinin yanlis kullanimi gibi pek ¢ok kirlenme sorunu var
(Atalay 2008:8). Dilimize yer etmis yabanci sozciikler igin artik pek bir sey yapilamiyor.
Ancak, Tiirk¢ede yeni yeni kullanilmakta olan ve yer etmeye yiiz tutan yabanct sdzciikler igin,
mutlaka karsilik bulmaliyiz. Yabanct sozciikleri bile bile kullanmanin, hi¢bir gerekgesi yok.
Ayrica yabanci dilden ¢eviri yaparken de, Tiirkgenin mantigini diigiinerek ¢eviri yapmali, bire
bir ¢eviriyle "Bilirsin, yalmz kalmak kotidiir." "Hey ahbap senin sorunun ne ha?" . "Neden

bana her seyi anlatmryorsun" gibi ne idiigli belirsiz konusma bigimlerini Tiirk¢eye sokmamali
(Atalay 2008:9).

Tam da bu yilizden dil i¢in bir ulusun diinyay: anlayisi, ger¢egi yorumlayisi, bu
dili kullanmis olan kusaklarin gorgii ve yasantilar1 da saklidir diyebiliriz. Bundan dolay1
dil ulusal 6zelligi en iyi yansitan ortamdir diye goriiliir ve anlasilir (Gokberk 2011:140-
141).

Ulusal ozelligi, gorgli ve yasantiy1 biinyesinde saklayan, sayisiz nesillerin ortak
cabasiyla ortaya cikan dilin basibos birakilamayacagi, mutlaka ilgi gosterilmesi ve
konusaraktan kullanilmasi gerektigi, bunun zitt1 durumda ise bu hayatta bir dnemin

olamayacag ifade edilmistir.

“Dile nasil bakarsak, o da dyle olur: Ya soysuzlasir, ya serpilip gelisir. Higbir dil
daha ilk giinlinden son olgunlugu ile ortada goriilmemistir. Her dil, bu dili kullanan
sayisiz kusaklarin emekleriyle oOriilmistiir” (Gokberk 2011:120). Bizi birbirimize
baglayan, bilinglerimizin ada yalnizligindan bizi kurtarip aramizda bir koprii kuran
anadilimiz, ne kendiliginden ortaya ¢ikmis ne de kendi kendine gelisip bugiinkii
durumuna gelmistir (Gokberk 2011: 73). “Gergek su ki dilinizi kullanmiyorsaniz, bu
hayatta bir oneminiz yoktur (Atalay 2008:184)” denilerek dile ni¢in 6nem verilmesi
gerektigi belirtilmistir.
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Tiirkgenin gelecegine iligkin kaygilar, gazetelerin kose yazilarinda, dergilerde,
televizyonda ve Ozellikle kitaplarda elestirel bakis acistyla kaleme alinmis yazilara sik¢a
rastlanmaktadir (Duman, 2009: 47). Cift’in yonettigi Giindem Otesi Programi canli
yayininda haftanin konusu Tiirk¢eyi Koruyabiliyor muyuz? Programi, dildeki yozlagma
yiizinden insanimizin iletisim kuramadigi, dilini kullanamayan hayvanlar gibi hirlayip,
viicutlarini sigirip saldirilarda bulundugu ve bu yiizden kadina siddetin perde arkasinda

dilin giidiik kalmasinin oldugu belirtilmektedir.(Cift, Oteki Giindem:2017).

Artan siddet olaylarinin arka planinda dilin yeterince kullanilamamasi, yabanci bir
kiiltiire ait kelimelerin bu topraklarin ruhuna aykir1 6zellikler tasimasi dilde bir kirlilige
sebep oldugu belirtilmektedir. Bir yazarin Tirkge ile ilgili kaygilart ve dilin kisinin

benliginin bir pargasi olduguna dair ifadeleri su sekildedir:

Ancak Tirkgemiz kirleniyor, diisiincemiz de kirleniyor. Kimi yazarlarin dedigi gibi,
diistincemiz kirlendigi i¢in de dilimiz kirleniyor (Atalay 2008:183).

Anadilim benim benligim; kendimi onunla bilirim, onunla ifade ederim.

Anadilim, benim ¢ocukluk arkadasim ve oliinceye kadar da benimle olacak, benim
ayrilmaz ifade aracim. Yani, benim diinyadaki varligim, varolusum, ayrilmaz parcam.

Anadilim, benim diisiincem; yasami, diinyayr onunla goriir, anlar, anlamlandirir,
hisseder, yorumlarim.

Anadilim, benim diigiinme giiciim; sorunlari onunla kavrar, onunla ¢6ziim bulurum.
Anadilim, benim diinyadaki varolus giictim, kendimi onunla var ederim.

Anadilim, benim onurum, gerefim, gururum (Atalay 2008: 10).

Kiiresellesmenin giinlimiize nazaran smirli oldugu yillarda dilde yasanan bu
degisimin televizyon, cep telefonu ve internetin alabildigine sinirsiz oldugu giliniimiiz
diinyas ile birlikte ¢ok daha vahim noktalara gidebilecegine dair kuskular bu tezin asil
konusudur. leri toplumlarin bir 6zelligi de, hayatlarinin dayanagi olmus bilginin
yaygmlig, onun herkese ulastirnllmak istenmesi, ulastirmak zorunlulugunun
duyulmasidir. Ancak, bilgiyi tasiyan da, yayan da dildir. Bir dil ne kadar anlagilir
olursa, bu gorevlerini 0 kadar iyi yerine getirir (Gokberk 2011:137). Ancak dildeki bu
hizl1 degisim, yabanci kelimelerin siklikla kullanimi Tiirkgeyi tehdit etmektedir. 60-70
yil 6nce kullanilan gazete mansetlerinin dili bu giin kullanilmamaktadir. 60 yil sonra da

bu gilinkii Tiirk¢e kelimelerin bir kismi kullanilmayabilir. Esasinda kelimelerin kendi
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mecrasinda bir miktar geliserek degismesinde bir sorun yok. Asil sorun bunun yapay bir

sekilde verilmesinde. Noyan, bir TV programinda sunlari ifade etmistir:

Kelimeler bir miktar degisir ama birileri kasitli olarak oynuyorlar. Nafile ne demek?
Bosuna diyecekler. Aslinda “nafile ibadet” bosuna ibadet mi demek? Nafile art1 deger katmak
demek. Ya da “herhalde” aslinda her ne olursa olsun demek. Kelimeleri kavramlar
degistirdiler. Her toplumsal olaydan sonra bir lisan hareketi geldi. Neden? Ciinkii devrim
yapiyi degistirdi. Yani yeni bir ligat gelistirildi. Tiirkge giizel bir lisandir. Telaffuz-dillendirme
kelimeye farkli bir mana yiikler. Kartal bir kus iken diger sekliyle Istanbul’da bir semt ad1 ve
digeri de kart al” (Yiiz ylize miilakat, 15.03.2017).

Arastirmamizda Tiirk¢cenin diger yabanci diller tarafindan hizli bir sekilde
kirletildigi, arastirmamizin Ornekleminden hareketle Hiirriyet Gazetesi ve eklerinde
kaleme alinmis her tiirlii yazili materyal internet ortaminda bulunmus ve giincel linkleri
yazilmistir. Bu ¢alisma sonucunda bir¢ok yabanci kelimenin Tiirk okuruna Tiirkgeymis
gibi sunuldugu, Tirk¢e kelimelerin ise tercih edilmedigi ya da yabanci kelime ile
birlikte verildigi goriilmiistiir. Dil kullanildik¢a hayatiyetini korurken kullanilmayan
dilin 6ldiigli ve yerine uyduruk¢a bir Tiirk¢enin insa edildigi gerceginden hareketle
hiikiimet yetkilileri 2017’yi Tirk Dili Yili ilan etmis ve Tiirkgenin kullanimi

6zendirilmeye ¢aligilmistir.
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IKiNCi BOLUM

2. YONTEM

Bir arastirma ne kadar smirlanirsa o kadar giiclii bir sonug¢ elde edilebilecektir.
Arastirilan konu ne kadar genel ise, arastirmaci arastirmasini tamamlamakta o kadar
zorlanacaktir (Atabek, G.S., U. Atabek 2007:9-10). Ayrica arastirmacilar icin temel
sorunlardan biri, ¢alismasi i¢in hangi yontemin uygun olduguna karar vermesidir.
Aragtirma yontemleri arasinda se¢im yapmak, neyi bulmaya galistigimiza baghdir.
Ulasilmak istenen hedefler belirli aragtirma ydntemlerinin ve desenlerinin tercih
edilmesini gerektirir (Blylikoztirk vd., 2014:234). Bu bolimde arastirmamizin
yontemine dair bilgiler yer almaktadir. Arastirmanin modeli, evren ve secilen
orneklemi, arastirma kapsaminda basvurulan resmi / 06zel kaynaklar, verilerin

karsilastirilmasi siireci bu boliimde agiklanmaktadir

2.1. Arastirmanin Modeli

Nitel arastirmanin tarihsel koékeni antropoloji, sosyoloji, beseri bilimler ve

degerlendirmeye dayanmaktadir (Creswell, 2014: 13).

Nitel arastirma sosyal ya da beseri bir probleme bireylerin veya gruplarin atfettigi
anlamlan kesfetme ve anlamaya yonelik bir yaklasimdir. Arastirma siireci; sorularin ve
islem basamaklarinin gelistirilmesi, genellikle katilimcilarin kendi ortamlarindan veri
toplanmasi, 6zel durumlardan genel temalara ulasilarak tlimevarimsal veri analizi
yapilmas1 ve arastirmacinin verilerin anlamin1 yorumlama asamalarin1 kapsamaktadir

(Creswell, 2014:4).

Dogrudan veri toplama: Nitel aragtirmalarda, arastirmaci genellikle gézlemcidir.
Nitel arastirmacilar bilgiyi dogrudan kaynaktan almak ister. Calistiklart ortam,
katilimcilar ya da dokiimanla dogrudan iligski i¢inde ve uzun zaman harcayarak bunu

gergeklestirirler (Biiylikoztiirk vd., 2014:236).

Icerik ¢oziimlemesi uygulamalarinda dzellikle hangi gazetenin 6rnekleme girecegi
konusu tartismalidir. Genellikle farkli diisiinceleri temsil edecek sekilde bir érneklem

secimi yapilir. Yapilan secim c¢ogunlukla sag, merkez ve sol politik konumlara gore
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gerceklestirilir ve bu kolay politik konumlara uygun oldugu disiiniilen gazeteler
ornekleme alinir (Atabek, G.S., U. Atabek 2007:12). Hiirriyet Gazetesinin drnekleme
alinmasinin sebebi 70 yillik bir gegmise sahip olmasi ve logosunda da Tiirkliige biiyiik

Onem vermesidir.

Icerik analizi ozellikle sosyal bilimler alaninda siklikla kullanilan en &nemli
tekniklerden biridir. igerik analizi, belirli kurallara dayali kodlamalarla bir metnin bazi
sozcliklerinin daha kiiciik icerik kategorileri ile 6zetlendigi sistematik, yinelenebilir bir
teknik olarak tanimlanir. Bir mesajin belli 6zelliklerinin objektif ve sistematik bir
sekilde taninmasina yonelik ¢ikarimlarm yapildig1 bir tekniktir. Icerik analizi metin
veya metinlerden olusan bir kiimenin igindeki belli kelimelerin veya kavramlarin
varligini belirlemeye yonelik yapilir. Arastirmacilar bu kelime ve kavramlarin varligini,
anlamlarin ve iligkilerini belirler ve analiz ederek metinlerdeki mesaja iliskin

¢ikarimlarda bulunurlar (Biiyiikoztiirk vd., 2014:240).

Bu bilgiler 1518inda arastirma igin en uygun yontemin Nitel Arastirma yontemi,

uygulanacak tekniginde igerik Analizi teknigi olacagina karar verilmistir.

Hiirriyet Gazetesi ve Eklerinin yer aldigi web sitesi 2000 yili ve sonrasinda
incelenerek yabanci kelimeler ve Tiirkge karsiliklarinin kullanimi incelenmis, TDK

Sozliikleri taranarak kelimelerin kdkenleri arastirilmistir.

2.2. Evren ve Orneklem

Arastirmanin evrenini Tiirkiye’de uzun soluklu yayin hayati olan gazeteler,
orneklem ise bu gazetelerden biri olan Hiirriyet Gazetesi olusturmaktadir. Arastirmanin
ornekleminin Hiirriyet Gazetesi olmasinin en 6nemli nedeni 1948 yilindan beri yayinda
olmast ve logosunda Tirkiye Tiirklerindir ifadesinden otiirii Tiirkgeye gerekli 6nemi

verecegi diislincesidir.

Cep telefonu ve internetin hayatimiza girdigi ilk donem sayilabilecek 2000 yili ve

sonrasi arastirma donemimiz olacaktir.

Hiirriyet Gazetesi yayinlarinda yabanci kokenli kelime kullanim tercihleri, hem
Tiirkce hem de yabanci kokenli ayni anlama sahip kelime kullanimi 2000°den

giintimiize kadar olan siirecteki yayimlarindan takip edilmistir.

42



2.3. Veri Toplama Araclari

Literatiir taramasi, konunun calisilmaya deger olup olmadigini belirlemeye
yardim eder ve incelenmeye gereksinim duyulan alanin kapsamini sinirlandirabilecek
yollarin, arastirmaci tarafindan anlasilmasini saglar (Creswell, 2014: 25). Bu amagla
konu ile ilgili literatlir taramasi1 yapilmis olup, ileride bu konuda calisma yapacak

arastirmacilara bir 6n hazirlik olusturulmaya caligilmstir.

Aragtirmada yer alan kelimelerin 6nemli bir kism1 sosyal hayatin i¢inde kullanilan
kelimeler olup tespitinde gazete, televizyon, sosyal medya, sinema... Vs.den

yararlanilmistir.

Internet arama motoruna Hiirriyet Gazetesi ve elde edilen kelimeler yan yana

yazilmis ve sonuglar incelenmistir.

2000 ve oncesi yayinlar arastirmaya dahil edilmemis, 6zellikle giincel yazilara

agirlik verilmistir.

Veriler bes kategoriye ayrilmis olup buna yonelik bir ¢alisma yapilmistir.

2.4. Arastirma Sorulari ve Hipotezler
Aragtirmamizda su sorulara cevap aranacaktir:

1- Hirriyet Gazetesi yazilarinda yabanci kelimeleri Tiirk¢e karsiliklart ile
birlikte tek bir yazida kullanmayi tercih etmis midir?

2- Gazete Tiirkce karsiligi olmasina ragmen yine de yabanci kelime kullanimi
konusunda gerekli hassasiyeti gostermis midir?

3- Gazete TDK sitesinde mevcut karsiligi bulunmayan ve teknoloji agirlikli bir

takim yeni kelimeleri kullanmak durumunda mi1 kalmigtir?

Hiirriyet Gazetesi Bulgular kisminda da goriilecegi lizere bazen tek bir haber
linkinde hem Tiirk¢e ve hem de bunun birebir karsilig1 olan Yabanci kelimeleri birlikte
kullandig1r goriilmistiir. Ayni sekilde Tiirkge bir karsiligi olmasina ragmen sadece
yabanci kelimeleri tercih ettigi de goriilmiistiir. Bu sayede okurlarin yabanci kelimelere
asinalig1 artacak ve binlerce yildir kullanimda olan 6z Tiirkgemiz yerine yabanci kelime

kullaniminin artacagi diistiniilmektedir.
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TDK Sitesinin heniiz tanimlama yapmadigr bazi yeni buluslar ve teknolojik
{iriinlerin gazete tarafindan kullanimi anlasilir bir sey olarak kabul edilebilir. Ozellikle
Drone ile ilgili TDK sitesinin halen kamuoyu yoklamasi ile bir isim aradigi sitenin
internet adresinde duyurular kisminda bulunmaktadir. TDK sitesinin yeni buluslar
isimlendirme, ozellikle teknoloji alaninda bir takim yabanci kelimeleri tanimlama
yapamadigt ve gazetenin de boylelikle yabanci kelimeleri kullandigi g6z Oniine
alindiginda bu konuda kurum yoneticilerinin daha dikkatli davranmalar1 gerektigi

diistiniilmektedir.

Bulgular 5 kategoride incelendi. Bunun sebebi tespit edilen kelimelerin TDK
tarafindan tanimlanip tanimlanmamasi ile ilgiliydi. Eger biitiin kelimeler TDK
tarafindan tanimlanmis olsaydi tek bir kategori yeterli olacakti. Yabanci kelimelerin
kullanildig1 bulgular yeterli olabilecekti. Ancak TDK tarafindan tanimlanmayanlarinda

olmasi kategoriyi bese ¢ikarmamizi zorunlu kildu.

1. TDK’ce tanimlamasi yapilmis olan kelimelerin yabanci kelimelerle birlikte
tek bir gazete metninde kullanilmasinin incelenmesi

2. TDK’ce tanimlanmasi yapilmamis olan kelimelerin yabanci kelimelerle
birlikte tek bir gazete metninde kullanilmasinin incelenmesi

3. TDK’ce tanimlanmasi yapilmamis olan yabanci kelimelerin gazete metninde
kullanilmasinin incelenmesi

4. TDK’ce tanimlamasi yapilmis olan yabanci kelimelerin gazete metninde
kullanilmasinin incelenmesi

5. TDK’ce tanimlamasi yapilmis olan farkli tarihlerde ayni1 anlama gelen

kelimelerin incelenmesi.

Bu bes kategori ile aragtirmamizin “Hiirriyet Gazetesi yabanci kelime kullanimi

ve tercihi” test edilmis olup linkleri de ¢izelgenin sonuna eklenmistir.
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UCUNCU BOLUM

3. BULGULAR VE YORUM

Bu boliimde Tiirkgenin Degisen Dil Yapisinin Gazete Mansetlerine Yansimasi
konulu arastirmaya iliskin bulgular ve yorumlar yer almaktadir. Bulgular bes ana
kategoride incelenmis olup, Hiirriyet Gazetesine ait toplamda 125 6rnek yaziya (haber,

roportaj, kose yazisi, reklam... vs.) yer verilmistir.

1. TDK Sozligiinde Olan ve Tek bir yazida (haber, roportaj, kdse yazisi,
reklam... vs) aynmi anlama gelen kelimelerin (Yabanci-Tiirkge) birlikte
kullanilmasina yonelik bulgular - 29 6rnek

2. TDK Sézliigiinde olmayan ve tek bir yazida” (haber, roportaj, kdse yazisi,
reklam... vs) aymi anlama gelen kelimelerin (Yabanci-Tiirkge) birlikte
kullanilmasina yonelik bulgular - 23 6rnek

3. TDK Sézliigiinde olmayan (haber, roportaj, kose yazisi, reklam... vs) ve
sadece yabanci kelime kullanilmasina yénelik bulgular” - 23 6rnek

4. TDK Sozliigiinde olan ve sadece yabanci kelimelerin (haber, réportaj, kose
yazisi, reklam... vs) kullanilmasina yonelik bulgular - 20 6rnek

5. TDK Soézliigiinde olan, ancak farkli tarihlerde (haber, roportaj, kdse yazisi,
reklam... vs) aym anlama gelen kelimelerin  (Yabanci-Tiirkge)

kullanilmasina yonelik bulgular - 30 6rnek

Hiirriyet Gazetesinin bulgular kisminda da goriilecegi lizere yabanci kelime
kullanim1 goze carpmaktadir. Tiirkce kokenli kelime yerine yabanci kokenli kelime
kullanilmast zamanla kulak asinaligi saglayacagindan Tiirkce kelimelerin yerine
yabanci kelime kullanim1 ve bunun yayginlagmasi tehlikesini barindirmaktadir. Ayrica
hayatimiza yeni giren teknolojik cihazlar ile bir takim yeni kavramlara Tiirk¢ceden
kelime tiireterek karsilik bulunmast milli benligin korunmasina yonelik en dogal olan
yol iken gazete araciligiyla gorsel bir uyarici niteligindeki yazilar sayesinde yeni kelime
tiiretiminin engellenmesi ve yabanci kokenli kelime istilas1 riski kendini gostermektedir.
Devletin en iist kademesinin giindeminde Tiirk¢enin yabancilagsma egilimi Tiirk Dili
Yili Bagbakanlik Genelgesinde somut ifadesini bulmasi arastirmamizin  ve

bulgularimizin dogruluguna bir isaret kabul edilebilir.
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Dilin, kendi 6z mecrasindan ¢ikip yabanci kelimelerin istilasina ugramasi
tehlikesine dikkat ¢ekmek ig¢in tezimizin bundan sonraki kisminda ge¢misten ve
giinimiizden gazete yazilar1 karsilastirilacaktir. Ancak caligmanin burasinda Peyami
Safa’nin “Egitim-Genglik-Universite” adl1 eserindeki bir saptamasini da dile getirmekte
fayda goriiyorum:”Bir milleti yok etmek isterseniz askeri istilaya liizum yoktur. Ona
tarthini unutturmak, dilini bozmak, dininden sogutmak ve dolayisiyla manevi
degerlerini, ahlakini soysuzlastirmak kafidir” http://belgelerlegercektarih.com/tag/bir-
milleti-yok-etmek-isterseniz/ (20.03.2017)

46


http://belgelerlegercektarih.com/tag/bir-milleti-yok-etmek-isterseniz/%20%20%20(20.03.2017)
http://belgelerlegercektarih.com/tag/bir-milleti-yok-etmek-isterseniz/%20%20%20(20.03.2017)

3.1. TDK Sézliigiinde Olan ve Tek Bir Yazida (haber, roportaj, kose yazisi, reklam... vs) Ayn1 Anlama Gelen Kelimelerin Birlikte
Kullanilmasina Yonelik Bulgular.

Tablo 1. TDK Sézliigiinde Olan, Ayni1 Anlama Gelen Kelimelerin Birlikte Kullanilmasi

zl;a Kelime Anlam Tarih Haber metni Erisim tarihi ve sitesi
Amerik 1 1 1 . .
Sisirme biinn?i“o?n agg:ﬁiﬁ: ijmzc; rsl;fe:el;?f] ayp http://www.hurriyet.com.tr/yalandan-bikmayan-okurlar-
! Asparagas hiber 08.05.2005 i iriZe ;i':zmece e tgkiilime le yalan 38726500
sigirme, 0L v yiey Erisim Tarihi 23.08.2017
oldugunun ...
Bakimls Bakimli erkekleri tanimlamak i¢in birkag y1l 6nce | http://www.hurriyet.com.tr/girisken-ve-bakimli-erkekler-
2 Metroseksiiel erkek 09.10.2005 | ortaya atilan metroseksiiel erkek tanimi da yeterli | geldi-3351807
degil. Erisim Tarihi 24.09.2017
Giil mii? Erdogan m1? Seklindeki yaman ikileme | http://www.hurriyet.com.tr/ertugrul-ozkok-kimi-tercih-
3 Dilemma Ikilem 03.01.2008 | dikkat ¢ekmistim. Ergun Babahan’in kahrolas1 eder-8017225
dilemmasini es gegmistim. Erisim Tarihi 10.09.201
http://www.hurriyet.com.tr/kredi-kartina-limit-havuzu-
4 Limit Sinur 12.06.2009 | Kredi kartina ‘limit havuzu’ stnur geliyor siniri-geliyor-11848939
Erisim Tarihi 21.08.2017
TARIM VE ILAC SEKTORUNE INOVASYON | http://www.hurriyet.com.tr/yeni-robin-hood-umuz-bill-
5 Inovasyon Yenilesim 13.11.2011 | LAZIM... Sonra ‘yenilesim’ diye bir sozciik ¢ikt1 | gates-19224716
ortaya. Erisim Tarihi 02.04.2017
indirim Spor ayakkabida indirim saatleri... Mavisehir http://www.hurriyet.com.tr/spor-ayakkabida-indirim-
6 Happy hour saatleri 16.04.2012 | AVM magazasi i¢in diizenledigi “happy hour” saatleri-20352976

kampanyasinda

Erisim Tarihi 24.09.2017
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Koskler flora zengini... Yerleskelerdeki bitki

http://www.hurriyet.com.tr/koskler-flora-zengini-

A Bitki 6rtiisil 062014 | értiisii < leri vurt ici ;
7 ora itki Ortiisti 30.06.20 ortiisii ve agag cesitleri yu 1@19den \./e. yL.Jr 26709436 Erisim Tarihi 26.08.2017
disindan getirilen fidelerle zenginlestirildi.
i%?;f;ldonusum sergainas! iciiggsma http://www.hurriyet.com.tr/kentsel-donusumun-sembol-
8 Sembol Simge 06.08.2014 g e e o o ,. .. | binasi-icin-anlasma-saglandi-26949271 Erisim Tarihi
Kentsel doniigiimiin simgesi haline Fikirtepe’deki
. 23.08.2017
ev i¢in imza atild1.
9 Pasif Edilgen, 06.09.2014 Tiirk’e hayat hakk: tanimayan edilgen, pasif ve http://www.hurriyet.com.tr/yeni-turkiye-silinmis-bir-
cekingen T onun bunun eline bakan teslim olmus bir tilkesidir | ulkedir-27155229 Erisim Tarihi 23.08.2017
Bu egitim k da kii¢iik birlik harekat . . .
10 Kamuflaj Gidleme | 08.02.2015 | Kagma, kurtulrma plam hazrlama, o, gizleme ve. | P/ hurriyet.comtgeride-asker-birakmak-yok-
I e §ma, Burtima pe ama, ortd, g 37052342 Erisim Tarihi 20.08.2017
kamuflaj, s1izma, diigman bolgesinde ..
Kenar MAHALLENIN VAROS DONEGI...Kenar http://www.hurriyet.com.tr/yazarlar/ertugrul-
11 Varos mahalle 09.08.2015 | mahalleden, orta alt gelir grubundan geldigim ozkok/ahmet-hakan-dan-mi-benden-mi-daha-cok-nefret-
i¢in “Vurmayin Garibana” ediyorlar-29764496Erisim Tarihi 30.10.2017
Ruh I diisi fiki s rtiiler _ _ B _
12 Obsesyon | bilminde | 05.12.2015 | kapemen: Kompulstyon yireleychaningel | PP hurtivet com tbi-obssifinramati
y e psarken, Kompulstyon yineley mucadelesi-40023104Erisim Tarihi 12.10.2017
Takimnt1 eylemler ve
Egitim . - . http://www.hurriyet.com.tr/somestr-tatili-ne-zaman-
9
13 Somestr biliminde 04.01.2016 S?r’:iels:itlh ne zaman bashyor? Yaruyl tatili kag basliyor-yariyil-tatili-kac-gun-olacak-40035238 Erisim
yartyil g ofac Tarihi 11.08.2017
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Ali Alisir’dan “Hissetmeye” Cagiran Sergi:

http://www.hurriyet.com.tr/ali-alisirdan-hissetmeye-

Ok bilimi . o . .
14 Kozmos GO 05.09.2016 | Kozmos Ali Aligir’in evrenin deviniminin modern | cagiran-sergi-kozmos-40216645 Erisim Tarihi
Evren . . . <
insanin hayatiyla iliskisine odaklandig1 Kozmos 24.08.2017
Online rezervasyon siteleri kayit altina alinmali. ..
. . turizm acentelerinin yerini giderek internet http://www.hurriyet.com.tr/online-rezervasyon-siteleri-
15 Online Gevrimici 30.10.2016 lizerinden ¢evrim igi (online) rezervasyon hizmeti | kayit-altina-alinma-40263317 Erisim Tarihi 21.08.2017
sunan siteler aliyor
16 Sticks Cubuk 01.11.2016 Sonra ikiye boldiigiimiiz rwnuzl.ar.lm%zm her bir http// mghmure.hurrl)./et.com.tr/fgtp/yasam{sonbaharda-
parcasim dondurma gubugu gibi stick ¢ubuklara icinizi-sitacak-10-tatli_41070 Erigim Tarihi 30.08.2017
batirtyor
17 Bombardiman Topa tutma, 09.12.2016 g;llﬁp etz dt;?d?bia(;imiiﬁiﬁg ]E:rﬂirlcerzl.\iﬁln http://www.hurriyet.com.tr/halepte-bombalama-durmadi-
bombalama e Y gl cuyd sin, €] 40302031 Erigim Tarihi 03.04.2017
bombardimanlari siirliyor.
F. M .I' M.. ee e ee kl ] ] . . .
18 Finans Para, mal, 91.12.2016 s;nlin;:}?kezgcegf;ar u:rirlﬁun(;ltuti taffl?si(na http://www.hurriyet.com.tr/16-milyon-liralik-meyveli-
mali isler e o4 rar Ve ofup (WU 1\ irgun-40329019 Erisim Tarihi 23.08.2017
hali devam etmektedir.
Sezonun en trend 10 ayakkab deli... basl .
19 Trend Egilim 02.01. 2017 e'izlimub doénem leo ?:n irilnrinollZ; deri:fnzyan http:/fwww.hurriyet.com.tr/sezonun-en-trend-10-
& o st bu pafin yerint y ayakkabi-modeli-40321460 Erisim Tarihi 07.09.2017
birakiyor
Ana haber Yarmndan itibaren anchorman (haber sunucusu) http:/{wwvy._h urrlyet.com.tr/ahmet-hakan-ht_er-.donem|n-
20 Anchorman 14.01.2017 adami-degilim-her-donemin-en-kotu-adamiyim-
sunucusu olarak karsimizda olacaksiniz

40335929 Erisim Tarihi 23.09.201
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Ekonomide alian 6nlemleri ‘negatif’

. Olumsuz, . http://www.hurriyet.com.tr/ekonomide-alinan-onlemleri-
Negatif . 18.03.2017 1du.... 1 | 1 . -
21 egatl Eksi 8.03.2017 | buldu....borg dengelerinde olumsuz yansimalarin | oo ie b 141140399719 Erisim Tarihi 23.08.2017
goriilecegi ifade edildi.
. . Full time’da bir seviyeye ¢ekmek istiyoruz... 1 http://www.hurriyet.com.tr/mcdonalds-anneleri-ise-
22 Full-time Tamgin | 18042017\ . siin o restoranda calisacaklar. aliyor-40430796 Erisim Tarihi 10.09.2017
. Gallerius’un Inang ve Diisiinceye Tolerans ve http://www.hurriyet.com.tr/ozkan-mert-odulleri-
Tol H 28.04.2017 . . ..
23 olerans 0sg0rt 8.04.20 Hosgdrii kararinin Izmit’te agiklamasinin 1706. sahiplerini-buldu-40441604 Erisim Tarihi 23.08.2017
24 Konare Toplantt, 03.05.2017 i(iiilzrimlrel: l:)(l):“irfIszrli;glskﬁl::g;iizgﬁ Itlml http://www.hurriyet.com.tr/son-dakika-chpnin-kongre-
g Kurultay Bt yie olag y Fatmis karari-aciklandi-40446041 Erisim Tarihi 23.08.2017
bulunuyoruz.
Trabzonspor deplasmanda ikinci yarinin en http://www.hurriyet.com.tr/sporarena/trabzonspor-
25 Deplasman Dis saha 09.05.2017 | iyisi...Lig’in ikinci yarisinda dig sahada en ¢ok deplasmanda-ikinci-yarinin-en-iyisi-40435531 Erigim
puan toplayan takim oldu. Tarihi 19.08.2017
. _ Ik gosteri hay’da ... Ali Buhara Mete’yl . _ .
2 Promi Tiyatroda ilk 30.05.2017 bl.kl.iotswrm; ?ariig) af(ﬁ ¢ ,,1 u.,ara} ?r:? yie http://www.hurriyet.com.tr/ilk-gosterim-sanghayda-
romiyer adsteri 05. [riikte yazdigl “Fosta hutusu-, promiyer 40474205 Erisim Tarihi 10.08.2017
Cin’de yapacak
. . - http://www.hurriyet.com.tr/plajda-dehset-portekizde-
. Plaj’ hset...Portekiz’ k k I . .
27 Plaj Kumsal 02.08.2017 aj’da dehset.... Portekiz’de ugak kumsala indi ucak-kumsala-indi-oluler-var-40538670 Erigim Tarihi

Oliiler var.

26.08.2017
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Ihmale gelmeyen 5 dliimciil

http://www.hurriyet.com.tr/yazarlar/mehmet-oz/ihmale-

28 Semptom Belirti 20.08.2017 | semptom®.....Belirtiler, bazilar1 6nemli bir gelmeyen-5-olumcul-semptom-40203505
sonu¢ dogurmadan gelip gegebilir. Erigim Tarihi 19.08.2017
ol og . http://www.hurriyet.com.tr/samsung-galaxy-s9-nasil-
29 Cip Bilisimde |3 05,0017 | Samsung Galaxy S9 ¢ipi yine sizd.. kendi olacak-iste-ilk-bilgiler-4055860
Yonga yongalari da ...

Erisim Tarihi 24.09.2017

51


http://www.hurriyet.com.tr/yazarlar/mehmet-oz/ihmale-gelmeyen-5-olumcul-semptom-40203505
http://www.hurriyet.com.tr/yazarlar/mehmet-oz/ihmale-gelmeyen-5-olumcul-semptom-40203505
http://www.hurriyet.com.tr/samsung-galaxy-s9-nasil-olacak-iste-ilk-bilgiler-4055860
http://www.hurriyet.com.tr/samsung-galaxy-s9-nasil-olacak-iste-ilk-bilgiler-4055860

TDK’ye gore “asparagas” kelimesinin karsiligt “sisirme haber”dir ve
Ingilizce kokenlidir. Ingilizce kokenli “asparagas” kelimesi haberin
detaylarinda hem orijinal haliyle ve hem de Tiirk¢e anlamina yakin bir
sekilde kullanildig1 goriilmiistiir. ctrl+f tusuyla ilgili yere ulasmada kolaylik
saglayacaktir

TDK Sézliikte Ingilizce kokenli “metroseksiiel” igin Tiirkce “bakimli erkek”
tanim1 yapilmis ve gazete yazisinda her iki kelime de kullanilmistir. ctrl+f
tusuyla ilgili yere ulasmada kolaylik saglayacaktir

TDK sitesi “dilemma” i¢in “ikilem” tanimlamasini yapmastir.

Hiirriyet Gazetesi kose yazarinin ayni anlama gelen biri Yunan 6teki Tiirkge
olan iki kelimeyi birbirini takip eden satirlarda kullandig1 goriilmektedir.

Yaz1 uzunca bir yazi oldugunda anahtar kelimelere ctrl+f tuslarin1 kullanarak
ulagsmak gerekmektedir.

Hiirriyet Gazetesinin bu haberinde TDK’ce Fransizca kokenli oldugu
bildirilen“limit” kelimesi ve Tiirkge karsiligt olan “smir” birlikte
kullanilmistir. Birbirinin ayni1 anlama gelen iki kelimenin tek bir haber
metninde okura sunuldugu goriilmektedir.

TDK’ye gore Ingilizce kokenli “Inovasyon” ile Tiirkce kokenli “yenilesim”
aym anlamlara sahiptir. Gazete 2011 yilinda hem Ingilizce ve hem de Tiirkge
ayni anlama gelen kelimeleri birlikte kullanmistir.

TDK sitesine goére Ingilizce kokenli “happy hour” kelimesinin Tiirkge
karsiligr “indirim saatleri” olarak tanimlanmistir. Gazetenin haber basliginda
“indirim saatleri” yazarken alt baslikta kelimenin Ingilizce karsilif1 olan
“happy hour” kelimesi kullanilmistir. ctrl+f tusuyla ilgili yere ulagmada
kolaylik saglayacaktir.

TDK Gincel sozliigii Latince kokenli “flora” kelimesini “bitki ortiisii” olarak
tanimlamistir. Hirriyet Gazetesi “flora” kelimesini haberin baslhiginda ve
Tiirkge karsiligi olan “bitki Ortiisii” kelimesini de haberin devaminda
kullanmistir. Ctrl+f ile yaz1 metnine ulasilabilir.

Bu haber metninde de goriildiigii tizere Fransizca kdkenli “sembol” ile bunun

Tiirkce karsiligi olan “simge” kelimesi birlikte kullanilmistir. ilgili kisma
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ulagmak i¢in ctrl+f tuslar1 yardimi kullaniciya ilgili climleyi bulmada kolaylik
saglayacaktir.

Hiirriyet Gazetesinde TDK’ce tanimi yapilmis olan Fransizca kokenli “pasif”
ile Tiirkce karsiligt olan “edilgen” kelimelerinin birlikte kullanildigi
goriilmiistiir. Ilgili satir1 bulmak igin ctrl+f tusunu kullanmak kolaylik
saglayacaktir.

TDK’ye gore Fransizca “kamuflaj” kelimesi haberin detaylarinda hem
orijinali ve hem de Tiirkce karsiligi olan “gizleme” ile birlikte kullanilmistir.
TDK’nin Giincel Sozliigiine gore “varos” Macarcadir ve Tiirkge karsiligr da
“kenar mahalle”dir. Gazetenin yazari tarafindan ayni anlama gelen biri
Tiirkce, 6teki Macarca olan iki kelime birlikte kullanilmistir. ctrl+f tusuyla
ilgili yere ulagsmada kolaylik saglayacaktir

Haberin detaylarinda biri Ingilizce, 6teki Tiirke aymi anlama gelen
kelimelerin birlikte kullanildig1 goriilmiistiir.

Fransizca kokenli “somestr” ile “yariyil” TDK’ye gore ayni anlama
sahiptirler. Gazete aym1 haberde kelimenin hem Tiirkgesini ve hem de
Fransizcasimi birlikte kullanmigtir. Giinliik dilde Somestr diye ifade edilirken
TDK Giincel Sozliik kelimeyi Somestir diye ifade etmistir

TDK Sozliigi Fransizca kokenli “kozmos” kelimesinin Tiirk¢e karsiligim
“evren” kelimesi olarak vermistir. Hiirriyet Gazetesi ayn1 anlama gelen her
iki kelimeyi de tek bir haberde kullanmistir. “Kozmos” kelimesi haberin
bashiginda kullanilmigken, bunun karsiligi olan “evren” kelimesi haberin
detaylarinda kullanilmistir. Haber metni uzun oldugu i¢in “evren” kelimesine
ctrl+f tusuyla ulagilabilir.

Online kelimesi TDK’nin Bilim ve Sanat Terimleri Ana Sozliiglinde
Bilgisayar Terimleri Karsiliklar Klavuzu’nda bulunmustur. Haberin
detaylarinda hem Tiirkge ve hem de Ingilizce ayn1 anlama gelen iki kelimenin
birlikte kullanildig1 gortilmiistiir

TDK’nin Bilim ve Sanat Terimleri Ana Sozliigiinde Ingilizce kokenli “stick”
ve bunun Tirkce karsiligi “cubuk” kelimeleri Hiirriyet Gazetesinin ekinde
birlikte kullanilmistir. ctrl+f tusuyla 1ilgili yere ulasmada kolaylik

saglayacaktir
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TDK’de Fransizca kokenli bir kelime olan “bombardiman” igin yapilan
tanimlardan biri de “bombalama” kelimesidir. Haberin bagliginda Tiirkce
manast “bombalama” ve devaminda da tekrar orijinal hali “bombardiman”
kelimesi kullanilmistir. Bombalama kelimesi TDK’de her ne kadar Tiirkge bir
kelime olarak belirtilmigse de kelime kdkeni olan bomba yine TDK’ye gore
Italyancidir

Fransizca kokenli “Finans” kelimesinin TDK Soézligiinde karsiligi olarak
gecen “mali isler” ile ayn1 haber metninde kullanildig1 goriilmiistiir. ilgili
kisma ulagmak i¢in ctrl+f tuslar1 yardimi kullaniciya ilgili ciimleyi bulmada
kolaylik saglayacaktir.

Hiirriyet Kelebek’teki haber bashiginda Ingilizce kokenli “trend” kelimesi
kullanilmisken haberin devaminda bunun “Tiirkce” karsiligi olan “egilim”
kelimesi iki kez, “trend” ise ii¢ kez doniistimlii olarak kullanilmustir. ctrl+f
tusuyla ilgili yere ulasmada kolaylik saglayacaktir

TDK’ye gore Ingilizce kokenli olan “anchorman” Hiirriyet Kelebek ekindeki
yazinin ilerleyen satirlarinda kullanilmis ve Tiirkge sozliiktekine yakin bir
anlamda parantez i¢inde tanimlanmistir. ctrl+f tusuyla ilgili yere ulagsmada
kolaylik saglayacaktir

TDK’nin Fransizca kokenli olarak belirttigi “negatif” kelimesinin Tirkce
karsiligi “olumsuz” kelimesidir. Hiirriyet Gazetesi “negatif” kelimesinin
Tiirkce karsilifi olan “olumsuz” kelimesini de yine haberin ilerleyen
satirlarinda birlikte kullanmistir

Hiirriyet IK Yeni Ekonomi’de yer alan roportajda énce Ingilizce kdkenli “full
time” ve ilerleyen kisimlarinda da Tiirk¢e karsiligi “tam giin” kelimelerinin
doniistimlii olarak kullanildigini gériiyoruz. ctrl+f tusuyla ilgili yere ulagmada
kolaylik saglayacaktir

Hiirriyet Gazetesi bu haberde de yine ayni1 anlama gelen biri Fransizca, 6teki
Tiirkge olan iki kelimeyi, “tolerans” ve “hosgori” kelimelerini bir haber
metninde arka arkaya kullanmistir. Yazi uzun oldugundan ilgili yerleri
almmistir. Ilgili boliime hizli bir sekilde ulasmak igin ctrl+f tus dizisini

kullanmak gerekmektedir.
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TDK Sozligiine gore Fransizca kdkenli Kongre’nin bir anlami1 da Kurultay.
Kurultay kelimesi de yine Tiirk¢e olmayip Mogolca oldugu TDK tarafindan
yazilmistir. Hiirriyet Gazetesi’nin haber devaminda Kongre’nin karsilig1 olan
kurultay kelimesini de kullandig1 gériilmektedir

Fransizca bir kelime olan “deplasman” TDK Soézliigiine gore “dis saha”
olarak tanimlanmistir. Hiirriyet Gazetesi spor haberinde ana baglikta yabanci
kokenli kelimeyi kullanirken haberin detaylarinda Tiirkge karsiligini da
kullanmustir.

TDK, Fransizca kokenli promiyer kelimesini “ilk gdsterim” olarak
tanimlamistir. Haberin ana baslhiginda “promiyer” kelimesinin Tiirkcesi “ilk
gosterim” ve devaminda yine “promiyer” kullanilmigtir.

Haber: Alicilar igin biiyiik olasilikla yeni ve ilging olan olgularla ilgili bir
bilgidir; dolayisiyla da bu olgular tiim ¢iplakligiyla gozler Oniine serilir.
Yorum, Oznel izlenimler, imalar ve eglence unsurlar1 icermemesi gerekir.
(Schneider, W., ve Josef Raue, P., 2002:250)

TDK sozliigiine gore Fransizca kokenli “plaj” kelimesinin Tiirkce karsilig
olan “kumsal”, gazetenin tek haberinde birlikte kullanilmigtir

Fransizca kokenli “semptom” ile Tiirk¢e kokenli“belirti” TDK’ye gore ayni
anlama sahiptirler. Gazete ana baslikta Fransizca kelime kullanirken ara
baslikta Tiirkgesini kullanmistir

Ara Bashk: Gorsel agidan ya da igerik acisindan okura kolaylik saglamak ve
de ilgi ¢cekmek amaciyla uzun bir metnin boliimlemesinde kullanilan baslik
tiirtidiir. (Schneider, W., ve Josef Raue, P., 2002:241)

TDK Giincel Sozliigiine gore ¢ip kelimesi Ingilizce kdkenlidir. Hiirriyet
Gazetesi “¢ip” kelimesini haberin ara bash@inda kullanilirken yazinin
sonunda Tirkce karsiligi olan “yonga” kelimesini tercih etmistir. ctrl+f

tusuyla ilgili yere ulagmada kolaylik saglayacaktir.
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3.2. TDK Sozliigiinde Olmayan ve Tek Bir Yazida (haber, roportaj, kose yazisi, reklam... vs) Aym1 Anlama Gelen Kelimelerin

Birlikte Kullanmilmasina Yonelik Bulgular.

Tablo 2. TDK Sézliigiinde Olmayan, Tek Bir Yazida Ayn1 Anlama Gelen Kelimelerin Birlikte Kullanilmasi

Sira No Kelime Anlam Tarih Haber metni Erisim tarihi ve sitesi
En iyi Talk Show ‘Beyaz Show’...En lyi http://www.hurriyet.com.tr/liselilere-gore-en-iyi-gazete-
1 Talk show Sohbet programi | 10.05.2005 |\ o \tagazin Sohbet Program... hurriyet-38727027 Erisim Tarihi 12.09.2017
Reklamin ‘ge¢imsiz yaraticisi‘ evde calisma | http://www.hurriyet.com.tr/reklamin-gecimsiz-yaratici-
2 Homeoffice Ev ofis 06.09.2008 | modeli’ne gegti. “Nereden mi aklimiza geldi | si-evde-calisma-modeli-ne-gecti-9833717 Erigim Tarihi
bu ATCW HomeOffice isi?” 14.09.2017
3 Real Tipta Adet 04.12.2009 Adet sancilarindan kurtulun... Regl http://www.hurriyet.com.tr/adet-sancilarindan-kurtulun-
g gérme o sancilarmi yenmek i¢in ne yapmali? 12639662 Erigim Tarihi 12.10.2017
Lakap. RUMUZ Takma isimlerini, asil isimleriyle http://www.hurriyet.com.tr/takma-isimlerini-asil-
4 Nick name P. ' 16.01.2010 | degistirenler...“nick name”lerini yeni isimleriyle-degistirenler-13491933 Erigim Tarihi
Takma ad L .
isimleri. .. 12.09.2017
Cengiz Bozkurt’la bu hafta ekrana gelecek http://www.hurriyet.com.tr/geziyle-bitti-ama-dorduncu-
5 Sitcom Durum komedisi | 25.11.2014 | olan sitcom....iliskiden ¢ikan durum sezonu-cikaramayabilirdik-27646642 Erisim Tarihi
komedisi... 08.08.2017
6 Dislike Begenmemek 13.12.2014 Facebook’a, “begenmedim” (dislike) butonu | http://www.hurriyet.com.tr/facebooka-begenmedim-dislike-

gelebilir

butonu-gelebilir-27763001 Erigim Tarihi 23.09.2017
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Ayn1 anda ekrana ¢ikan Erdogan-

http://www.hurriyet.com.tr/ayni-anda-ekrana-cikan-erdogan-

. TV-izl . - ; . .
7 Reyting dumn'liegrrzzl 18.09.2015 | Kiligdaroglu'nun reyting sonuglars. belli ve-kilicdaroglunun-reyting-sonuclari-belli-oldu-30106426
’ oldu. .....izlenme orani 3.43 olur... Erisim Tarihi 21.08.2017
Liposuction i vakumla yag al . . L
8 Liposaksin Yag aldirma 08.11.2015 (Iii)lterljli Ile Vi?lljlrlltlt: Eilstenmrriiyzeli aar{lliirdan http://www.hurriyet.com. tr/liposuction-ile-istenmeyen-
posaS © . Y M. ks yaglardan-kurtulun-37193165 Erisim Tarihi 01.10.2017
kurtulanacagini belirtti.
Kaykay - Yiizme ‘Hoverboard’ adiyla bilinen elektrikli http://www.hurriyet.com.tr/hoverboard-ayaga-kaldirdi-
H 11.12.201 -
o overboard levhast 015 |\ aykay sarjdayken patlad:. 40025869 Erisim Tarihi 07.10.2017
.. ) Yeni baslayanlar i¢in CV olusturma http://www.hurriyet.com.tr/yeni-baslayanlar-icin-cv-
Vv 22.05.201 . .
10 ¢ Ozgegmis 05.2016 | | hberi... en onemli arag, dzgeemisleri olusturma-rehberi-40107333 Erisim Tarihi 02.09.2017
- Bilingalti, Altan kardeslere subliminal* mesaj http://www.hurriyet.com.tr/altan-kardeslere-subliminal-
| I 10.09.201 . .
1 Sublimina esikalti 0.09.2016 gozaltisi....... (*Bilingalfi mesaji.) mesaj-gozaltisi-40221465 Erisim Tarihi 09.10.2017
Sosval med 1 Tiirk Sryiver...ile http://www.hurriyet.com.tr/sosyal-medyayi-
. . . Oosyal meayayl1 Ssallayan ur . .
12 Sniper Keskin nisanc1 14.01.2017 osy YAyl seray: P sallayan-turk-sniper-4033592 Erisim Tarihi
dikkat ¢ceken keskin nisancu...
30.08.2017
Havali . .
’ gi . ik http://www.hurriyet.com.tr/askta-kul-degil-cool-
13 Cool serinkanlikariz | 28.02. 2017 | A\$kia kul degil cool olun.. Ama gok silkiir P yet.com.r’ g
matik biz de karizmatik olabiliriz. 0lun-40380446 Erisim Tarihi 31.08.2017
Duygusal olarak ¢oken
hasta karamsarlagmaya ve http://www.hurriyetaile.com/sizin
14 Depresif Cokmiis, ¢okkiin | 10.03.2017 | Bu azalma, depresif icin/psikoloji/cagimizin-hastaligi

bulgularin ortaya ¢ikmasina
neden olur.

depresyon_23629.html Erisim Tarihi 20.09.2017
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Sanal alem,

Egitimde sanal gerceklik,.ve ‘siber suglar

http://www.hurriyet.com.tr/egitimde-sanal-gerceklik-

15 Siber Siber sug po-04-2044 konusunda, bilgilendirme ¢aligmasi yapacak | 40423147 Erigim Tarihi 19.09.2017
Uzun kollu Bunun i¢in bol ve dokiimlii kazak ve http://www.hurriyet.com.tr/vucudunuza-gore-
16 Sweatshirt tisort. kazak 11.04.2017 | sweatshirt modelleri harika se¢enekler giyinmeniz-icin-etkili-ipuclari-40416688
F olabilir. Erisim Tarihi 16.10.2017
17 Zoom Yakinlagtirmak, 01.07.2017 Derbem'!e.r'e %oor.n.. .. yakm.;:ektm (zoom) htt.p:.//WWV\{.hurrlyet.com.trldarbemIere—zoom—40505968
ayarlamak yapip goriintiilerini kaydetti Erisim Tarihi 12.09.2017
.. o . http://www.hurriyet.com.tr/yazarlar/kenan-
. «“ 1 Milli Takima” ¢ ’ i .
18 Trend topic Egilim konu 28.07.2017 (S:no kGlu 1165,,” ; ;’ al llcl;la ttlrend topic basaran/besiktas-gunesi-birakma-40533229
en cok igt goren DAastit) yapu. .. Erisim Tarihi 23.09.2017
Cop e Global Footprint Network (Kiiresel Ayak izi | http://www.hurriyet.com.tr/boyle-surerse
N k Ag, il .07.2017
19 etwor g iletisimagi | 30.07.2017 1 ) 2-dunya-yetmez-40535509 Erisim Tarihi 31.08.2017
, . .. http://www.hurriyet.com.tr/yazarlar/yasar-
20 wC Tuvalet 01.08.2017 z\i/lc mn,?kﬁm?ronranilr?a ctkisi... Tuvalette sokmensuer/wcnin-okuma-oranina-etkisi-40536368
© cep e Hastt negiriz. Erisim Tarihi 27.08.2017
e Tiilay Demir Oktay yazdi: http://www.hurriyet.com.tr/tulay-demir-oktay-yazdi-
21 Feedback Geri bildirim 04.08.2017 Feedback...Feedback, kisaca ‘geribildirim’. | feedback-40214508 Erisim Tarihi 02.09.2017
e Tiirkiye igin PR ¢aligmasi ve biiyiik bir http://www.hurriyet.com.tr/turkiye-icin-pr-calismasi-
PR Halkla iliskil 24.08.2017 .
22 alida tiyidier 08.2017 | b alkia iliskiler (PR) calismast. .. 40207337 Eriim Tarihi 31.08.2017
Onceki giin yeni gikan albiimii http://www.hurriyet.com.tr/neden-su-an-hepiniz-lana-
23 Honeymoon Balay1 31.08.2017 | ‘honeymoon’... sim di‘ honeymoon’ del-rey-dinlemelisiniz-30117769 Erisim Tarihi

(balayn)..

02.09.2017
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Hiirriyet Gazetesinin haber detaylarinda 6nce “talk show” ve sonrasinda da
aynl manaya gelen “sohbet programi” ifadelerinin kullanildig1 goriilmustiir.
Ayrica “talk show” un karsilig1 olan “sohbet programi” da Tiirk¢e kokenli
degildir.

TDK’ye gore “sohbet” koken itibariyle Arapca ve “program”da Fransizcadir.
Yani Gazete Arapca, Fransizca ve Ingilizce kelimeleri kullanmistir. TDK
sitesinde mevcut olmayan Talk show kelimesi i¢in Sesli Sozliikk internet
adresine bagvurulmustur.
https://www.seslisozluk.net/talk%20show-nedir-ne-demek/  Erisim  Tarihi
12.09.2017

Haber basliginda kelimenin Tiirk¢e karsiligina yakin kullanilmigken ilerleyen
satirlarinda ise Ingilizce karsilig1 ile birlikte kullanildiklar goriilmiistiir.

TDK Sozliiklerinden hi¢ birinde home office kelimesi olmadigindan Sesli
Sozlik  internet  adresinden  kelimenin  anlamina  ulagilmistir
https://www.seslisozluk.net/homeoffice-nedir-ne-demek/  Erisim  Tarihi
14.09.2017

TDK Bilim ve Sanat Terimleri Ana Sozligiinde “regl” kelimesi taratildiginda
“menstruasyon” kelimesi ¢ikiyor. Ancak bu kelime taratildiginda herhangi bir
sonuca ulasilamiyordu. Bu yiizden Sesli Sozliik internet sitesine bakildi.

TDK Giincel Tirkce Sozliikte “kirli” kelimesi ile ilgili bir tarama
yapildiginda {i¢ farkli tanimdan ikincisi sOyledir: Aybast durumunda bulunan
(kadn). Hiirriyet Gazetesi Kelebek Eki haberin basliginda “adet sancilar1” ile
baglayan bir ifade kullanirken alt baslikta “regl sancilarin1” kullanarak ayni
anlama gelen biri Tiirkce oteki Ingilizce olan iki ifadeyi okurlarina
sunmustur.

https://www.seslisozluk.net/menstruation-nedir-ne-demek/  Erisim  Tarihi
12.10.2017

Hiirriyet Gazetesindeki bu kose yazist baghginda “takma isim” (ad)
kullanilmigken alt baslikta bunun Ingilizce karsiligi olan “nick name”
kelimesi kullanilmistir. TDK sitesinde konu ile 1ilgili bir bilgiye
ulasilamadigindan Sesli So6zliik internet adresine basvurulmus ve ilk iig¢

tanimlama alinmustir.
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Haberin ara basliginda hem Ingilizce orijinal hali “sitcom” kullanilmis ve
hem de yazmin ilerleyen kisimlarinda bunun Tiirk¢e anlami olan “durum
komedisi” kullanilmstir.

https://www.seslisozluk.net/sitcom-nedir-ne-demek/ Erisim Tarihi 08.08.2017
Hiirriyet Teknoloji haber bashiginda yer alan Tiirk¢e kokenli “begenmedim”
s6zii ve parantez i¢inde karsilig1 olan Ingilizce kdkenli “dislike” kelimelerinin
birlikte kullanildiklar1 bir haber basligi.

TDK tarafindan tanimlamasi yapilmayan dislike i¢in Sesli Sozliik internet
adresine bagvurulmustur.

https://www.seslisozluk.net/Dislike-nedir-ne-demek/ Erisim Tarihi 23.09.2017
Hiirriyet Gazetesi bu haberin de Ingilizce kokenli reyting kelimesini
kullanmistir. Haberin devaminda “izlenme orami” ibaresi de geg¢mektedir.
https://www.seslisozluk.net/reyting-nedir-ne-demek/ Erisim Tarihi 21.08.2017
TDK Kurumu “reyting” ile ilgili bir bilgi vermemistir. Sesli So6zliik internet
adresi kelimenin tanimmi yapmis olup kokeni hakkinda bir bilgi
vermemektedir. Kelimenin  kokenini arama motorlarindan  birinde
taratigimizda “Etimoloji Tiirkge” sitesi Ingilizce olarak vermektedir.
Asagidaki linkten kelimenin kdkeni bulunabilir
https://www.etimolojiturkce.com/kelime/reyting Erisim Tarihi 21.08.2017
Haberin bashginda Ingilizce kdkenli bir kelime olan “liposuction” orijinal
haliyle verilmisken haberin devaminda hem orijinali ve hem de Tiirkge
aciklamasmna yer verilmistir. Yazim olarak da Ingilizcede oldugu sekliyle
verildigi gorilmiistiir.

TDK’nin sozliiklerinde yabanci kokenli “liposaksin™ ile ilgili herhangi bir
tanimlama yapilmadigindan Sesli So6zliik internet adresine bagvurulmustur.
Sesli Sozlik internet adresinde “liposaksin™ olarak arama yapildiginda
kelimenin Ingilizce yazim sekli olan “liposuction” kelimesi ¢ikmaktadir. Bu
kelimeye tikladiginizda da “yag aldirma, (Tip, ilag) Viicudun yag kaplamis
bolgelerinden yag aldirma islemi” diye yazilmaktadir.

https://www.seslisozluk.net/Liposak%C5%9F%C4%B1n-nedir-ne-demek/
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Erisim Tarihi 01.10.2017

TDK tarafindan heniiz tanimlamasi yapilmamis olan “hoverboard” i¢in Sesli
Sozliik internet adresindeki tanimlama “Bir sorf tahtas1 veya kaykay
bi¢iminde basabilen yiizme levhas1” ve kdken olarak Ingilizce olarak ifade
edilmistir. Ancak tanimlamada ge¢gmeyen “elektrikli kaykay” ifadesi haberin
ara bashginda gegmistir. Ayrica haberin ana basliginda kelimenin Ingilizce
hali kullanilmistir. https://www.seslisozluk.net/Hoverboard-nedir-ne-demek/
Erisim Tarihi 07.10.2017

Hiirriyet Gazetesinin yazi bashiginda “CV” kelimesi gecerken yazinin
ilerleyen kisimlarinda bunun Tiirkge karsiligi olan “6zgecmis” kelimesi de
kullanmilmistir. TDK Sézliiklerinde “CV” ile ilgili bir bilgi yoktu. Bu yiizden
de Sesli Sozliik internet adresinden Ingilizce kokenli olan “CV” kelimesinin
Tiirkce karsilig1 olarak “6zgecmis” kelimesi yazilmistir
https://www.seslisozluk.net/cv-nedir-ne-demek/ Erisim Tarihi 02.09.2017
TDK Sozliiklerinde “subliminal” kelimesinin bir karsilig1 olmadigindan Sesli
Sézliik internet adresine basvurulmustur. Ingilizce kokenli bir kelime olan
“subliminal” ile ilgili birbirine yakin yedi adet tanimlamanin oldugu
goriilmiistiir. Gazete, haberin baghiginda yabanci kokenli bu kelimeyi
kullanirken yildiz (*) isareti koymus ve haberin sonunda da ‘“subliminal”
kelimesinin ne anlama geldigine dair bir not diigmiistiir.
https://www.seslisozluk.net/subliminal-nedir-ne-demek/Erisim Tarihi 09.10.2017
Hiirriyet Gazetesi Ingilizce kokenli “sniper” kelimesini haberin basina
yerlestirirken 1ilerleyen satirlarinda Tiirkge anlami olan “keskin nisanci”
kelimesine yer vermistir. Ilgili satira ulasmak icin kullanicilarin ctrl+f tusunu
kullanmalar1 kelimelere ulasmada kolaylik saglayacaktir. TDK Soézliiklerinde
sniper kelimesinin bir tanimi olmadigindan Sesli Sozlik internet sitesinden
tanim1 alinmistir.

https://www.seslisozluk.net/Sniper-nedir-ne-demek/ Erisim Tarihi 30.08.2017
Hiirriyet Gazetesinin Kampiis ekinde bir kdse yazisinin ana baslhiginda “cool”
kelimesi kullanilmistir. Yazinin ilerleyen siitunlarinda “cool” kelimesinin
anlamlarindan biri olan “karizmatik™ kelimesi de kullanilmistir. Ayn1 anlama

gelen iki farkli yabanci kelimenin tek yazida kullanimina bir 6rnek. Cool
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Ingilizce, Karizmatik ise Fransizca kokenli kelimelerdir. TDK Kurumunun
hicbir sozliiglinde cool ile ilgili bir bilgi olmadigindan Sesli S6zliik internet
adresinden faydalanilmustir.
https://www.seslisozluk.net/cool-nedir-ne-demek/ Erisim Tarihi 31.08.2017
Kose Yazisi: Bir yazarin (Kose yazarinin) gazetede siirekli belirli bir yerde
yayimlanan fikir makalesi (Schneider, W., ve Josef Raue, P., 2002:254)
Haberde Fransizca kokenli depresif ile bunun Tiirkgedekine yakin karsiligi
kullanilmistir hem orijinali ve hem de Tiirkge karsilig: birlikte. Ctrl+f kisa yol
tuslar1 kullanilarak ilgili metinlere ulasilabilir.

TDK’de depresif kelimesinin tanimi olmadigindan Sesli Sozliik internet
adresinden tanimi alinmistir. . Depresif kelimesini sorguladiginizda 7 adet
tanimdan ¢ikiyor. En bastaki depresif kelimesini tikladiginizda da ¢okmiis,
¢okkiin tanimlarina ulasiyorsunuz.
https://www.seslisozluk.net/d%C3%A9pressif-nedir-ne-demek/Erisim Tarihi
20.09.2 017

Haberin basliginda bu kelimenin Tiirkce karsiligi olan “sanal” kelimesini
gormekteyiz. Son satirinda ise yine yabanci kokenli “siber” kelimesi
kullanilmistir. Siber kelimesi TDK’de olmadigindan Sesli Sozliik adresine
bakilmis ve kelimenin karsiligi Tiirk¢e-Ingilizce sozliigiinde bulunmustur.
Oncelikle birinci tanim olan cyber kelimesi tiklanacak. Cikan 3. tanim “sanal
alem” ve 8. tanim “siber su¢” olarak tanimlandig1 goriilmiistiir.
https://www.seslisozluk.net/siber-nedir-ne-demek Erisim Tarihi 19.09.2017
Hiirriyet Gazetesinin Kelebek ekinde Ingilizce kokenli “sweatshirt” kelimesi
ile bunun Tirkc¢e karsiliklarindan biri olan “kazak™ kelimesinin haberin
detaylarinda birlikte kullanildig1 goriilmiistiir.

TDK Sozliiklerinde “sweatshirt” ile ilgili bir tanimlamaya rastlanilmadigindan
Sesli Sozliik internet adresine bagvurulmustur.
https://www.seslisozluk.net/sweatshirt-nedir-ne-demek/ErisimTarihi
16.10.2017

Haberin bashginda Ingilizce kokenli “zoom” kelimesi kullanilirken alt

baglikta bunun Tiirkge karsilig1 “yakin ¢cekim” ve parantez i¢inde de “zoom”
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kelimesi kullanilmigtir. Yakinlagtirma ile yakin c¢ekim birbiriyle Ortiisen
kelimeler oldugu i¢in gazetenin bu 6rnegi se¢ilmistir.

TDK internet sitesinde zoom ile ilgili bir tanimlama olmadigindan Sesli
Sozliikk internet adresine basvurulmustur. Burada onlarca tanim arasindan
haberdeki kullanima uygun oldugundan 2 ve 33’te bulunan tanimlamalar
secilmistir.

https://www.seslisozluk.net/zoom-nedir-ne-demek/Erisim Tarihi 12.09.2017
Ingilizce kokenli bir kelime olan “trend topic” ve Tiirkge karsilig1 gazetenin
ara haber metninde kullanilmistir. Yabanci kelimenin Tiirk¢e manasi parantez
icinde verilmistir.

TDK’ye ait herhangi bir sozliikte tanimlamasi yapilmayan bu kelime icin
Sesli Sozliik internet adresine bagvurulmus, ancak yapilan tanimlama ile
kullanimin ayn1 manalar1 vermekten uzak oldugu goriilmiistiir.
https:/Mmnwww.seslisozluk.net/trend%20topic-nedir-ne-demek/Erisim Tarihi 23.09.2017
Hiirriyet Gazetesinde alt baslikta bulunan network kelimesi parantez i¢inde
Tiirkce karsilig1 olan ag kelimesiyle birlikte kullanilmistir.

TDK sozliiklerinde bulunmayan bu terim i¢in Ingilizce-Tiirkge Sesli Sozliik
internet sitesine bagvurulmustur.
https://www.seslisozluk.net/Network-nedir-ne-demek/ Erisim Tarihi 31.08.2017
TDK Soézliigiinde WC ile ilgili bir bilgi yoktur. Bu yiizden Sesli Sozliik
adresinden kelimenin anlami bulunmustur. Her ikisi de yabanci kokenli
kelimeler. WC Ingilizce kokenli, tuvalet ise Fransizca. Ayrica Hiirriyet
Gazetesinin bu kose yazisinda her iki kelimenin de birlikte kullanildig:
gorilmiistiir.

https://www.seslisozluk.net/\WWC-nedir-ne-demek/Erisim Tarihi 27.08.2017
Hiirriyet Gazetesi Kelebek Eki’nde yer alan bu kose yazisinin basliginda
Ingilizce kokenli “feedback” kelimesi ve yazinim ilerleyen satirlarinda da
bunun Tirk¢e karsiligt olan “geri bildirim” kelimelerinin birlikte
kullanildiklar1 goriilmektedir.

TDK Sozliiklerinde bu kelime ile ilgili bir bilgi olmadigindan Sesli So6zliik
internet adresinden kelimenin anlam1 bulunmustur.

https:/Mmww.seslisozluk.net/feed%20back-nedir-ne-demek/Erisim Tarihi 02.09.2017

63


https://www.seslisozluk.net/zoom-nedir-ne-demek/
https://www.seslisozluk.net/trend%20topic-nedir-ne-demek/
https://www.seslisozluk.net/Network-nedir-ne-demek/
https://www.seslisozluk.net/WC-nedir-ne-demek/
https://www.seslisozluk.net/feed%20back-nedir-ne-demek/

23-

24-

Hiirriyet Gazetesinin Ekonomi Ekinde yer alan bu yazinin basliginda
Ingilizce kdkenli “PR” ibaresi varken yazinin ilerleyen kisimlarinda “halkla
iliskiler ve PR kelimelerinin de birlikte kullanildig1 gérilmiistiir

TDK Giincel Sozliigiinde “PR” ile ilgili bir tanimlama yoktur, ancak Pr diye
bir elementin kisaltilmis hali vardir ki bu konumuzun disindadir.

Sesli Sozliik internet adresinde “PR” kisaltmasinin altinda “public relations”
bulunmaktadir. O kisma tikladiginizda agilan sayfada “halkla iligkiler” yazisi
cikar. Ancak TDK Bilim ve Sanat Terimleri ANA Sozliigiinde “PR” ile ilgili
bir tanimlama bulunmamasma ragmen ‘“halkla iligkiler” diye sorgulama
yaptiginizda “public relations PR” ibaresine ulasilabiliyor
https://www.seslisozluk.net/PR-nedir-ne-demek/ Erisim Tarihi 31.08.2017
Hiirriyet Gazetesi Kelebek ekinde yer alan bu yazi da “honeymoon”
kelimesini kullanarak hem yabanci hem de Tiirk¢e karsiligi olan “balay1”
kelimelerini birlikte kullanmistir.

TDK Soézliigiinde “honeymoon” ile ilgili bir kelime bulunmamaktadir. Bu
yiizden Ingilizce-Tiirkge Sesli Sozliik internet adresinde tarama yapilmis ve
tanimlama olarak da “balayr” goriilmistiir. TDK Sozliigiine gore ise balay
“evlilik hayatinin ilk ay1 veya ilk giinleri” anlamina gelmektedir.
https://www.seslisozluk.net/honey%20moon-nedir-ne-demek/ Erisim Tarihi
02.09.2017
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3.3. TDK Sozliigiinde Olmayan ve Sadece Yabanci Kelimelerin (haber, roportaj, kose yazisi, reklam... vs) Kullanilmasina Yonelik

Bulgular

Tablo 3. TDK Sézliigiinde Olmayan, Sadece Yabanci Kelimelerin Kullanilmasi

Sira

tasarimlarini tanitmak
amaciyla..

NGO Kelime Anlami Tarih Haber metni Erisim tarihi ve sitesi
. - Dis macunu tiipiinden http://www.hurriyet.com.tr/dis-macunu-tupunden-
1 .06. . .
Tabloid Kk gazete | 02.00.2004 | 1-115id gazete dogdu tabloid-gazete-dogdu-230293 Erigim Tarihi 19.08.2017
11 yasinda bellboy olarak | http://www.hurriyet.com.tr/11-yasinda-bellboy-olarak-
2 Bellboy Oda hizmetgisi 22.05.2009 | basladi simdi Alanya vergi | basladi-simdi-alanya-vergi-rekortmeni-11709087 Erisim
rekortmeni Tarihi 04.04.2017
3 o ) Kule, ¢cok 97 01.2012 Hiirriyet Medya Towers http://.www.hurrlyet:cgm.tr/hurrlyet-medya-towers-
yiiksek/uzun olma satild1 satildi-19787547 Erisim Tarihi 16.08.2017
Yeni Smart TV
jileri http:// hurriyet.com.tr/kenani-korkutan-kaza-
+ | smatTV | Akillitelevizyon | 16.04.2013 | EKnOlojilerive P-HAAW ALY -workitan-kaz

23057241 Erisim Tarihi 30 Agustos 2017
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http://lwww.hurriyet.com.tr/80-ler-turkiyesinden-

5 Distopik Tblupltuan}r]::;maie 16.08.2015 z?stlgriiu;::tyz::;?zﬁ distopik-kartpostallar-29825309
y piKartp ' Erisim Tarihi 14.09.2017
. http://www.hurriyet.com.tr/yazarlar/gulse-birsel/eski-
6 Level Diizey, seviye 16.00.2015 | LSkt kot aliskanliklar kotu-aliskanliklar-level-atladi-30084802 Erisim Tarihi
level” atlad1
02.05.2017
. Brunch Kahvalt}:(igl? yemek 90.11.2015 Tiirkiye’nin en iyi 10 http://www.hurrlyet.c.o.m.tr/tu.rk.lyenln-en-|y|-10-brunch-
oglni brunch mekani mek-ni-40016595 Erisim Tarihi 11.08.2017
o Paranor- | Alisilmamis, normal 28.04.2016 Paranormal ektoplazma http://www.hurriyet.com.tr/paranormal-ektoplazma-
mal otesi o nedir? nedir-40095970 Erisim Tarihi 23.09.2017
. - ) N . .| http://lwww.hurriyet.com.tr/seri-katille-selfie-cilginligi-
9 Selfie Ozcekim 13.06.2016 | Seri katille selfie ¢ilginligt 40116808 Erisim Tarihi 23.09.2017
. Devir islemi, . http://www.hurriyet.com.tr/faktoringciler-de-cok-oldu-
10 Fak 11.201 Fak 1 k ol
aktoring | jacaklandima | 0>-+1-2016 | Faktoringeiler de cok oldu | 107420 b icim Tarini 03.04.2017
. http://www.hurriyet.com.tr/yazarlar/ahmet-
11 Moderator Toplant: baskan, ara 19.11.2016 MOde.r atgrlere kiymayin hakan/moderatorlere-kiymayin-efendiler-40282875
bulucu efendiler .. o
Erisim Tarihi 03.09.2017
. Rent a car isletmecisi http://www.hurriyet.com.tr/rent-a-car-isletmecisi-
12 R A kiralamak .02.2017 . . .
enta car raba kiralama 03.02.20 aracinda intihar etti aracinda-intihar-etti-40355022 Erisim Tarihi 16.08.2017
. http://www.hurriyet.com.tr/en-iyi-instagram-hashtagleri-
En iyi Instagram P .. -
13 Hashtag Iistiri 09.03.2017 takipcilerinizi-arttirin-40389942 Erisim Tarihi

Hashtagleri

23.09.2017
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Arazide yapilan arag

Off-Road Tutkunlar

http://www.hurriyet.com.tr/off-road-tutkunlari-

14 .04. .
Off road yarisi 03.04.2017 1 (5 maniyede bulustu osmaniyede-bulustu-40415728 Erisim Tarihi 23.09.2017
_ . r http://www.hurriyet.com.tr/yazarlar/sevin-turan/en-
15 Dstts:isf‘D Zeh'izzr‘;:t';'”' 04.04.2017 | En giizel detoks hangisi? | guzel-detoks-hangisi-40415930 Erisim Tarihi
4 g 24.08.2017
Internette cezbedici Trollemek ya da http://www.hurriyet.com.tr/trollemek-ya-da-trollenmek-
16 .04.
Trollemelc girisim 10.04.20071 4 llenmek 40422489 Erisim Tarihi 06.09.2017
17 No frost Buzlanmay1 O.I.lleyel’l 18.04.2017 No frost bgzdola@ ocak http://WWW.h.ur.rlye.t.com.tr/ekonom|/mob|'ly'aya-yan5|d|-
teknoloji ayimnda 2 bin 51 liraydi beyaz-esya-sikintili-40431088 Erisim Tarihi 19.09.2017
Kumanda-li hava O sehirde drone http://www.hurriyet.com.tr/o-sehirde-drone-yasaklandi-
1 .06.
° Drone araci 15.06.2007 1 caklands 40491492 Erisim Tarihi 19.08.2017
Tipta kullanilan .. http://www.hurriyet.com.tr/botoks-gercegi-
19 .08.
Botoks yilan zehri 04.08.2017 | Botoks gercegi 40106144Erisim Tarihi 23.08.2017
20 Web Ag, Bilgisayarda 17.08.2017 Denizli hayvan pazari i¢in | http://www.hurriyet.com.tr/denizli-hayvan-pazari-icin-
sanaldoku R web sitesi kuruldu web-sitesi-kuruldu-40552981 Erisim Tarihi 19.08.2017
L - .. http://www.hurriyet.com.tr/yazarlar/nuran-
21 In Igert, lg:;lggglgende’ 15.09.2017 i;ﬁ;;e;\llzliérBuDac;Et cakmakci/gencler-icin-abd-out-kanada-ve-avrupa-in-
P 40579312 Erisim Tarihi 07.10.2017
- Fashion Moda 10.09.2017 | Fashion Haberleri http://www.hurriyet.com.tr/haberleri/fashion Erisim Tarihi
19.09.2017
’3 Self servis Secal 19.09 2017 Protokole garsonlu, http://www.hurriyet.com.tr/protokole-garsonlu-gazilere-

gazilere self servis

self-servis-40583772 Erisim Tarihi 02.10.2017
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Haberin bashginda Ingilizce kokenli bir kelime kullanilmistir. TDK
sozliiglinde bu kelimenin karsiligr bulunmadigr i¢in Sesli S6zliik internetten
adresine bakilmistir.

https://www.seslisozluk.net/Tabloid-nedir-ne-demek/ Erisim Tarihi 19.08.2017
Haberin bashiginda Ingilizce kokenli “bellboy” kelimesi kullanilmis, Tiirkce
karsiligi olan “oda hizmetgisi” tercih edilmemistir. TDK resmi sitesinde
“bellboy” ile ilgili bilgi olmadig1 i¢in Sesli Sozliik internet adresi sitesinden
bu kelimeyi buldum.

https://www.seslisozluk.net/bell-boy-nedir-ne-demek/ Erisim Tarihi 04.04.2017
Hiirriyet Gazetesi bu haberin baslhiginda Ingilizce kokenli “tower” kelimesini
orijinal haliyle kullanmig ve Tiirk¢ede olmayan “W” harfini kullanmigtir.
TDK Giincel Sozliik’te “tower” kelimenin anlami verilmiyordu. O yiizden
Sesli Sozliik internet adresinden kelime anlami ve kokeni tespit edildi
https://www.seslisozluk.net/tower-nedir-ne-demek/ Erisim Tarihi 16.08.2017
Hiirriyet Gazetesi Ingilizce bir kelime olan “smart Tv” ifadesini kullanmugtir.
TDK Sozliiglinde karsiligi bulunmayan bu kelime i¢in Sesli Sozliik internet
adresinden yararlanilmigtir
https://www.seslisozluk.net/smart%20tv-nedir-ne-demek/Erisim Tarihi 30.08.2017
TDK Sozliiklerinin hi¢ birinde “distopik™ ile ilgili herhangi bir tanimlama
bulunmadigr i¢in Sesli Sozliik internet adresinden faydalanilmistir. Tipta
normal yerinde bulunmayan, normal yeri disinda yerlesmis anlamlarina gelen
Ingilizce kokenli “distopik” kelimesini yazip tikladigimizda ilk bastaki
“dystopic” kelimesine de ayrica tiklamaniz gerekiyor. Sonrasinda da Tiirkge
karsiligina ulasiyorsunuz.
https://www.seslisozluk.net/distopik-nedir-ne-demek/ Erisim Tarihi
14.09.2017

“Distopik” ile ilgili daha i1yi bir tantmlama yine kelimenin hemen altinda yer
alan ilgili terimler kisminda bulunmaktadir:

Dystopian: Korkung, berbat, ¢ok koétii, olabileceginin en kotiisti, korku ve

endise dolu bir yasam1 anlatmak i¢in kullanilan s6zciik.
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Haberin bashiginda Ingilizce kokenli “level” kelimesi kullanilmistir. TDK
resmi sitesinde “Level” ile ilgili bilgi olmadig1 i¢in Sesli Sozlik internet
adresi sitesinden faydalanilmistir
https://www.seslisozluk.net/level-nedir-ne-demek/Erisim Tarihi 02.05.2017
Koken itibariyle Ingilizce olan bir kelimenin haberin baslhiginda kullanimina
bir 6rnek. Brunch kelimesi TDK’da olmadigindan Sesli Soézliik adresine
bakilmistir

Kahvalt1 ile 6gle yemegini birlestiren 6giin (Ingilizce)
https://www.seslisozluk.net/brunch-nedir-ne-demek/Erisim Tarihi 11.08.2017
“Paranormal” kelimesi TDK Soézliigiinde olmadigr i¢in Sesli Sozliik adresine
bakilmustir. Kelime Ingilizce kdkenlidir ve ayrica “ektoplazma” kelimesi de
TDK tarafindan tanimlanmamastir.
https://www.seslisozluk.net/paranormal-nedir-ne-demek/Erisim Tarihi 23.09.2017
Ingilizce kokenli “selfie” ana baslkta kullanilirken bu kelimenin Tiirk¢edeki
karsiliginin tercih edilmedigi goriilmiistiir.

Ana Basghk: Her yazinsal metnin mutlaka bir baslhiginin olmasi gerekir.
Haberinde basligi ana bagliktir. Ana baslik, haber metninin {stiinde yer alan
en onemli ve mutlaka bulunmas1 gereken temsilcisidir.
http://cihanshn.blogspot.com.tr/2015/11/ana-baslk-nedir-alt-baslk-nedir.html
Erigim Tarihi 12.10.2017

TDK internet adresinde kelime bulunamadigindan Sesli Sozliik internet
adresinde tarama yapilmistir.
https://www.seslisozluk.net/selfie-nedir-ne-demek/Erisim Tarihi 23.09.2017
Faktoring=Vadeli satig yapan firmalarin her tiirlii mal ve hizmet satisindan
dogan haklarimin alacaklandiric1 ad1 verilen finansal kuruluslara devredilmesi
islemi, alacaklandirma (ingilizce)

Haber bashginda Ingilizce kokenli bir kelime kullanilmistir. TDK Sézliikte
“faktoring” ile ilgili bir tamimlama olmadigindan Sesli Sozlik internet
adresinden faydalanilmustir.

Sesli Sozliik faktoring ile ilgili su agiklamayr yapmistir: Vadeli satis yapan
firmalarin her tiirlii mal ve hizmet satisindan dogan haklarinin alacaklandirici

adi verilen finansal kuruluslara devredilmesi islemi, alacaklandirma.
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13-

14-

16-

https://www.seslisozluk.net/factoring-nedir-ne-demek/ Erisim Tarihi 03.04.2017
TDK Sozliigiinde “moderator” ile ilgili bir bilgi olmadigindan Sesli Sozliik
internet adresinde arama yapilmustir. Yazinin bashginda ingilizce kdkenli bir
kelimenin kullanildig1 goriilmustiir.
https://www.seslisozluk.net/moderat%C3%B6r-nedir-ne-demek/Erisim Tarihi
03.09.2017

Hiirriyet Gazetesi bu haberinde Ingilizce kokenli bir kelimeyi tercih etmis,
bunun karsilig1 olan Tiirk¢e ifadeyi kullanmamistir. TDK Giincel Sozliik’te
“rent a car” kelimesinin karsiligi olmadigindan Sesli Sozliik internet
adresinden Tiirk¢e karsiligi bulunmustur.
https://www.seslisozluk.net/rentcar-nedir-ne-demek/ Erisim Tarihi 16.08.2017
Gazete hashtag kelimesini haberin baslhiginda kullanmis ve instagram
kelimesinin yaziminda da Ingilizce yazim kurallarina uyarak biiyiik (1)
harfinde nokta kullanmamustir.

TDK’da Ingilizce kdkenli “hashtag ile ilgili bir tanimlama yapilmadigindan
Sesli Sozliik internet adresine bagvurulmustur.
https://www.seslisozluk.net/Hashtag-nedir-ne-demek/ Erisim Tarihi 23.09.2017
TDK Sézliigiinde Ingilizce kokenli “off road” kelimesi i¢in bir tanimlama
mevcut degildi. Sesli Sozliikk internet sitesinde “Her tiirlii arazi kosulunda
0zel motorlu araglarla yapilan yaris, arazi yaris1” tanimlamast yapilmigtir.
Hiirriyet Gazetesi kelimeyi Ingilizce orijinal haliyle okuyucuya sunmustur.
https://www.seslisozluk.net/off%20road-nedir-ne-demek/Erisim Tarihi 23.09.2017
TDK Giincel Sozligii ve kurumun diger sozliiklerinde “Detoks” ile ilgili
herhangi bir ibareye rastlanmadi. Tirkce-ingilizce Sesli Sozlikk internet
adresinde de “Detoks” kelimesinin altinda “Detoxify” yaziliydi ve buna
tiklandiginda da “zehirin etkisini gidermek” yaziyordu. Hiirriyet Gazetesinin

(13

“En giizel detoks hangisi?” kdse yazisinda “detoks” i¢in “....sebze/meyve

suyu arinmasi/temizligi” tanimlamasi yapilmaktadir.

https://www.seslisozluk.net/detoks-nedir-ne-demek/Erisim Tarihi 24.08.2017
TDK Sézliiklerinde Ingilizce kokenli “trollemek”™ ile ilgili bir tanimlama
yapilmadigindan Sesli Sozliik internet sitesinden faydalanildi. “Trollemek”

diye tiklanildiginda “trolling” ve “Internet ortaminda diger kullanicilari
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18-

19-

konusma ortamima c¢ekmek icin herhangi bir cezbedici girisim” tanimi
cikiyor.

https://www.seslisozluk.net/trolling-nedir-ne-demek/ Erisim Tarihi
06.09.2017

No frost = Buzdolab1 ve sogutucularda buzlanmay1 dnleyen teknolojinin adi
(Ingilizce)

Gazetenin ekonomi haberlerinde alt satirlarinda Ingilizce kdkenli “no frost”
kelimesi kullanilmistir. TDK resmi sitesinde “no frost”ile ilgili bilgi olmadig1
icin Sesli Sozliik internet adresine basvurulmustur. Sesli S6zliikk no frost i¢in
su tanimlamay1 yapmistir: Buzdolabi ve sogutucularda buzlanmayi 6nleyen
teknolojinin adi

Ctrl+f kisa yol tuslarinin kullanimi arastiricl i¢in kolaylik saglayacaktir.
https://www.seslisozluk.net/no%20frost-nedir-ne-demek/Erisim Tarihi 19.09.2017
TDK sozlugiinde Drone kelimesinin karsiligi bulunmadigi igin ingilizce-
Tirkge Sesli Sozlik internetten adresine bakilmistir. Gazete haberin
mansetinde Ingilizce kokenli bir kelimeyi kullanmistir. Heniiz tanimlamasi
yapilmayan ama hayatin i¢inde kullanilan bu kelime ile ilgili TDK Kurumu
su aciklamayr yapmistir:“Drone” sozii i¢in yaptigimiz ¢aligmalarin ilk ayagi
olan sormaca sona ermistir. Bu yabanci kokenli soziin Tiirkce karsiligini
arama ¢alismalarimiz siirmektedir. Kamuoyuna duyurulur.

(Agiklamanin linki asagida verilmistir.)
http://www.tdk.gov.tr/index.php?option=com_content&view=article&id=815
&Itemid=74 Erisim Tarihi 19.08.2017
https://www.seslisozluk.net/drone-nedir-ne-demek/ Erisim Tarihi 19.08.2017
TDK Sozliiginde “botoks” kelimesi heniiz tanimlanmamugtir. Sesli sozliik
internet portalinda bu kelime igin Ingilizce kokenli ve anlami da “tipta,
ozellikle yiiz estetiginde kullanilan yilan zehri” olarak yazilmaktadir. Ayrica
Google Cevirici programinda da kelime “Botox™ olarak yazili olup Tiirkge
karsiliginda da “botoks” olarak yazilmaktayd.

Gazetenin haber bashiginda Ingilizce kokenli bir kelimenin kullanildig:
gorilmiistiir.

https://www.seslisozluk.net/Botoks-nedir-ne-demek/Erisim Tarihi 23.08.2017
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Web=Ag, oriimcek ag1, Bilgisayarda sanaldoku (Ingilizce)

TDK sozliiglinde bu kelimenin karsiligt bulunmadigr igin Sesli Sozliik
internetten adresine bakilmistir ve 33 tamimdan ii¢ii almmistir. Ingilizce
kokenli “web” i¢in yapilan tam tanimlama “ag, oriimcek agi, Bilgisayarda
sanaldoku”

Hiirriyet Gazetesi Ingilizce kokenli “web” kelimesini baslikta kullanmustir.
https://www.seslisozluk.net/web-nedir-ne-demek/ Erisim Tarihi 19.08.2017
TDK Sézliiklerinde Ingilizce kokenli “in” kelimesi ile ilgili bir tanimlama
yapilmadigindan Sesli Sozliikk internet adresinden tarama yapildi. Sozliikte
bulunan 56 tanimdan ii¢ tanesi alindi. Kdse yazisina en yakin anlami
itibariyle “moda” kelimesi uygun diismektedir ve “moda” kelimesi de yine
Italyanca kokenli bir kelimedir.
https://www.seslisozluk.net/in-nedir-ne-demek/ Erisim Tarihi 07.10.2017
Hiirriyet Gazetesi internet lizerinden Fashion Haberleri adinda bir hizmeti
okurlarina sunmustur.

Ingilizce kokenli Fashion kelimesinin anlami Moda demek ve moda
kalemisinin de kokeni Italyancadir. Moda igin TDK tanimlama yapmisken
¢ok sonradan dilimize girmis olan fashion i¢in bir tanimlama heniiz
yapmamistir. O yiizden de fashion icin Sesli Sozliik internet adresine
basvurulmustur.

https://www.seslisozluk.net/fashion-nedir-ne-demek/ Erisim Tarihi 19.09.2017
TDK Sozliiklerinde “self servis™ ile ilgili bir tanimlamaya ulasilamadigindan
Sesli Sozliik internet adresine bagvurulmustur.

Sesli Sozliik internet sitesinde “selfservis” diye tarama yapildiginda birinci
kisimda bulunan “self service” ulasiliyor. Ingilizce kokene sahip “self
service” kelimesine tikladigimizda sdyle bir tanimlamaya goriliyor:
Kafeterya, lokanta, magaza gibi yerlerde alicinin, gorevli bir saticinin
aracilig1 olmaksizin kendine hizmet ettigi satis yontemi, segal.

https://www.seslisozluk.net/self-service-nedir-ne-demek/Erisim Tarihi 02.10.2017
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3.4. TDK Sozliigiinde Olan ve Sadece Yabanci Kelimelerin (haber, roportaj, kose yazisi, reklam... vs) Kullanilmasina Yoénelik

Bulgular.

Tablo 4. TDK Sézliigiinde Olan, Sadece Yabanci Kelimelerin Kullanilmasi

Sira

No Kelime Anlami Tarih Haber metni Erisim tarihi ve sitesi
Belli . - : : : :
Argelik Ankastre Uriinleri http://www.hurriyet.com.tr/arcelik-ankastre-urunleri-
L Fuar zamanlarda | 03.04.2007 fuarda fuarda-6263468 Erisim Tarihi10.08.2017
acilan sergi
: Segme, Dogal seleksiyon yontemiyle | http://www.hurriyet.com.tr/dogal-seleksiyon-yontemiyle-
2| Seleksiyon |- rlanma | 04:09-2013 trafigi cozmek trafigi-cozmek-24641892Erisim Tarihi 10.08.2017
o . http://www.hurriyet.com.tr/gereksiz-e-posta-mi-spam-
- ?
3 Spam Degersiz 21.02.2014 | Gereksiz e-posta m1, spam mi? Mi-25860727 Erisim Tarihi 24.08.2017
Etkinlik : -
. , D . http://www.hurriyet.com.tr/simdi-de-kurator-oldu-
4 Kiirator duzenh_e)_/en 26.02.2015 Simdi de kiirator oldu 28292754 Erisim Tarihi 30.10.2017
yetkili
Organik Iljotrgl, yuks‘ik. |n0‘rvgan I}l:. ve http://www.hurriyet.com.tr/kurbagaliderenin-balcigi-tubitak-
5 fnorganik | olmayan, | 21.11.2015 1Sm1 OTgANIK IGCTIZE SARIP | 47 afindan-tehlikesiz-bulundu-40016830 Erisim Tarihi
. oldugu”, 6rnegin sulu
anorganik P 12.08.2017
¢Ozeltisinin
Hizli sava 5-300 flize savunma sistemine http://www.hurriyet.com.tr/s-400-misillemesi-40018908
6 Kruvazor avas | 25112015 sahip Moskova kruvazéri, p: NUrTIyet.com.
gemisi o . Erigim Tarihi 02.10.2017
Suriye’nin kiy1 kenti...
; Kuvéyz Yasanak 21.05.2016 ithal kuvéze yerli rakip http://www.hurriyet.com.tr/ithal-kuvoze-yerli-rakip-

40107129Enfeksiyon Erisim Tarihi 09.09.2017
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Koreografi

Programin

22.05.2016

AK Partililerden ti¢ lidere

http://www.hurriyet.com.tr/ak-partililerden-uc-lidere-

genel hatlar1 koreografi koreografi-40107385 Erigim Tarihi 19.08.2017
. . Prime time dizilerine kafa tutan | http://www.hurriyet.com.tr/prime-time-dizilerine-kafa-
d Primetime | Altmggitr | QEgo.2018 5 program! tutan-5-program-40113423 Erisim Tarihi 23.08.2017
10 Siiit Otellerde ¢ok 11.01.2017 Ogrenci ve bekara 1000 TL’ye | http://www.hurriyet.com.tr/ogrenci-ve-bekara-1000-tlye-
odal1 boliim e liks siiit oda luks-suit-oda-40332621 Erisim Tarihi 07.09.2017
Aldigimiz bu goriintiiler milli . e i
Hayvan e http://www.hurriyet.com.tr/kure-daglari-milli-parkinda-
H Fauna | pilimi, Direy | 2401-2017 | parkn fauna cesitliligini | 4 o7 Gy an-yaba-40344977 Erisim Tarihi 26.08.2017
gérmemize ve...
Bir siiredeki Bakan Akdag: Carpitma ve http://www.hurriyet.com.tr/bakan-akdag-carpitma-ve-
12 Kampanya etkinlik 30.03.2017 yalan {izerine bir kampanya yalan-uzerine-bir-kamp-40411807 Erisim Tarihi
donemi baslatmislar 16.08.2017
Yapmacik, http://www.hurriyet.com.tr/yazarlar/ferhan-
13 Sofistike yaniltict, 16.04.2017 Sofistike sikligin sahibi istanbullu/sofistike-sikligin-sahibi-40428602 Erigim
karmasik Tarihi 29.08.2017
. - : " I http://www.hurriyet.com.tr/otoriter-rejime-
14 Otoriter Otoriteli 21.04.2017 Otoriter rejime gerilemiyoruz gerilemiyoruz-40434485 Erisim Tarihi 30.08.2017
Ustii agik yer ) . i
’ . http://www.hurriyet.com.tr/organik-teras-40507549
15 Teras atyae;zig, 03.07.2017 Organik teras Eriim Tarihi 12.08.2017
Giyim-siis Universiteli iki geng kadin, http://www.hurriyet.com.tr/universiteli-2-genc-kadin-
16 Butik esyast satilan | 13.08.2017 Mardin’de organik butik cafe | mardinde-organik-bu-40548649 Erisim Tarihi
yer agti 30.10.2017
- Gurme Zehra elestirileri ti’ye | http://www.hurriyet.com.tr/gurme-zehra-elestirileri-tiye-
ol Gurme Tatoilir | 21.08.2017 aldi aldi-40556411 Erisim Tarihi 23.09.2017
UEFA’dan flas Finansal Fair | http://www.hurriyet.com.tr/sporarena/uefadan-flas-
18 Fair play Diiriist oyun | 26.08.2017 Play uyarisi: Cok agir cezalar | finansal-fair-play-uyarisi-cok-agir-cezalar-verecegiz-

verecegiz

40562088 Erisim Tarihi 30.08.2017

74


http://www.hurriyet.com.tr/ak-partililerden-uc-lidere-koreografi-40107385
http://www.hurriyet.com.tr/ak-partililerden-uc-lidere-koreografi-40107385
http://www.hurriyet.com.tr/prime-time-dizilerine-kafa-tutan-5-program-40113423
http://www.hurriyet.com.tr/prime-time-dizilerine-kafa-tutan-5-program-40113423
http://www.hurriyet.com.tr/ogrenci-ve-bekara-1000-tlye-luks-suit-oda-40332621
http://www.hurriyet.com.tr/ogrenci-ve-bekara-1000-tlye-luks-suit-oda-40332621
http://www.hurriyet.com.tr/kure-daglari-milli-parkinda-ilk-kez-siyah-yaba-40344977
http://www.hurriyet.com.tr/kure-daglari-milli-parkinda-ilk-kez-siyah-yaba-40344977
http://www.hurriyet.com.tr/bakan-akdag-carpitma-ve-yalan-uzerine-bir-kamp-40411807
http://www.hurriyet.com.tr/bakan-akdag-carpitma-ve-yalan-uzerine-bir-kamp-40411807
http://www.hurriyet.com.tr/yazarlar/ferhan-istanbullu/sofistike-sikligin-sahibi-40428602
http://www.hurriyet.com.tr/yazarlar/ferhan-istanbullu/sofistike-sikligin-sahibi-40428602
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http://www.hurriyet.com.tr/organik-teras-40507549
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http://www.hurriyet.com.tr/sporarena/uefadan-flas-finansal-fair-play-uyarisi-cok-agir-cezalar-verecegiz-40562088
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Denizcilikte

Balkon korkuluguna ¢ikan kedi

http://www.hurriyet.com.tr/balkon-korkuluguna-cikan-

19 Branda su gecirmez | 06.09.2017 icin branda agtilar kedi-icin-branda-actil-40570738 Erisim Tarihi
bez 23.09.2017
20 Aplikasyon Uygulama 09.09.2017 EN iYi 10 APLIKASYON http://kelebekgaleri.hurriyet.com.tr/galeridetay/93750/23

68/1/en-iyi-10-aplikasyon Erisim Tarihi 09.09.2017
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Fuar=Belli zamanlarda, belli yerlerde ticari mal sergilemek amaciyla agilan
biiyiik sergi (Fransizca).

Fransizca kokenli Fuar “belli zamanlarda, belli yerlerde ticari mal sergilemek
amaciyla agilan biiylik sergi olarak tanimlanmigstir. Haberde ayrica “ankastre ve
fuar” Fransizca kelimelerinin tek bir haber bagliginda kullanildigi goriilmektedir.
TDK’de Fransizca kokenli “seleksiyon” igin yapilan tanimda “se¢me ve
ayiklanma” kelimeleri yine TDK’ye gore Tiirkce kelimeler olarak
tanimlanmakta ve ‘“se¢cme —ayiklanma” tanimlarinda ise ayrica ‘“seleksiyon”
kelimesi de gegmektedir.

Ingilizce kokenli bir kelime yazinin bashiginda kullanilmistir. Spam kelimesi
TDK ’nin bir bagka sozliik grubu olan Bilim ve Sanat Terimleri Ana S6zIigli’nde
bulunmustur.

Hiirriyet Gazetesi yabanci kokenli “kiirator” kelimesini haberin ana basliginda
kullanmigtir. TDK’nin Fransizca oldugunu bildirdigi “kiirator” kelimesinin tam
tanim1 soyledir: Miize, kiitiiphane, sergi, hayvanat bahgesi vb.ni yoneten ve
etkinliklerini diizenleyen yetkili kimse.

Hirriyetin tek haberinde hem organik ve hem de inorganik kelimeleri birlikte
kullanilmis olup haber metni ¢ok uzun oldugundan ilgili kistm alinmistir. Ayrica
inorganik kelimesinin agiklamasinda anorganik kelimesi kullanilmis olup bu
kelime de koken itibariyle Fransizcadir.

Gazete yazisinda yabanci kelimenin yer aldigr goriilmektedir. Ayrica TDK nin
tir olarak isimlendirmedigi ve uzunca bir tanimlama yaptig1 Fransizca kokenli
Kruvazor kelimesinin tam tanimi sdyledir: Askerlikte Deniz yollarint gozetmek,
deniz ve hava filolarina kilavuzluk etmek amaciyla topla silahlandirilmis hizl
savag gemisi.

Bu haber basliginda Fransizca kokenli bir kelime olan “kuv6z” kelimesinin
kullanimi goriilmektedir.

Hiirriyet Gazetesi internet adresinde yapilan taramada “kuvoz” ile ilgili 16

2

habere ulagilirken bu kelimesinin Tiirk¢e karsiligi olan “yasanak™ ile ilgili
herhangi bir habere ulagilamamistir.
Koreografi=Defile, miizikli gosteri vb. gosterilerdeki programin genel hatlari

(Fransizca) Fransizca bir kelime olan “koreografi” igin TDK “defile, miizikli
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gosteri vb. gosterilerdeki programin genel hatlar1” tanimlamasini yapmis olup
haberde bu kelimenin kullanildig1 gérilmistiir.

TDK internet sozliigiinde “koreogarfi” kelimesini tanimlarken “defile” yabanci
kelimesini de kullanmistir. Yani tanimlama yapilirken bir bagka yabanci
kelimenin de yine TDK nin resmi sitesinde kullanildigi goriilmiistiir.

9- Prime time=Altin saatler-Televizyonun en c¢ok izlendigi saatler
(Ingilizce)Hiirriyet Gazetesinin bu haberinde Ingilizce kokenli birlesik bir
kelimenin kullanimi1 goriilmektedir. TDK Soézliiglinde “prime time” yabanci
kokenli kelimenin anlam1 “altin saatler” olarak belirtilmistir. Ancak kelimenin
sag tarafinda “bakimiz” vardir ve buraya tikladiginizda da karsilik olarak
“Televizyonun en ¢ok izlendigi saatler” ibaresi ¢ikmaktadir.

10- Siiit=Otellerde degisik amaglar i¢in kullanilmak iizere donatilmis ve birden ¢ok
odaya sahip olan 6zel boliim (Fransizca)

Fransizca bir kelime olan siiit i¢in TDK tam olarak su tanimlamay1 yapmistir:
Otellerde degisik amagclar i¢in kullanilmak {izere donatilmis ve birden ¢ok odaya
sahip olan 6zel boliim

Hiirriyet Gazetesinin bu haberinde “siiit oda” kelimesi ge¢mektedir. Ancak
TDK’ye gore zaten siiit’in taniminda “birden ¢ok odaya sahiplik™ ifadesi vardir.
Yani bu durumda haberdeki “siiit” oda ifadesi yerine “siiit” kelimesi yeterli
olacakti.

11- Hiirriyet Gazetesi haber detaylarinda Latince kokenli “fauna” kelimesinin
kullanimi1 goériilmektedir. TDK Sozliigline gore Latince kokenli “fauna”
kelimesinin Tiirk¢e karsilig1 olarak ayrica “direy” belirtilmis. “Direy” kelimesini
de tekrar TDK Sozliigiinde tarattigimiz zaman “belli bir bdlgede yasayan
hayvanlarin tiimii, fauna” tanim1 yapilmaktadir. Ilgili kelimeyi metin igerisinde
bulmak i¢in ctrl+f kisa yol tuslarini kullanmak gerekmektedir.

12- Kampanya=Politika, ekonomi, kiiltiir vb. alanlarda belirli bir siiredeki etkinlik
donemi (italyanca) . Gazetenin haber baslhiginda yabanci kokenli bir kelimenin
kullanildigi haber goriilmektedir. Italyanca kokenli Kampanya kelimesi
“Politika, ekonomi, kiiltiir vb. alanlarda belirli bir siiredeki etkinlik donemi”

ayni zaman da “tiiketiciyi 6zendirmek i¢in belli.
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13- Hiirriyet Gazetesindeki kose yazisinda kullanilan Fransizca bir kelime olan
“sofistike” sozliik anlaminin disinda kullanilmistir. Bu konu ile ilgili olarak yine
Hiirriyet Gazetesinde 10.11.2016 tarihli bir kdse yazisinda yazar tarafindan
“sofistike” kelimesinin yanlis kullanimi ile ilgili su bilgilere yer verilmistir:
Sofistike, karmasik, gdormiis gecirmis; mecazi anlamiyla da “kiiltiirli” demektir.
Nesneler icin kullamlmasi dogru degildir. Ornegin ‘sofistike bir tat’
dememelisiniz. Sadece insanlari tanimlarken kullanilmali. Yazinin metnine
asagidaki linkten ulasilabilir:
http://www.hurriyet.com.tr/bu-kelimelerin-ne-anlama-geldigini-gercekten-
biliyor-musunuz-40273599 Erisim Tarihi 29.08.2017

14-Yaz, yabanci kokenli bir kelime ile baglamistir. TDK Sozliigli Fransizca kokenli
“otoriter” kelimesini tamimlarken Tirk¢e kokenli bir kelime kullanmamis
“otoriteli” demistir sadece. Ancak “otorite” kelimesini tanimlarken “siyasi veya
idari gli¢” tanimlamasi yapmistir. Gii¢ kelimesinin digindaki siyasi ve idari
kelimeleri de yine Arapgadan dilimize giren kelimelerdir.

15- Teras=Bir yapinin daminda ¢evresi, listii agik yer, ayazlik, taraca (Fransizca)
Fransizca kokenli Teras kelimesinin aciklamasinda taraga da bulunmaktadir.
Taraga kelimesi Italyancadir ve TDK’da sorguladigimizda teras kelimesi olarak
tanimlanmistir. Ayni sekilde veranda kelimesinin agiklamasinda da camli taraga
diye yazmaktadir ve bu kelime de dilimize Fransizcadan ge¢cmistir.

16- Fransizca kokenli “butik” kelimesinin gazete tarafindan haber basliginda
kullanildigint goriiyoruz. Ayrica “organik butik cafe” kelimelerinin tamamu
Fransizcadir.

17-TDK’nin Fransizca kokenli oldugunu bildirdigi “gurme kelimesi” gazetenin
mansetinde yer almistir.

Manset: Gazetelerde, biiylik puntolu harflerle yazilmis haber bashigi (Cereci,
2012:5)

18- TDK tarafindan diiriist oyun olarak tanimlanan Ingilizce kokenli “fair play”
gazete tarafindan haberin basliginda kullanilmistir.

19- Hiirriyet Gazetesi bu haberinde yabanci kokenli Branda kelimesini tercih
etmistir TDK Sitesi Italyanca kokenli branda icin iki tamm yapmis ve

tanimlamalarin  her ikisi de denizcilik ile ilgilidir: Denizcilikte ambar
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kapaklarinin veya filikalarin iizerine Ortiilen, musamba benzeri, su gegirmez,
kalin bez, branda bezi.

20- Fransizca kokenli “aplikasyon” kelimesinin bundan bagka ii¢ anlami daha var.
Ancak diger ikisi konu ile ilgili olmadigindan yazilmadi.
Ayrict tarama yaparken arama motorunda Hiirriyet Gazetesi “aplikasyon” diye
yazdigimizda dordiincii satirda “En iyi 10 seyahat aplikasyonu” diye bir haber
cikiyordu. Ancak satir1 tikladiginizda “En iyi 10 seyahat aplikasyonu™” yerine
“En 1yi 10 seyahat uygulamasi” ¢ikiyor. “Aplikasyon” kelimesi yerine

“uygulama kelimesi” ile baslayan bir yazi.
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3.5. TDK Sozliigiinde Olan, Ancak Farkl Tarihlerde (haber, roportaj, kose yazisi, reklam... vs) Ayn1 Anlama Gelen Kelimelerin

Kullanilmasina Yonelik Bulgular

Tablo 5. TDK Sézliigiinde Olan, Farkli Tarihlerde Ayni1 Anlama Gelen Kelimelerin Kullanilmasi

Sira

NoO Kelime Anlami Tarih Haber metni Erisim tarihi ve sitesi
19.05.2003 FT: Kog agresif uluslararasi http://www.hurriyet.com.tr/ft-koc-agresif-uluslararasi-buyume-
1 Agresif Saldirgan T bijyl'im? plani l‘lygulayacak plani-uyguIayaccf:lk-38464655 Erisim Tarihi 2?.03.2017
20.05.2003 Kog, diinyada ‘saldirgan http://www.hurriyet.com.tr/koc-dunyada-saldirgan-buyume-
T biiyiime’ modeline gecti modeline-gecti-147786Erigim Tarihi 27.03.2017
02.03.2011 GUNUMUZUN DOMINANT | http://www.hurriyetaile.com/sizin-icin/psikoloji/gunumuzun-
o KADINLARI dominant-kadinlari_2101.htm Erigim Tarihi 30.08.2017
2 Dominant | Sifat Baskin _ _
19.10.2015 kiiiglzllza;ﬁ?oﬁfﬁgh http://www.hurriyet.com.tr/onlara-asik-olanin-hayati-
o ? kayiyor-40003141 Erigim Tarihi 30.08.2017
erkekler var
http://www.hurriyet.com.tr/tarihteki-ilk-humanist-kral-
12.08.2011 | Tarihteki ilk hiimanist kral 18469409
3 Hiimanist Insancil Erisim Tarihi 2:."'08'2017 . — .
. http://www.hurriyet.com.tr/insancil-bir-sergi-40247153
12.10.2016 | Insancil bir sergi Erisim Tarihi 21.08.2017
http://www.hurriyet.com.tr/53-gunde-marsandiz-
13.08.2012 | 53 giinde Marsandiz 21214297
4 Marsandiz Yiik treni Erisim Tarihi 23.08.2017
20.07.2017 | Yiik treni alev alds http://www.hurriyet.com.tr/yuk-treni-alev-aldi-40526314

Erigim Tarihi 23.08.2017
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http://www.hurriyet.com.tr/obezite-paradoksu-21647041

{.X}f.km 08.10.2012 | Obezite paradoksu Erisim Tarihi 20.08.2017
¥ Paradoles - http://www.hurri /10-d liski-40504482
celiski ., ttp://www.hurriyet.com.tr/10-derste-celiski-
29.06.2017 | O derste ‘Celiski Erisim Tarihi 20.08.2017
r , http://www.hurriyet.com.tr/testis-yiyen-balik-abd-de-
. | 26:09.2013 | Testis yiyen balik ABD*de | 5 1369370 Bricim Tarihi 19.08.2017
6 Testis Er bezi _ _ i
06.07.2005 Havanin erbezi torbasina http://www.hurriyet.com.tr/cinsel-sorunlara-tao-ve-
T itilmesi. tantraci-cozumler-332469 Erisim Tarihi 09.08.2017
94 11.2015 Mimar adaylar1 3d Printer http://www.hurriyet.com.tr/mimar-adaylari-3d-printer-
o Egitimi ald1 egitimi-aldi-37201543 Erisim Tarihi 16.09.2017
7 Printer Yazici - —— —
o : http://www.hurriyet.com.tr/3d-yazici-ile-ister-kis-ister-
D 1 k .
22.06.2017 lsasﬁyf?’” HeIster kg ISter yaz |« o7 lastigi-40498244 Eriim Tarihi 16.09.2017Erisim
g Tarihi 01.10.2017
ggls?bzglg:gé’i ﬁ;kéatbl;ag:ma http://www.hurriyet.com.tr/yazarlar/osman-
10.06.2016 P ... | muftuoglu/oruc-kazalarina-dikkat-40115905Erisim Tarihi
g Handika Engel kazalar siklastiran 6nemli bir 25 03.2017
P g handikaptir... T
http://www.hurriyet.com.tr/sinirda-engel-40406322
24.03. 2017 | Sinirda engel... Erisim Tarihi 24.03.2017
95 07.2016 THY’de 211 personelin igine | http://www.hurriyet.com.tr/thyde-211-personelin-isine-
T son verildi son-verildi-40168474 Erisim Tarihi 02.04.2017
9 Personel Calisan http://www.hurriyet.com.tr/thyde-sok-o-calisan-kovuldu-
21.07.2015 | 1Y de 3ok: O galtgan ama-29597361
ovuidi ama.... Erisim Tarihi 02.04.2017
e http://www.hurriyet.com.tr/goreviniz-imaj-40270336
I
o . 06.11.2016 | Goreviniz Im3)! Erisim Tarihi 21.08.2017
10 Imaj Imge — - — —
29 06.2017 Nuh Yilmaz, “Misliimanlarin | http://www.hurriyet.com.tr/benim-ikonum-senin-ikonun-

imgeyle iligkisini ....

40504566 Erisim Tarihi 21.08.2017
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Fuarda bizimle kontak kurmak

http://www.hurriyetemlak.com/ofton-fuara-satisla-

18.11.2016 | isteyen ¢ok biiyiik firmalarla basladi/emlak-yasam-sektorden-haberler/ghKDduVfHig=
11 Kontak Baglanti, ilgi iletisime gegctik. Erisim Tarihi 26.08.2017
08.04.2017 Uzaylilar bizimle baglanti m1 | http://www.hurriyet.com.tr/uzaylilar-bizimle-baglanti-mi-
i kurmaya ¢alisiyor? kurmaya-calisiyor-40421087 Erisim Tarihi 26.08.2017
21.01.2017 Ikinci el otoya “garanti” http://www.hurriyet.com.tr/ikinci-el-otoya-garanti-
R zorunlulugu zorunlulugu-40342793 Erisim Tarihi 02.04.2017
12 Garanti Gilivence
11.05.2008 Sigortada devlet giivencesi var | http://www.hurriyet.com.tr/sigortada-devlet-guvencesi-
e mi1? var-mi-8916643 Erisim Tarihi 02.04.2017
15.02.2017 Almanlarin en ¢ok sevdigi fast | http://www.hurriyet.com.tr/almanlarin-en-cok-sevdigi-
o food: Doner fast-food-doner-40366932 Erisim Tarihi 11.08.2017
13 Fast food | Hazir yemek
e pre http://www.hurriyet.com.tr/hazir-yemek-sektoru-
25062011 | Hazir yemek sektorii biydyor | ) v\ 18107556 Erigim Tarihi 11.08.2017
” - http://www.hurriyet.com.tr/dogem-adaylarina-brifing-
. | 21022017 | DOGEM adaylarna brifing | 4275458 Ericim Tarihi 23.08.2017
14 Brifing Bilgilendirme
18.08.2017 Polisten kurban saticilarina http://www.hurriyet.com.tr/polisten-kurban-saticilarina-
e bilgilendirme bilgilendirme-40554244 Erisim Tarihi 23.08.2017
02.03.2017 ‘Albiim satsin diye ajitasyon http://www.hurriyet.com.tr/gulenin-siirlerini-bestelemisti-
o yaptim’ album-satsin-diye-40382001 Erisim Tarihi 21.08.2017
15 Ajitasyon Pu}/ g
somurusu Ermeni sovkirim iddialarnd http://www.hurriyet.com.tr/ermeni-soykirim-iddialarinda-
09.01.2008 et soy aatinda 1 4uygu-somurusu-faktoru-7994254 Erisim Tarihi

duygu somiiriisii faktori

21.08.2017
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Evet’ ve ‘hayirin’ avantaj ve

http://www.hurriyet.com.tr/yazarlar/ahmet-hakan/evet-ve-

) 11.03. 2017 Ot hayirin-avantaj-ve-dezavantajlari-40391471 Erisim Tarihi
16 Avantaj Ustiinliik 02.04.2017
15.10.2012 Gandi tarz1’ inovasyon kalici http://www.hurriyet.com.tr/gandi-tarzi-inovasyon-kalici-
o iistiinliik sagliyor ustunluk-sagliyor-21696495 Erisim Tarihi 02.04.2017
20.03. 2017 A’dan Z’ye kisiye http://www.hurriyet.com.tr/adan-zye-Kkisiye-ozel-yemek-
o ozel yemek servisleri servisleri-40395518 Erisim Tarihi 02.04.2017
17 Servis Sofra hizmeti Ogretmenevi Ginliik 4 Bin http://Awww.hurriyet.com.tr/ogrmetnevi-gunluk-4-bin-
15.12.2015 > . . . kisiye-yemek-hizmeti-veriyor-37212201 Erisim Tarihi
Kisiye Yemek Hizmeti Veriyor
02.04.2017
93.03.2017 Ogretmen rotasyonu iizerinde | http://www.hurriyet.com.tr/ogretmen-rotasyonu-uzerinde-
Yer T calistyoruz calisiyoruz-40404802Erisim Tarihi 19.08.2017
18 Rotasyon degistirme
08.08.2017 Ogretmen giftlere yer http://www.hurriyet.com.tr/ogretmen-ciftlere-yer-
e degistirme hakki degistirme-hakki-40544271 Erisim Tarihi 19.08.2017
06.04.2017 Bu illiizyon gosterisinin sirrt http:IIW\{W\{.hurriyet.com.tr/bu-iIquyon-gosterisinin-sirri-
. Goz bagi e ortaya ¢ikti ortaya-Cikti-40418790 Erisim Tarihi 14.09.2017
19 [llizyon yamlsamé http://www.hurriyet.com.tr/ask-denen-gozbagi-19867036
08.02.2012 | Ask denen giozbag Erisim Tarihi 14.09.2017
07.04.2017 Artik star’lik diye bir sey http://www.hurriyet.com.tr/artik-starlik-diye-bir-sey-
o kalmad: kalmadi-40420351 Erisim Tarihi 23.08.2017
20 Star Yildiz ; - - - —
04.08.2017 Bodrum’da bir yzldzz http_.//www.hurrlyet.com:tr'/bodru.m‘da-blr-ylId|z-doguyor-
doguyor... Ezgi Senler ezgi-senler-40428365 Erisim Tarihi 23.08.2017
24.04.2017 Bat1 Afrikali Hacker’lere g6z http://wvyw.hurriyet.com.tr/bati-afrikali-hackerlara-goz-
Bilgisayar o actirmadi actirmadi-40436873 Erisim Tarihi 08.08.2017
21 Hacker Korsani 1 g http://www.hurriyet.com.tr/turk-bilgisayar-korsani-
15.04.2015 | LUrk bilgisayar korsan: vatikan-in-sitesini-hackledi-28740017

Vatikan’in sitesini hack’ledi

Erigsim Tarihi 08.08.2017
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...Ortadogu’da hinterland’in1

http://www.hurriyet.com.tr/binlerce-kisiyi-gozunu-

icholge 05.05.2017 | genisletmeye devam etmeye kirpmadan-oldurebilir-40447919
22 Hinterlant Arkabahee caligir. Erigim Tarihi 23.08.2017
09.07.2005 Erdogan’a ‘arka bahge’ http://www.hurriyet.com.tr/erdogan-a-arka-bahce-
o suclamasi suclamasi-333383 Erisim Tarihi 23.08.2017
13.07.2017 Fransa’dan 6nce Tiirkiye’de http://www.hurriyet.com.tr/fransadan-once-turkiyede-
) R ozel gala ozel-gala-40519357Erigim Tarihi 16.08.2017
23 Gala On gosterim Kanal D’den “Kayip”a 14 http://www.hurriyet.com.tr/kanal-d-den-kayip-a-14-
10.09.2013 | dakika 41 saniyelik on dakika-41-saniyelik-on-gosterim-24679517 Erisim Tarihi
gosterim 16.08.2017
Bakan Kurtulmus: Turizm ve . . .
26.07.2017 | kiiltiirii manivela olarak http.//www.hurrlyet.com.tr/bakan-lfu.rtuImug-f[urlzm-ve-
. N kulturu-manivela-ola-40531662 Erisim Tarihi 17.11.2017
24 Manivela Kaldirag kullanacagiz
. http://www.hurriyet.com.tr/forekscilere-kaldirac-soku-
10.02.2017 | Foreksgilere kaldira¢ soku 40362129Erisim Tarihi 17.11.2017
. . http://www.hurriyet.com.tr/isil-yucesoy-sahneye-atilan-
04.08.2017 ;ﬁ’;ﬁ;mﬁﬂ?;gfﬁne peceteleri-gordum-meslegi-biraktim-40032276
. Miizikte J yap 16.09.2017Erisim Tarihi 16.09.2017
25 Aranjman Diizenleme _ _
96.04.2017 5’5 E;(;S;fg( ge r:';:’nz]fkl?émz' http://www.hurriyet.com.tr/musicbee-3-basarili-bir-
o ¢ Y muzik-yoneticisi-40437973Erisim Tarihi 16.09.2017
bulmak son derece.
Godzilla’y1 oynayan aktor http://www.hurriyet.com.tr/godzillayi-oynayan-aktor-
Sinema-da 08.08.2017 | Haruo Nakajima yasamini haruo-nakajima-yasamini-yitirdi-40544061 Erisim Tarihi
26 Aktor yitirdi 09.09.2017
erkek oyuncu : i _
12.06.2017 | Unlii oyuncu hayatini kaybetti http://www.hurriyet.com.tr/unlu-oyuncu-hayatini-

kaybetti-40486166 Erisim Tarihi 09.09.2017
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Bes haneli kdyiin master’l

http://www.hurriyet.com.tr/bes-haneli-koyun-masterli-

” st | viie 14038007 | o Ciftcisi-40192170 Erisim Tarihi 19.08.2017
12 08.2017 Universiteye yiiksek lisans http://www.hurriyet.com.tr/universiteye-yuksek-lisans-
e programlari agildi programlari-acildi-40548124 Erisim Tarihi 19.08.2017
Diin sabah saat 10.00°da . . .
. http://www.hurriyet.com.tr/son-dakika-sosyetenin-
. 19.08.2017 | baslayan narkotik operasyonu | - i’ o delleri-40554909 Erisim Tarihi 09.09.2017
28 Narkotik Uyusturucu aksam gec saatlere...
93.08.2017 Uyusturucu operasyonunda 80 | http://www.hurriyet.com.tr/uyusturucu-operasyonunda-
T gozalti 80-gozalti-40559333 Erigim Tarihi 09.09.2017
. . http://www.hurriyet.com.tr/bu-komedide-espri-yok-
” Komedi Gildii 21.08.2017 | Bu komedide espri yok 40556916 Erisim Tarihi 23.08.2017
31.12.2005 Yargitay, giildiirii niteliginde | http://www.hurriyet.com.tr/yargitay-gulduru-niteliginde-
T buldu buldu-3722560 Erigim Tarihi 23.08.2017
. re e e , http://www.hurriyet.com.tr/yazarlar/taha-akyol/populizmin-
Halk 05.09.2017 | “Popitlizmin gbzii kor olsun gozu-kor-olsun-40569255 Erisim Tarihi 06.09.2017
30 Popiili 5 = —
opuitam yardakeiligt Turgut Ozal’m devrimeiligini http://www.hurriyet.com.tr/hic-degismez-mi-benim-memleketim-

16.04.2005

1991°de tekrar halk
yardak¢iligima ¢evirmedi mi?

312127 Erisim Tarihi 06.09.2017
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1-

2-

Gazete bir giin arayla ayn1 anlama gelen biri Fransizca (agresif), oteki Tiirkge olan
(saldirgan) iki kelimeyi kullanmustir.

Hiirriyet Gazetesi farkl tarihlerde Fransizca kokenli “dominant” ile bunun Tiirkce
karsiligt olan “baskin” kelimesini hemen hemen ayni anlama gelecek sekilde
kullanmistir. Birinci haberde “dominant kadinlar”, ikinci haberde “baskin karakterli
kadinlar”.

Fransizca kokenli “hiimanist” ile Tiirk¢e kokenli “insancil” kelimesi TDK’ye gore
ayni anlamlardadir. Gazetenin farkli tarihlerinde ana basliklarda iki kelimenin de
kullanildig1 goriilmiistiir.

TDK Giincel Sozliik Fransizca kokenli “marsandiz” igin “yiik treni” tanimlamasi
yapmis olup Hiirriyet Gazetesi farkli tarihlerde haber bashiklarinda ayni anlama
gelen iki haberi okuyucuya sunmustur.

TDK’ye gore Fransizca kokenli “paradoks” kelimesinin Tiirk¢e karsiligr “celiski”
kelimesidir. Gazete farkli tarihlerde hem Fransizcasini ve hem de Tirkce karsiligini
kullandig1 goriilmiistir.

TDK Sozliigline gore Latince bir kelime olan testis’in karsiligi “er bezi” olarak
gecmektedir. Haber metninde “er bezi” bitisik yazilmistir. Farkli yillarda ayni
anlama gelen kelimelerin hem yabanci ve hem de Tiirkgesi kullanilmistir.

TDK Giincel Sozliikte “printer” kelimesinin karsilig1 “yazic1” olarak ge¢mektedir.
Gazetenin iki y1l 6nceki haber baghginda ingilizce kokenli “printer” kelimesi tercih
edilirken daha yeni tarihli bir baska haber basliginda ise bu kelimenin Tiirkgesi,
“yazic1” kelimesinin tercih edildigi gortilmiistiir

TDK’ye gore Ingilizce kokenli “handikap” kelimesinin Tiirkge karsilign “engel”
olarak verilmistir. Yine TDK’ye gore engel, “bir seyin gerceklesmesini Onleyen
sebep, mani, mahzur, miiskiil, piirliz, mania, handikap” olarak tanimlanmistir. Haber
metnine gore ‘“handikap” yerine “engel” konulmasi anlam diismesine sebep
vermektedir. “Handikap” kelimesini haber metninden c¢ikarip yerine “kazalari
siklastiran onemli bir engel olarak diizenledigimizde kaza haberinin vermek istedigi
mesaj ¢cok farkli bir anlama doniismektedir.

Ayrica gazetenin Sinirda engel mesajinin yerine smirda handikap kelimesi de
diizgiin diismemektedir. Handikap kelimesinin sézlik anlami ile kullanimdaki

anlammin ortiismedigi goriilmektedir.
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8- TDK Sozliikte Fransizca bir kelime olan “personel” ile Tiirk¢e bir kelime olan
“calisan” ayni1 anlamlara sahiptir. 2015 yilinda “calisan” kelimesi kullanilirken bir
yil sonra ayni anlama gelen Fransizca kokenli “personel” kelimesi kullanilmistir.

9- Gazete bir yil arayla hem Fransizca kokenli “imaj” kelimesini ve hem de bunun
Tiirkge karsiligr “imge” kelimesini kullanmustir.

10- Birinci haberde Fransizca kokenli “kontak™ kelimesi kullanilirken ikinci haberde
kelimenin Tiirkg¢e karsilig1 olan “baglant1” kelimesi kullanilmstir.

11- Eski tarihli haberde Tiirk¢e kokenli “giivence” kelimesi kullanilirken yeni tarihli
haberde ayni anlama sahip Fransizca kokenli “garanti” kelimesinin kullanildigi
gorilmiustir.

12- ingilizce kokenli “fast food” ile “hazir yemek” TDK’ye gére ayni anlama
sahiptirler. Gazete 2011 yilinda ana baslikta “hazir yemek” ibaresini kullanirken
2017 yilinda “fast food” ibaresini kullanmuistir.

13- Farkli tarihlerde kullanilmis olan haber basliklarinda biri ingilizce (brifing) &teki
Tiirkce (bilgilendirme) ayni1 anlama gelen kelimeler okuyucuya sunulmustur.

14- Yeni tarihli haberde Fransizca kokenli “ajitasyon” kullanilirken eski tarihli yazida
bunun Tiirkge karsiligi olan “duygu somiiriisii” tercih edilmistir.

15- Biri Fransizca (avantaj) ve oteki Tiirkge (listlinliik) ayn1 anlama sahip iki kelimenin
farkli tarihlerde kullanildigi goriilmiistiir.

16-2015 tarihli haberde “yemek hizmeti” tercih edilirken 2017°de “yemek servis’leri”
olarak kayda gecmistir. TDK’ye gore “hizmet” Tiirk¢e bir kelimedir, “servis” ise
Fransizca.

17- Gazete aynm y1l i¢inde yapmis oldugu iki haberin basliginda hem Fransizca kdkenli
“rotasyon” ve hem de Tiirkce karsilig1 “yer degistirme” kelimelerini kullanmigtir

18- Fransizca kokenli “illiizyon” kelimesi ve bunun Tiirkge karsiligi olan “gdzbagi”
kelimeleri bes y1l arayla kullanilmistir.

19- Hiirriyet Gazetesinin Internetten ulasilabilen Kelebek Eki Ingilizce kdkenli “star” ile
Tiirkge karsiligr olan “y1ldiz” kelimelerini ayn1 seninin farkli aylarinda kullanmstir.

20- TDK’ye gore Ingilizce kokenli “hacker” kelimesinin Tiirkge karsilign “bilgisayar
korsan1” dir. Gazete 2015 yilinda “bilgisayar korsan1” n1 kullanirken 2017 yilinda

ayni anlama sahip “hacker” kelimesini tercih etmistir.
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21-2005 yilinda “arka bahge” kelimesi kullanilmisken 2017 yilinda bu kelimenin
Almanca karsiliginin kullanildigi goriilmistiir. Hiirriyet Gazetesinin bu haberinde
hinterlant kelimesini bulmak i¢in ctrl+f tuglariyla tarama yapmak kullanicilar i¢in
kolaylik saglayacaktir. Cografi bir terim olan “hinterlant” kelimesinin ilgili haberde
anlam kaymasina ugradigi ve “etki alan1” 6zelligi kazandig1 goriiliir. Benzer sekilde
diger haberde de “arkabahg¢e” kelimesi de bu anlamda bir anlam kaymasina ugramis
“etkililik” 6zelligi kazandig1 goriilmiistiir.

22- Hiirriyet gazetesi hem Italyanca ve hem de Tiirk¢e karsiigimi farkli zamanlarda
kullanmustir. Ancak anlam kaymasi vardir. On gésterim ile Gala bu iki 6rnekte ayni
amaca yonelik kullanilmadiklart goriiliiyor.

23-TDK’ye gore Italyanca bir kelime olan “manivela” ile Tiirkge bir kelime olan
“kaldira¢” ayn1 anlama gelmektedir ve ayni yilin farkli aylarinda haber basliklarinda
birlikte kullaniimislardir.

24- Hirriyet Kelebek ekindeki roportajda Fransizca kokenli bir kelime olan aranjmanin
kullanimin1 gérmekteyiz. Bir sonraki haber yazisinda ise bu kelimenin hemen
hemen Tiirk¢e kullanimina uygun bir seklinin tercih edildigini gériiyoruz.

25-TDK Giincel Sozliigine gore Fransizca kokenli “oyuncu” kelimesinin
anlamlarindan biri de “aktdr, aktris” olarak tanimlanmistir. Ancak haber metninde
“oyuncu” degil de “aktor” kelimesi tercih edilmistir. Tanimdan da anlasilacagi iizere
“aktor” erkek oyuncular i¢in kullanilan bir isimdir. Hiirriyet Gazetesinin bir dnceki
haberinde 6len erkek oyuncu icin “aktdr” kelimesi kullanmigken bir sonraki 6len
oyuncu haberinde Tiirk¢e bir kelime olan “oyuncu” kelimesini kullanmistir

26-TDK’ye gore Ingilizce kokenli “master” kelimesinin Tiirkce karsiii “yiiksek
lisans”tir. Gazete haberin ana basliklarinda iki gilin arayla hem yabanci kokenli ve
hem de Tiirkce karsiligini kullandig1 goriilmuistiir.

27-TDK’ye gore Fransizca kokenli ‘“narkotik” kelimesinin Tiirkce karsilig
“uayusturucu” kelimesidir. Hiirriyet Gazetesinde 4 giin arayla cikan haberlerde
kelimenin hem Fransizcasinin ve hem de Tiirk¢esinin kullanildigin1 gérmekteyiz.
Aldiklar1 eklerle birlikte kullanimlarindaki benzerlikte dikkat c¢ekmektedir:
“Narkotik operasyonu-Uyusturucu operasyonu”

28-TDK Sozliigiine gore ayni anlama sahip biri Fransizca (komedi), 6teki Tiirkce

(giildiirii) olan iki kelimenin haber basliklarinda kullanildigi goriilmiistir.
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29- Hiirriyet Gazetesindeki iki kose yazisinda Fransizca kokenli “popiilizm” ve bunun
Tiirkgede ki karsiligt olan “halk yardake¢iligi” kelimelerinin  kullanildigi
gorilmektedir. Popiilizm yeni tarihli kose yazisinda kullanilmisken 12 sene

Oncesinin kose yazisinda halk yardakeiligi kullanilmistir.
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SONUC VE ONERILER

Dil de tipki diger canlilar gibi dogar, biyiir ve gelisir. Bir kisim diller ise zamanla
yok olup gider. Tirkiye Cumhuriyeti kurulusu ile birlikte dil ve tarih ¢alismalarina
bliylik 6nem vermis, dili sadelestirerek 6z mecrasina donmesi konusunda caligsmalar
yapmistir. Osmanlicadan Tiirk¢eye gecen bircok kelime giiniimiizde de hayatiyetlerine
devam etmektedir. Osmanlica ve Arapca kokenli kelimelerin dilimizde var olmast dogal
bir durum olarak kabul edilebilir. Zira 1000 yil éncesinde Tiirklerin islamiyet’e gecisi
ile birlikte Arapca kelimeler hem dini ve hem de kiiltiirel baglamda Tiirkgeye
karismistir. Ayrica yazi dili olarak da bu cografyada Tiirkler uzun bir zaman Arap
harflerini kullanmustir. Abbasiler doneminde Tiirkler Islam’in keskin kilici ve Osmanli
Imparatorlugu ile de en biiyiik Islam devleti olmustur. Yeni devlet ile Batililasma ivme
kazanmig, Arap harfleri terk edilmis, yiizyil once Fransizca ve giiniimiizde de tiim
diinya’da oldugu gibi Ingilizce dzendirilmis ve bunun sonucunda da bircok yabanci
kelime dilimize girmistir. 1990’larda devlet tekelinden bagimsiz yaym yapan dijital
uydu kanallar1 ve 2000’li yillardan sonra da internet ile yabanci kelime istilas1 medya ve

sokak dilinde baslamistir.

Bu calismamda 14 yillik (2003-2017 ) bir siire¢ igerisinde dildeki degisimin

boyutu goz Oniine serilmeye ¢alisilmistir.

Uydu kanallar1 ve internetin olmadig1 bir donem de dahi dil de degisim var iken,
binlerce uydu kanali ve 4,5 G hizindaki internet ile Tiirk¢emizdeki bu degisimin kat be
kat fazla olacag: diigiiniilmektedir. Bu hizli degisim hizi bize bir sonraki 10 yillardaki
degisim hakkinda ipucu verebilir. Ve eger biz dilimizi yabanci kelime istilasindan
koruyamazsak iki kusak sonrasi ile bizim de aramizda bir dil problemi yasanabilecektir.
Kendi istiklal Marsin1 dahi yardimei kaynak ve Osmanlica sdzlikk anlamadan okuyan
bir millet olmamizin yaninda, oniimiizdeki on yillar i¢inde yabanci kelime kullanma
Ozentisi ve dildeki yozlagma yliziinden bugiinkii kiiltiirel hazinemiz olan edebi eserleri

de belki anlayamadan okuyan yeni bir nesil meydana gelecektir
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Arastirmanin Orneklemini, 2000 yili ve sonrasi Hiirriyet Gazetesi yayinlari
olusturmaktadir. Gazetenin kurumsal web sitesi incelenmis olup TDK tarafindan

yabanc1 kokenli oldugu goriilen ilgili kelimeler taratilmistir.

Tirk Dil Kurumu (TDK) tarafindan heniliz tanimlanmamis yabanci kokenli

kelimeler baska internet sozliik adresinden tespit edilmistir.

Tirkce kelimelerin yerine yabanci kelimelerin kullanilmasi, zamanla dilde bir
yozlagsmaya sebep olacagi diisiiniilmektedir. Bulgular kisminda bununla ilgili verilere
ulagtlmistir: Bulgularin birinci kisminda TDK sozliiglinde tanimlamasi yapilan ve tek
bir yazi metninde aym1 anlama sahip kelimelerin kullanimi tespit edilmistir. ikinci
kisimda TDK tarafindan tanimlamasi yapilmamis olan ve ayni anlama sahip kelimeler
birlikte kullanilmistir. Ugiincii kissmda TDK tarafindan yine tanimlanmas1 yapilmamis
sadece yabanci kelimelerden olusan yazilar yer alirken dordiincii bolimde TDK’ce
tanimlanmas1 yapilmis olan ama sadece bu kelimelerin yabanci karsiliklarinin
kullanildigr goriilmiistiir ve besinci boliimde ise TDK’nin tanimladigi ama farklh
tarihlerde gazete tarafindan ayni1 anlama sahip bu kelimelerin tercih edildigi yazilara yer

verilmigtir.

Bazi yazilarda Ingilizce yazim kurallarinin uygulandign gériilmiistiir. Ornegin
Ingilizcede olmayan bilyiik I yazilamamasi1 kurali Tiirkce yaymlanan gazetede

uygulanmustir.

Hiirriyet Gazetesinin bu sekilde bir yaym politikast uyguluyor olmasi, dile

yeterince dnem vermemesinden mi kaynaklanmigtir?

Bu soruya objektif bir cevap vermek olas1 degil. Ancak tek bir metinde bile
Tiirk¢e kelimenin yaninda ayn1 anlama sahip yabanci bir kelimenin kullanimi zamanla
yabanci kelimelere asina olmaya, kendi 6z Tiirk¢emizi yitirmeye sebep olabilecegi
ihtimalini de beraberinde getirmektedir. Ayrica bazi yazilarda Tiirk¢e kelime yerine

yabanci kelimelerin tercih edilmesi de bu siireci hizlandiracag: diigiiniilebilir.

TDK’nin yeni kavram ve teknolojik buluslara isim liretememesi, kurumun bazi
tanimlamalar1 yaparken yine yabanci sozciiklerden faydalanmasi bir eksiklik olarak

degerlendirilebilir.
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Medya Patronlarina Yénelik Oneriler: Gazete yazilarinda mutlaka Tiirkce kokenli
kelimelere yer verilmesi, Tiirk¢e kokenli kelimenin olmamasi durumunda bu kelimeyi
kullanirken parantez igerisinde anlaminin yazilmasi ve bu durumun haber niteliginde
kamuoyu ile paylasilmasi ve boylelikle yetkili kurumlarin harekete gegirilmesi

gerekmektedir.

Tiirk Dil Kurumu Yetkililerine Yonelik Oneriler: Iletisim ortam ve araclarinin bas
dondiirtici bir hizla ilerledigi ¢agda kurumun alt yapisinin giliglendirilmesi, yabanci
kelimelere karsi erken tespit ve kelime tliretimi konusunda hassas davranilmasi

onerilmektedir.

Egitimcilere Yonelik Oneriler: Ozellikle okul kitaplarinda ve arastirma
Odevlerinde 6grencilere yabanci kelime kullanmamalar1 konusunda uyari1 yapilmasi ve

Tiirk¢e kullaniminin 6zendirilmesi gerektigi vurgulanmaktadir.
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